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Hichtiúh az cmícrlséii szamára
A Reggeli Újság számára írta 

dr. TAPAY-SZABÓ LÁSZLÓ egyetemi tanár

Páratlan érdekes dolgokkal kéz- j országok egymáshoz való viszonya 
ilödtek ezen a héten a Népszövetség | javulna és a szomszédok viszonyá- 
nszi tanácskozásai Genfben. A nagy i nak javulása csak jó hatással lehet- 
hizottság ülését megnyitotta az el- i ne a gazdasági helyzetre. Ez mind 
nők, de cg}' percen belül már be is igaz; az okfejtés világos; egyik té- 
yárt a: felszólaló hiányában! Nem tel a másik tételből önként folyik, 
volt senki, akinek valami mondani- ! s az angol külügyminiszter fejteget é- 
valója lett volna! íme, ide jutott a ! se oly meggyőző volt, hogy a hallga- 
világ: I tóság még meg is tapsolta. A Ion-

emberek már nemcsak I1Pm I doni újságok jogosan használtak na­
gyobb betűket, mikor azt jelentettek

íz enmeren mar 
cselekszenek, de nem is 
neki

beszél •

Oly kevés az arany, — és miután 
hallgatni arany« az aranyalapról a 

nagy politikában nem térnek le.
Másnap azután mégis megszólalt 

az angol külügyminiszter és clmon- 
üotta, hogy

legfontosabb lenne a leszerelés,

és ő nem is érti, miért kritizálják a 
Népszövetséget, mert hiszen a Nép­
szövetség már ismételten hangsúlyoz 
la, hogy a leszerelést jó volna meg­
csinálni. A többi azután már nem a 
Népszövetségre tartozik, hanem az 
egyes államokra. Anglia például a 
maga részéről kereken és minden ha 
hozás nélkül kijelenti, hogy

hajlandó a leszerelésről tárgyal­
ni, de csak az angol tervezet 
alapján,

közönségüknek, hogy

> Sir John Simon 
aratott a genfi

nagy sikert 
konferencián.«

lúg ügyeinek intézésében lehet szá­
mítani ... És bejelentette a hatal­
maknak, hogy

Ausztriának uj alkotmányt fog 
adni

s ezzel kapcsolatban

megoldja a gazdasági és szoci­
ális problémákat.

Sem Franciaországnak, sem a Brit 
Birodalomnak, sem az Amerikai 
Egyesült Államoknak nem sikerült 
még eddig megoldani a gazdasági és 
szociális problémákat, melyek a leg-

FIGYELEM!
Olvassa gondosan lapunk 
2-ik oldalán a KONRÁTH 
D. D. szuboticai rádiócég 
közleményét!

. , T-. „ „: nagyobb súllyal nehezednek rajuk — iA siker el van könyvelve. De a siker , , , , . . • , , ,. , ..... ... es ezekben a hatalmas országoknál! .s, két kulonbo- , „ , . . . ... . ..a megoldásnak meg a lehetőséget!
I sem látja senki. De most jön Doll- 

de. eredmény , fuss és azt mondja, hogy ő majd

és az eredmény, sajnos, 
ző dolog;

a siker megvan 
nincsen sehol. I megold mindent. Természetes, hogy 

arra az feléje fordult mindenkinek a szeme: j 
Hátha sikerül neki?« És a félig i

Minden szép megállapítás 
alapra van felépítve, hogy a lesze­
relés jó volna, ha lehetséges le., v »dálkozó, félig kiváncsi tekmte-
Dc miután nem lehetséges:

mindazok a népszerű dolgok, me 
Iveknek alapja és előfeltétele a l a kis ország vállaiiiA a kiser-
leszerelés, továbbra is csak1 *ef kockázatát«, 
szép álmok maradnak. j Mert mi lesz, ha nem sikerül a do-

tekben sok biztatás is van:

Jó lenne, ha ez. a kis ember és

valójában a hitelezők értekezle­
tén beszélt,

akik közelebbről nem részletezett 
terveit alkalmasint azzal a hátsó 
gondolattal fogadták, hogy

»ha mindez néni sikerül is, a 
legrosszabb esetben mi rendc/ 
ziik majd a számlát, mely semmi 
esetre sem lehel igen nagy«.

Egyébként minden

inkább csak az idegek érdeké­
ben történik:

meg kell nyugtatnunk a világot s 
első sorban önmagunkat, ha egyéb­
ként nem lehet — egy-egy injekció­
val. Nincs igaza Mussolininak, mi­
kor azt mondja, hogy ezt. a szót:

»értekezlet«,

ki kell törülni a politika szótárából: 
ezek igenis szükségesek, még ha 
nincs is gyakorlat1 eredményük, 
mert

sok embernek az idegeire esill.i- 
pitólag hatnak, bajokat és fáj­
dalmukat elfelejtetnek . ..

A világ népei ma nem annyira a Csak az a kár, hogy végül ezeket is 
megszokja az ember. Az egész világ 

mi se az Ostmark ■ sajtója: tíz milliónyi, vagy százmil- 
1 liónyi Pravaz-tű, melyen át a nagy

Ing? Majd rendbe hozzák az ügyet | 
jelent élik, mint inkább álmodják a j a többi országok . .. Mert hiába be­

fövendő!, s az álmok csak csodarit- , ^él az osztrák kancellár az^o ezer­
lkán valósulnak meg. Ha valami szó-1 éves államáról,

— azaz a leszerelést csak úgy lehet ! katlan, az eddigi rendtől eltérő do- őrgrofsagat, sc a a en cige ei . . t
akarja, log történik valahol, mindenkinek a cegseget birodalomnak nem tekint-. politika h>™ nunt megnyugtató■*.

I ____ jük, sót amíg nem jött Napoleon, rek mennek at a verbe, hogy csilla-
! még a Habsburgok sem beszéltek j pitsák az emberiség idegeit. De köz- 

s a mai ideges világban vala- Ausztriáról, csak Germániáról s a ben: marad minden, mint volt, s 
mi olyasmit csinálni, amit más Szent Római Imperiumról. Legyünk ; lesz minden úgy, ahogy a felettünk 

még nem csinált, már fél siker. j egészen prózaian őszinték: az ezer- | uralkodó Végzet akarja s nem úgy, 
Az angol külügyminiszter valóban í éves osztrák múltat emlegető kan- mint ahogy az emberek tervezgetik 
semmit, e világon semmi újat nem cellar a zölc* asztalok mellett.

megcsinálni, ahogy Anglia 
— máskép nem. ] figyelme oda fordul,

Természetesen Franciaországnak 
igaza van abban, hogy az ő joga és 
az ő érdeke ebben a kérdésben nem 
csekélyebb, mint Angliáé; Francia- 
ország tehát ugyanolyan joggal, 
mint Anglia, azt mondhatja, hogy ő 
is belemegy a leszerelés tárgyalásá­
ba, de

kizárólag a francia tervezet 
alapján.

És miután mindenkinek megvan a

mondó beszéde után nagy sikere volt 
a genfi konferencián az osztrák kan­
cellárnak, Dollfussnak. Viharosan 
megtapsolták. Annak tapsoltak ta­
lán, amit mondott? Dehogy! Még 
egyetlenegy szót sem szólt, amikor

maga álláspontja, melynek úgy jog ' tapsoltak neki.
szerűségéről, mint szükségességéről | Senki nem tudta, hogy mit fog
mélyen meg van győződve és miután j mondani cs már tapsoltak neki.
az egyes álláspontok egymástól igen . ..._,. , ,, , I Iskolai nve’ver, szólva: »beírtak ne-lenyegcs kérdésekben eltérnek, — isaoiai nye ,J B I _ j.t—. —felelt vol-

eddig a> egyetlen dolog, amiben 
mindenki egyetért, csak az, hogy 
a leszerelés jó volna, ha valami­
képpen és «Miamikor lehetséges 
lenne.

A ...vöt illetőleg minden elgondo­
lás arra van felépítve, hogy a lesze­
relés, ha lehetséges lenne, üdvös 
lenne. Például az angol k.liigyminisz- 
'cr kifejtette, hogy a

leszerelés után
lényegesen növekednék a nemz 'kö­
zi bizalom; ha meglenne a néni::"1 - 
!. ,i bizalom, akkor a szom.izéd:>R

I Iskolai nyelven szólva:
I ki a jelest, még mielőtt 
na«. Istenem, oly picinyke kis em­
ber, és már kancellár! Hát nem bér­
cig? Mindegy, hogy mit fog mondani

minden, amit mond, több, mint 
amit várni lehet tóle .. .

Borzalmas szerencstilcnstil 
ego bukaresti zsinagógában

Rövidzárlat folytán tnzriadalom támadt, 
tíz asszonyt agyonnyomlak, negyven súlyosan

megsebesült

Bukarestből jelentik: Szörnyű sze | tén elhelyezett szellőztető motor 
rencsétlenség történt péntek este a ' szikrázni kezdett. A hívők közül az 
román főváros kereskedő negyedé- j egyik férfi a motorból kipattanó 
ben. Az egyik zsinagógába, amelyet szikrák láttára a templom ablakán át 

1 nemrég átalakították, pénteken ve- ' az uccára ugrott és elkiáltotta őri­
zették be a villany világit ást. A péntc ' gát: Tűz van!« 

rl ' ki ünnen kezdésekor, a késő délutáni j A templomban lévők meghallották 
órákban zsúfolásig megtelt a temp- ;l kiáltást, r ettenetes rMalom to­
lom. Alighogy megkezdődött az isten ma(p. A karzat nő-közönsége fejve .z 

az ó állana nem vonul vissza tisztelet, a | Letten menekülni kezdett,
az elökvio maganyoa. ! .......... ..............................I

bizonyára igen

Legelső szaXM.oan megnyugtatta 
világ népeit, hogy tekintettel a mai 
idők súlyos..ágára,

E kijelent é- 
nagy kő cs 
ről: Alis: 1

után
le a hatalmik szivé- 

áöi'.n működésére a vi

templom baloldalán hirtelen ki­
aludt a villanyfény.

Ugyanakkor a templom mcnnyezc-

A szűk lejárón szörnyű tolongás 
támadt, miközben fiz asszonyt 
agyonnyomtak, negyven pedig
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Láiogatótnknak a következőket nyuflfuk:

1.) Tizennégy legjobb európai 
éfl amerikai gyártmánj'ból rá- 
dlókiállitiuit rendezünk. Eze­
ket a készülékeket Berlinben 
Béesben, Londonban és Kop­
penhágában a rádiókiállitások 
alkalmával, több mint 100 
gyártmány közül, személyesen 
választottuk ki. A legkivá­
lóbb gyártmányok válogatott 
sorozata.

2.1 Főképpen a kiválóan si­
került 7181-es dupla-snper Ori­

ent, valamint a három- és 
ötesöves Eumig supereket ér­
demes megtekinteni és meg­
hallgatni. Az utóbbi készülék 
rövid, közép és hosszn hallá- 
mon dolgozik és vele minden 
nehézség nélkül 300 állomás 
fogható, melyek közül már a 
normálhullámokon 103-ért ga ! 
Tantálunk, tehát az összes el­

érhető állomást hozza. Utol- 
érhetetlenül zseniális ennek a 
készüléknek zajtalan automa­
tikus állomásjelzője. Ez telje­
sen nj találmány és a rádió­
szakma szenzációja. Ez a ké­
szülék teljesen egyedülállóan 
tökélet es.

3. Ezeknek a kiváló készülékek 
nek az árait olyan rendkívül 
olesóra kalkuláltuk, hogy ez 
lesz az »Olcsó Hét« legna­
gyobb meglepetése.

4. Igen kedvező feltételek mel 
lett csereakciót is eszközlünk, 
úgyhogy régi rádiókészülékét 
nálunk bárki kitűnő gyártaná 
nyu, modern készülékre cse­
rélheti be. Felesleges kiadá­
sok elkerülése céljából, leg­
célszerűbb a régi készüléket 
mindjárt hozzánk be is hozni.

5. ) Mi teljesen függetlenek va 
gyünk és elvből soha sem kőt 
jük magunkat egyetlen gyárt­
mányhoz, sőt a külföldön is 
mindenütt és mindig a legjob­
bat és legolcsóbbat választjuk 
ki, ami vevőink számára fel­
becsülhetetlen előnyt jelent.

6. ) Látogatóinkkal a »Televí­
zió« (távolbalátás) terén is 
igen aktuális és rendkívül ér- i 
dekes adatokat közölhetünk. I

7. ) Jöjjön tehát el hozzánk 
biztosan az »Olcsó Hét« tar- j 
tama alatt és áldozza idejének j 
egy részét rádióklállitásunk- , 
ra. Fáradsága gazdagon meg j 
lesz jutalmazva.

Kevés embernek van pénze.
. de még kevesebbnek van erfti 

Idegzete, jó emésztése és fries 
I váré. Ha nz emésztése rend­

ben van, ha a vére friss és 
nyugodtak* az idegei, akkor 
könnyebben jut pénzhez. — 
Ezért fontosabb az egészséd, 

, mint a pénz e ezért kell tö- 
rődnie az. egészségével. — A
RADEINI GYÓGYVÍZZEL ol-
csőn rendezheti az emésztését, 
amely felfrissíti a vérét s ki- 
vógyitja a beteg idegeket. A 

RADEINI GYÓGYVÍZ egész­
ségeseknek is jót tesz, mert 
náluk óvószerként szerepel a 
gyomor, mái és vesebajok ellen 

A radeini gyópyvis lerakat» :

HOFFMANN ARNOLD, Novis.d
Faiak t ut 37

KONRATH I). 1). SUBOT1CA

— o-

rendkiviil súlyosan 
sült.

megsehe- ' lyeggel, a vállalat készpénzben 100 sági vállalat, mégpedig kitűnő ered- 
I dinárért beváltja a könyvecskét. ! ménnyel. A közeljövőben Noviszá-

A katasztrófa híre gyorsan elter­
jedt a városban. Bukarest zsidó la­
kossága rémülten rohant a zsina­
gógához. A templom előtt szive tté­
pő jelenetek játszódtak le. Mindenki 
a saját hozzátartozóját kereste, jaj­
veszékelés töltötte be a városnegye­
det.

A felismert halottakat a hozzátar­
tozók hazaszállítottak, nehogy a ha­
tóságok a bonetani intézetbe szállít­
sák őket. Nagy csendőrkészültség 
vonult ki a szerencsétlenség színhe­
lyére, de csak nagy fáradozással 
tudta a templom köré gvült órisái tö 
mege*- visszatartani.

A templomot nyomban lepecsételte 
a hatóság és megindította a vizsgá­
latot.

X hivatalos jelentés szerint va­
lószínű, hogy a világításban rö­
vidzárlat történt, ez okozta a 
tűzriadalmat.

A templom férfilátogatói közül 
egynek sem történt baja mert a foki 
szint tágas kijáróin a férfiak tor­
lódás nélkül kimenekültek.

Takarékoskodjunk 
a bevásárlásnál

11 vásárlásnál megtakarított összegei 
készpénzben kapja vissza a vevő

A földkerekség csaknem minden 
államában kitünően bevált vállalko­
zást módosítanak meg Noviszádon a 
közel jövőben. A vállalkozás célja, 
hogy takarékossághoz, szoktassa a 
vásárló közönséget mégpedig úgy, 
hogy a bevásárlásoknál elért megta­
karítást készpénzben visszatéríti a 
vevőnek.

A takarékossági akció tehnikai le­
bonyolítása úgy történik, hogy a vál­
lalkozásban résztvevő kereskedők, a 
bevásárolt összeg bizonyos százalé­
kát visszatérítik a vevőnek mégpedig 
úgy. hogy bélyeget ragasztanak a 
vevőnél lévő kis bevásárlási könyv­
be. A könyvet a kereskedő, vagy- 
pedig a vállalat központja bocsátja 
díjmentesen a vevő rendelkezésére. 
Amikor a könyvecske megtelik bé-

A jugoszláviai városok közül dón megalakuló takarékossági válla- 
Zágrebban működik ilyen takarékos- lat neve: Novoszadszki Stcdisa.

Kéi év után fedezett tel egy gyilkos­
ságot a szkopljei rendőrség

1931 augusztus 31-én meggyilkolta feleségét és anyósát holttestüket 
pedig elásta egy orosz ezredes

A szkopljei rendőrség tegnap egy 
két évvel ezelőtt elkövetett gyilkos- ! 
ságot fedezett fel, amelyre eddig ti- , 
tokzatos homály borult. Két évvel 
ezelőtt eltűnt Szkopljéból Potjehin 
Vladimir orosz cári ezredes felesége 
és anyósa. Néhány héttel az eltűnés 
után a szkopljei orosz kolónia egy 
tagja feljelentést tett a rendőrségen, 
hgy Potjehin ezredes felesége és 
anyósa eltűntek és miután köztudo- , 
másu volt, hogy milyen rosszul él­
tek, valószínű, hogy bűnténynek es­
tek áldozatul. A szkopljei rendőrség 
érthető elővigyázattal kezelte az 
ügyet, mivel semmiféle bizonyítéka 
nem volt az ezredes ellen. Beidézték J 
és kihallgatták arra vonatkozóan, i 
hol van a felesége és anyósa, az ez­
redes elmondta, hogy elutaztak Var- i 
sóba. A szkopljei rendőrség érdeklő­
dött Varsóban, ott azonban nem 
tudtak semmit a szép ezredesnéről és 
anyjáról. A rendőrség erre újból ki­
hallgatta Potjeliint, aki erre elmond­
ta, hogy felesége egy orosz szintár- ' 
sulatba lépett, anyósa pedig Budapes 
ten meghalt.

A szkoplyei rendőrség ismét ér-! 
deklődött a különböző európai ren­
dőrségeknél, de mindenhonnan azt 
a választ kapta, hogy sehol sem for­
dult meg az ezredesné és anyja. Erre 
újból beidézték Pótjehint és elébe 
tárták, hogy az általa bemondott 
adatok nem felelnek meg a valóság­
nak. I

Az ezredes erre váratlanul be­
ismerte, hogy ö ölte meg fele- ■ 
ségét és anyósát.

Oroszországból jövet Szkoplje kül- 
városában egy kis házban húzódott 

• meg feleségével és anyósával. 
Mindkét nő előkelő élethez volt szok­
va és nem tudott beletörődni a nél­

külözésekbe. Anyósa biztatására a 
felesége társaságba kezdett járni, 
ismeretségeket kötni és minden éj­
jel kimaradt és csak a hajnali órák­
ban tért vissza, őt mardosta a fél­
tékenység, de felesége nem akart 
megjavulni és továbbra is folytatta 
eddigi életmódját. 1931 augusztus 
31-én felesége és anyósa ismét el­
mentek, ő éjfélig pálinkázott és várt 
mig visszatérnek. Éjjel kettőkor jöt­
tek haza a nők, felesége a kertben 
levő kisszoba pamlagára feküdt le, 
anyósa pedig a lakásba ment. Né­
hány pere múlva ő

a kerti szobába ment és revol­
veréből két lövést tett feleségé­
re, aki a helyszínen jajszó nél 
kül halva maradt. A lövések za­
jára kijött anyósa is, akit szin­
tén agyonlőtt.

A kettős gyilkosság utált maga ellen 
akarta fordítani a fegyvert, de csak 
ekkor vette észre, hogy már nincs 
több golyó benne. Tettének követ­
kezményeitől félve gödröt ásott a 
kertben és itt elföldelte a meggyil­
koltakat.

A beismerő vallomás után a rend­
őrség azonnal kiment a helyszínre 
és az ezredes által megjelölt helyen 
meg is találta a két nő majdnem 
teljesen feloszlott holttestét. A ket­
tősgyilkosság és az orosz ezredes 
vallomása nagy feltűnést keltett 
Rzkopljéban, ahol a szép 35 éves ez- 
redesnét mindenki ismerte.

ßkx <eHs<n» topoSei 
■is*«

A topolai községi választások első 
listáját benyújtották és azt a kir. 
járásbíróság elfogadta.

A lista jelöltjei a következők: 
Markusev Milán. Benis István, Balog 
Sándor, Mitrisinovics Hinko, ifj. 
Ugrai János, Mannhardt Bálint, Ba- 
esa András, Német Gergely, Marti­
novics Ivó, Merczel Mihal, Dr. Ple- 
tikoszics András, Tóthisaszegi János 
Zsifkovics Mileta, Kisimre Károly, 
Kajkovics Jovan, Gyantái- Antal, 
Tóth János szabó, Ober István, Vu- 
kovics Szimo, Dósa Károly, Dr. Bo- 
schán Samu, Szikora Péter, Kisimre 
János, Illés Albert, Wojcsena István, 
Biró Pál, Serdár Todor, Szilágyi Fe­
renc, dr. Gerovics Joeip, Kovács Jó­
zsef napszámos, Soltis Elek, Kopiio- 
vics Mihály, Szabolszki József, Fon- 
tányi Félix és Linder Elek. Helyet­
tesek: Tölgyesi Ferenc, Sulyok La­
jos Tóth József, Szávics Mihájló, Ne- 
metcsali János, Tomik János, Holo- 
vics Mihály, Dudás Pál, Rakk Antal, 
Orlics Petar, Bacsa Antal, Wimislin- 
ski János, Csóvics Iszó, Szűcs Ádám. 
Becskei Pá, Német János, Barna Bá­
lint, Fon lányi Imre, Csovics Stanisa, 
Brindza Károly, Egri Mihál, Woj­
csena Lajos, Milisavljevics Ránc, Ma 
nies Markó, Varga Dezső, Antal Jó­
zsef, Kereskedő Kálmán, Ádám An­
tal, Wojcsena Mihály, Standes Ist­
ván, Udvardi Antal, Pajzer István, 
Rafai István, Sipos Mihály és Rpczó 
Ferenc.

A lista bizalmi emberei az egyes 
szavazóhelyeken a következők:

1. Ádám Antal, helyettese Budi­
nál- Jakov;

2. Egri Antal, helyettese Guzsvica 
Gyúró:

3. Lcndvai Simon, helyettese Lin­
der Elek:

4. rlies Petar, helyettese, Mihnlee 
József;

5. Szilágyi Ferenc, helyettese Ser 
dár Nikola;

6. Csizmadia Pál. helyettese. Fa- 
govics Szrecskó.

Vér-, bőr- és idegbajosok a termé­
szetes »Ferenc József« keserű vizet 
mint igen jó béltisztitó szert ered­
ményesen használják.

SOÄ NARANCS 
'CSODAKRÉMMEL
DOBOZA 6- 10- 15r

Árusítja mindem patikacsdrooéria
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M cmríitsl sajtó nagii jeitntftségct 
íaiaiütóiiit

Síelje a
& mitgúi I poií szerim iWeliü t:s Stores?. r-r*ib| 
lölslMozii íöfiinah párisi sícri^z

Ztiimis görög» clnöh fogadd' öícJsfír. a ^raiu*
X/. egész európai sajtó élénk ér­

deklődéssel kiséri őfelsége Mek- 
szandar király utazását. A párisi 
Kre Non volle azt Írja, hogy az utób­
bi hetekben a Balkánon és a Közel- 
keleten nagyban tisztázódik a hely­
zet. Nagy jelentősésiinek tartja a 
lap a szinajában létrejöt- egyöntetű 
megegyezést és a jóviszony megte­
remtését Oroszország és a szomszé­
dai között. Igen fontosnak tartja a 
lap Őfelsége Aleksza idar Király la 
lálkozását Ke múl pasával. Az Kre 
Nőm ele azt is tudni véli, hogy őfel­
sége Pireusz kikötőjében találkozni 
fog Zamimis görög elnökkel. \ ju­
goszláviai uralkodó találkozása a 
görög és török elnökkel, annak a je 
le„ hogy a balkáni államok bensősé­
ges együttműködésre törekszenek. 
X lan szerint a szinajai konferencia 
és a jugoszláv uralkodó út ja kezdete 
liurópa nagy része békés konszoli 
dáció iának

\ londoni Daily Telegraph lehetsé­
gesnek tartja az egytittmííködést a 
három különböző, de nem ellenséges 
ország között, még pedig a Francia- 
országhoz közelálló Kisálltául, az 
olasz befolyás alatt álló Bulgária és 
Magyarország, továbbá az évszáza­

dos éli.“ rg, Fórok- és Görögország 
I- - zöít akiket X niz-losz békitett ki.

X pari -1 Le Temps /érint S - ma­
jában az iígei és Fekete teng -r kö"- 
ny éld ai'amol gazd sági együtt - iíi- 
ködéséról is tárgy .utak. Xz »lntn.ii- 
sigeant« az- hiszi, hogy a várnai ki­
rály találl. •»•/!> mei.heszélésé ek fő­
tárgya Bu'gáiiúii; k a ki san tant ha 
való belépés:- lesz.

A szófiai »Ftro« azt Írja. hogy 
őfelsége Xi kszaitdar király és Má 
ria királyné valószínilleg vasárnap 
találkoznak a bolgár királyi párral. 
X lap szerint ez a találkozó még job 
ban megjavítja a szomszédi viszcívt 
■íugosvlávin és Bu'1 ária közöő. 
Ugyancsak az >Utro<z Írja, hegy ok­
tó b r 10-e és lll-ilt'i közöő egy du- 
namenti váreshan teláVvizik a bal­
gái- és ; román király.

Klónk feltűnést kelt a Havas ügy­
nökség párisi jelentése, amely Őfel­
sége AlekszaII'.tar ki. áh utjáxal kap 
esolatosan arról szól. hogy Oroszor­
szág, Románia. Töri-kcs/-'g és Gb 
rögország egyezményt kötnek, amely 
ben biztosi - iák egymás terük ti érin­
tetlenségét. l/zt az egyezmény t, mini 
a kisálltául tagja, Csehszlovákia és 
Jugoszlávia is aláírnák. (A)

Barnák
részért'...

Mily régen vámok a barnák a szá­
mukra készült Shampoo-ro. Itt a 
Brunetoflor, mely a barna haj szép­
ségét csodálatosan érvényre juttatja. 
Természetes hatása egyedülálló, 
Hequil tartalmánál fogva, mely a gesz­
tenyebarna, sötét színárnyalatokat 
csodálatos szépen érvényre juttatja, 

haj gyönyörű, sohase 
remélt fényt köp, meglepő 

szepek és könnyed 
fekvésüek lesznek 

a hullámok

MWmMOMUÍ

tos

mentei

m
tis*z ÍÍÁ. k

.Hitt# tv ótiuiiiik
» i®ígal«Ri3Sfllí a bceSrdd-zeinuiil hidat

N-tvfmhn-hcn tlKésziiineü <i szerelési munhűkHohhai

A zemun-beográdi I. Alekszandar I kával januárig fognak elkészülni, 
híd szerelési munkálatai szerényen azután megkezdik az Útburkolati 
folynak. Ez év novemberében felsze- munkát. A hídépítés vezetői bizo- 
relik a még hiányzó ivrészt és azu- nyosra veszik, hogy junius végéig 
tán kezdik meg a legnagyobb elővi- teljesen elkészülnek az összes műn- 
gyázatosságot igénylő munkát a kálatokkal és július elején már átad- 
hidkábclek felszerelését. Ezzel a mun hatják a forgalomnak a hidat.

Hogyan lehetne Noviszádon csök­
kenteni a gazdasági válság hátrányait

Dr. Dics Radoszláv városi képviselőtestületi tag szerint 
w<áire»Svi 3$; sí; ■* ári S©ocs>ő$tf«2Wt>i,

városi osztály sors játékot rendezni és városi mozit létesíteni

No\ iszád város péntek esti köz vasulforgalii'i központ is lenne, 
gyűlésén vrdvkes indítványt tér- meneszteni z illetékes tényezők 
' sz ett elő dr. 1 lic-s Radosz'áv liöz és rámutatni ar % liogy mi- 
íccp viselői est illeti tag arra vonat- iyen lőotossággu hir az igazgat ő- 
kozóan, hogyan lehetne a v árosi ságnak Noviszádra történő athe- 
pátadót csökkenteni és a gazdasá i lyczósc.

i válság okozta hátrányokat ki-j j),.. ]]jea Radoszláv ezután az 
küszöbölni. Dr. Ilic-s Radoszláv , áltaJáno8 gazdasági válságnak No- 
Ielszólalásáhan cl- zűr ramuta- xjszá(li xjszonvlatban történő ein
lőtt arra, hogy milyen nagy fon- ( érdekeben beszélt több terv vlgo dolás.-iról térj. szén be írás.

röl. Rámutatott arra, hogy a ti mii heji javaslatot a 'ár ősi tanácsnak, 
Bcrgl városka az állami pénz he- amely ennek alapján tanulmányoz 
Ivett városi pénzt hocsájtott ki za az egész agyét, 
és ezzel egy szerre emelkedett a |

forgalom, agy hogy a \ ároskában - 
megszűnt a krízis és a munkanél­
küliség. Nagy eredményt vár egy 1 
városi osztály sorsjátéktól vala-l 
mint egy városi mozi létesítésé­
től is.

Dr. Borota Braniszláv polgár­
mester válaszolva a felszólalásra 
kérte dr. Uics Radoszláv ot, hogv

(ossággal lenne Noviszád varosa­
ra, ha Szubotieáról idehelyeznék 

vasú tigazgat óságot. \z utóbbia
időben ugyanis igen sokat beszél­
nek arról, hogy Szubotieáról elhe­
lyezik a vasút igazgatóságot, épen 
ezért Növi szád városának meg 
kellene tenni a megfelelő lépése­
ket, nehogy Noviszád elkerülésé­
vel más város kapja meg a vasút 
igazgatóságot, A város gazdasági 
helyzetére igen 
az igazgatóság

Sohl ménes a vizsgáló iró elöli 
ítééu betörest ismeri be, ameluehel 

a iiovlszáűi Limánon hövclell el
fontos lenne, ha 
idekerülni, mert 

így Noviszád k ■/. gazgatási, hi ró 
sági és pénzügyi központon kívül 
Ez egyben küldöttséget kellene amikor Vrsacon több betörés clkö-

A Reggeli Újság annakidején meg i vetésére készült. Sohl Frigyes neve 
irta. hogy Sohl Frigyest a vrsaci még akkor vált ismeretessé, amikor 
rendőrség letartóztatta épen akkor, 1926-ban

I
i

XXVII. AlJlar^S OftyJ Jy-^o^jciicA

B. os/láiu buíiisa ohiölitr ll «•« l'í-fn \ n«ßu«bl» nyer«iní 
iKiehMI ezentúl í«rs>r. K itnlui uiusotiiK s«i JtevtineK jm

h?V.. Legkisebb i v-jremény l :i n a'— 111
Véstroliunk v*í\ remleliönk ff - • -' A- Z V ’ i Uyfli benk ízlel 11

a Ideidruinonai fő- 'fV' * - to»1'“ ^......... 1

Noviszádon n Rekord-Erdsö eég 
Wert heim-szekrényét megfúr­
ták és hatalmas pénzösszegeket 
vittek el. A kasv/aflírást Sohl 
Frigyes néhány társával követ­
te el.

A kasszáin ró büntetése kitöltés; 
után sem hagyott fel régi életmód­

jával, hanem továbbra is különböző 
lopásokat és betöréseket követett 
cl. Körülbelül két hónappal ezelőtt 
történt, hogy elfogták Vrsácon, ahol 
különböző betörésekért vonták fele­
lősségre.

Sohl Frigyest a napokban átkisír- 
ték a noviszádi törvényszékre, ahol 
Papricsics Milán vizsgálóbíró kihall­
gatta.

A kihallgatások során sikerült 
nég.v Noviszádon elkövetett be­
törés rejtélyét megoldani, ameny 
nyiben Sohl beismerte, hogy 
Vrsaera utazása előtt a noviszá­
di Limánon ö követte el a Gene­
ral« Vaszies ueea 4. szám alatt, 
azután az ing. F.mich János. 
Cárá Nikola ja 17. számú lakása 
ban. a Sehlanger Edénél, Gla- 
vina Marinnál és Jankovies Ol­
gánál történt betöréseket.

A vizsgálatot most abban az irány 
ban folytatják, hogy Sohl Noviszádon 
vagy környéken nem követett-e el 
még más betöréseket is.

A vizsgálóbíró kilencven 
tanul io”f kíhallfratni 

a novi^zíüdi adrvépre- 
hajtók ügy ben

A noviszádi adóvégrehajtók 
ügyében a vizsgálat még mindig nem 
nyert befejezést. Az eddigi kihall­
gatások során sok minden tisztázó­
dott, de most szükségessé vált a ká­
rosultak kihallgatása is. Papricsics 
Milán a noviszádi törvényszék vizs­
gálóbírója most kilencven károsultai 
idéztetett be kihallgatás céljából. A 
tanukat október 11, 12 és 13-án fog­
ják kihallgatni.
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Ptírovaraflinhan, a tioviszátii mm autoDuszon 
cliogták Jovánovics ©Mát, aid 12.000 msior crirau 
ruhaneműi és éhszeri lopott különböző helyeken

A pontos szemciylcirtis ahiplón az. ctUlik nowisz^üi rendőr Ír ttl ts
famz.íiiífa « to vninol

A noviszádi rendőrség újabb si­
kerről számolhat be. Hirt adtunk ar­
ról, hogy a rendőrség Gyorgyevics 
Cvétán rendőrigazgató és Malencsics 
Rodoljub rendőrigazgatóhelyettes 
vezetésével nagyszabású üsztitó-ak- 
iiót indított arra, hogy a várost és 
környékét megtisztítsa a kétes ele­
mektől és hogy ennek a munkának 
Kívántán már eddig is több gyanús 
szentélyi vett őrizetbe a rendőrség. 
A gyanús személyekről azután sok 
esetben megállapították, hogy köt 
mönfont tolvajok, vagy betörök. 
Hogy a rendőrségnek ez a munkája 
minél eredményesebb legyen, a rend 
őrigazgalóság valamennyi szervének 
pontos személyleirásokat adott a kö­
rözött személyekről. Ezeknek a sze­
mélyien ásóknak birtokában a rend­

őrség .i/.crvei igen eredményes mun 
kát fejtenek ki.

Ennek az intézkedésnek köszönhe­
tő, hou'.' az egyik noviszádi rendőr­
nek pénteken a noviszádi városi 
autóbuszé n,

ív: vovurndiiibati sikerűit el lóg­
ni « g v régóta körözött, vészedéi 
nv< tolvajnál Jovánovics Olga 

,.,/ádi leány személyében.

A re Apunk az volt a gyanúja, 
hogy Jo\ ánovics Olga itt tartózko­
dik Noviszádon és ezért valamennyi 
detrktivrek és rondórnek megadta 
a tolva,,r.o nonlos és részletes szc- 
mélyleirását.

Pénteken délután az egyik rendőr­
nek félti nt egy leány a noviszádi 
autóbusz m. A leány meglehetősen

•t öltöz"tt volt és egyik kezében 
Kézitáskát vitt. A rendőr figyelni 
kezdte a leányt. majd igazolta,la. Az. 
igazolásnál kiderült, hogy a leány 
Jovánovk .- Olgával . -...oiius. A,óimul
a rendőr.gaz.gal ős i - i a kisert-k. n’ioi

■ >y. . '- kilvil!-.;". é.sái.

; SZÜLŐKNEK!
Családtagjaiknak, akik sápadtak 
étvágytalanok és gyenge ideg ze­
niek, ajánljuk a vér és idegek 
erősítésére, az étvágy fokozására 
az ENERGINT-. -t. Felnőttek 
napi 3 ük őrös pohárral, gyerme­
kek 3 kiskanállal naponta. 

ENERGIN kapható gyógyszert u- 
rakban, 1 eredeti félliteres üveg 
35, dinár. Lajstromozva S. Li. 

1787-32 alatt.
K zyttsy-vesmfl

,j„ ,,. V Olga a kihall'.;:! 
kalma'val beismerte, hogy
lönti 'ző lopásokból pírtól! 1 
ma, ; t. \ nII«.mása ai ,. ■ 
is '.'..''diák ni la az ellopott 
mit mii ruhákat, szórni 'ke 
l,álo-eit. ékszereket. Az élt 
doigol- értéke meghaladj 
12 (Hol dinárt.

A rendi íscg most folytatja a 
gálától jovánovics Olga teljes 
lajst romának összeül lit asára.

■ s
kii-

t. i:i 
meg
1-,ól- 

ka 
opott 
a a

vizs-
bi'tn-

\ 17 óra 13 perekor érkezett ra- 
diójelentés szerint

a léggömb 18.100 méteres ina

Miről íárúgall 
Simon Ncuralhal ?

Parisból jelentik: A l’etit Párisién , 
genfi tudósitója szerint Simon angol | 
kiilügyminiszer és Neurath német 
külügyminiszter legutóbbi megbeszé­
lésén az angol külügyminiszter fel­
kérte német kartársait, hogy a Hit­
lerrel folytatandó megbeszélésének 
eredményéről

még Genf be való visszaérése
előtt kedden, vagy szerdán te­
lefonon tájékoztassa.

Neurath a laps/erint kijelentette, 
hogy nézete szerint sok kérdésben 
fennáll a megvitatás lehetősége, egy 
pontban azonban semmiesetre sem 
engedhet Németország. Ez a pont, 
hogy a leszerelési próbaideje alatt, 
amíg a nagyhatalmak nem csökken­
tik fegyverkezésüket, engedélyezzék 
Németországnak a védelmi fegyver j 
kezest. A Matin genfi tudósítója bérli I 
ni értesülése alapján jelenti, hog> 
Németország nem hajlandó elfogad- j 
ni a franeia javaslatokat, de a sza- , 
kitás elkerülése céljából a közeljö- I 
vőben ellenjavaslattal áll majd elő. | 

Általános az a vélemény, hogy |
7 irath a leszerelés és * zsidó kér- j 
désben akarja Berlinben a német 
korniánv végleges felfogásait meg- 1 
tudni. \ zsidó kérdésben az a vi­
tás, hogy milyen mértékben vesz j 
részt azoknak a terheknek vallató- | 
sáliam amelyek a Németországból ] 
menekült zsidóság felsegélyezésére i 
szolnál.

Párisi jelentés szerint Pertinax az 
Echo de Paris tegnapi számában 
azt írja, hogy döntő fordulat Genf- j 
ben. csak Neurath Berlinből valói 
visszatérés- után várható, t mennyi- 1 
ben Neurath válasza elutasító lesz, 
a válság elkerülhetetlen és ekkor 
Franciaországnak arra az álláspont­
ra kell helyezkednie, hogy az általá­
nos fegyverkezési versengés kevésbe 
rossz, mint a francia haderő csök­
kentése.

— Kpc- és májbet,*gh:g;vwi5i 
epekő és saru i- g scteibi-n a ter­
mészetes V trenc Jox^eí kesv i 
viz, a hasi szervek működését é- 
léiikehli tevékenységre seek nii.

VgayggSSSfe.'

mh 
b Hií!

a noviszádi törvényszék ppiiletc mellett fcii

ma 3 ünnepi előadás

okt. rí vasárnap

Kczdele cl u. 3, 6 e*íe 9 órakor
Roiúntlilíiak • io 15 20, 25 és 30 dinár, ,'vgyelöv--lel :i nemet 
lsonyv1;ere'k.aLsben, Kraja Aleksanlra \o - A'ü>mi hivatnlnokok, 

diákok és katonák, legitimálás mellett, telarat ti/vtnek

«raw wi

Szenzációs rcKcFficí......... .---
cég orosz sztratoszféra léá^oíih)
Tizennyolcezer méter magasságba emelkedtek Hatvannégy lók 

hideget mulatott a hőmérő

Moszkvából jelentik: Tegnap reg 
get Utóbbi a nyilvánosság teljes 
kizárásával felrepült egy orosz sztra 
tosztóra léggömb. Hat nappal eze­
lőtt már megkísérelte a felszállást a , 
léggömb, de a kedvezőtlen időjárási ! 
viszonyok miatt, próbálkozása nem 
járt sikerrel.

A léghajó vezetője Fiodejezenko 
tanár, társai Vaszenko mérnök, a 
léghajó tervezője és építője, a har­
madik alas Fziskin orosz fizikus. 
Fiodejezenko tanár tegnap reggel 
hirtelen határozta el a startot, mert 
jó időjárási jelentéseket kapott, az 
égboltozat íelejsen derült volt, eny­
he szél fújt.

X léggömb felszállásakor mindösz 
szó néhány hivatalos kiküldi»!t es 
u jságiréi tartév/kodott a repülő ere n 

X sztratoszféra léggömb nyolcezer 
köbméter in tartalmú, tehát nagvohh 
minden eddiginél, b íllonjat hidrogén 
ital t ölt öt I éti meg. A lég: ömh vádló 
készüléke! ’ . vili magával.

A gép !; 1 b
reggel 8 or:: 13 pert i-m i it * i ■

9 óra 35 perekor már azt jelentette, 
hogy

17.500 méter magasságban van 
nak, tehát megdöntötték Pieear ! 
professzor Hí.000 méteres sztra­
toszféra rekordját.

gasségot ért el, az egész terhe­
lő s felhasználásával. Tizenkét óra 
öt ven perekor a léghajó vezetője je- 
1.-/1 e, hogy megkezdték a leszállást.

crflchlőűfs 
mtildnaslölláhmcé 
itöwwiszáflon a Mafifa 

SzrsíHSía áoűlcsCl
A noviszádi Szluboda szálló nagy­

termében tegnap délelőtt kezdtek 
m-g a Mativa Szrpszka rendes évi 
köz-.-vűlését. A közgyűlés iránt igen 

érdeklődés nyilvánult meg és 
azon az egyesület nagyszámú tagjain 
kívül a közoktatásügyi minisztérium 
és a bánság kiküldöttei is megjelen­
tek. A közoktatásügyi minisztérium 

I részéről Kasanin Milán a beográdi 
múzeum igazgatója, a báni hatóság 
tói Jaksics Dusán és Radulovics 
Bránlió jelentek meg a közgyűlé­
sen. Eljöttek azonkívül őr. Bovota 

I Bran!" ' noviszádi v m : !er 
, C ’i! i * - vám ne izetgyu!-" te ■-

visel«'I <■' ' " avív,
í'-,r kv1; ■' Ti't v<\
Í1 H ie : ' ■ ' '"V'>

személyek, 
j A közgyűlést Vili v;u ■ h' ■ -l 
I Matica einö'-e ne '» ‘ !n i- 

vasva üfelsógt a kp -Ívnek 
' ltód.oló tévirau,-. a tv it a me-.j-l.mtek 
hatalmas élirm. 1 •.ogt'dtt'l h-"'-

j tán az elnök nagy onár >k m i • 
mérteite az egyet-illet muna ■ ■' 
céljait, majd a v gokat a légi • ’
cgyiitln.üköd« re szólította fel.

I Az cinük b -•- -iie után az ' 
bizottság jelentése utón á:-é 1 -~k a 
napirendre és fel- '"ásták az ’ 
tóbizoitsáig és az ellenőrző bi/z-t1 1 g 

í jelentéseit.

egyesit1 ■' 1 o ■ .
Szvems ' La

A második rádiójelen lés 10 órakor 
érkezett, ekkor a készülék 17.900 me 
(er magasságban repült. A léggömb 
utasai jeleztek, hogy az. időjárás 
rendkívül kedvező, még magasabbra 
emelkednek. Egyben adatokat kö­
vültek eddigi tudományos megfigye­
léseikről.

A harmadik jelentés közli, bog,' 
minden h-vegön-t eglxui kedv «-ző
a széláitaniláts és semmi s«-m akadá­
lyozza a tudományos megfigyelése 
két.

18.000 méter magasságból jelen 
tettél«, hogy az oxigén In-lélegző 

készülékek jól működnek,

a léghajó kabinjában 11 fok m 'eget 
mutat -térő, a külső hőmérő a-
zonban ,. toli hideget jelez.

Ne tele-: 0*5.e 

osztály itiizíisa o! 1. 3 es M

az ÁLLAMI OSZTÁLY­
SORS JÁTÉKHOZ vegyen 
vagy rendeljen ír, eg 
(egyszeri! posta lev. 
lapon) csakis a meg­
hatalmazott szeren­
csés föelarusitónál

„BRISTOL“
Novisz»d, Zscljcznlcnka wl. 27

I ( I , I t- \\
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meglepően olcsó árakkal és 
nénmulatsi gokkal Kezdődött a 
szuiioticai Olcsó hét

Szombaton este 7 ómkor a Városim. ;> 
i.irnvárói egy órás hangversennyel je 
ent ették be a szuboUcai Olcsó hé- 
kezdete*. Az üzletek kirakatait meg 
zom balon este díszesen kivilágitottáK 

vs a háztulajdonpsok fellobogózlák bá­
likat, hogv kellemes Hon yo mást nyér­

cnek az olcsó hét látogatói, akiknek 
kényelméről és szórakoztatásáról m in­
ti enképen gondoskodnnk.

Ma vasárnap egész napon at nyitva 
znvk S/ ubot icán az üzletek és a 

.ere ke lők, valamint az iparosok je­
nt ékem engedményeket, meglepően ol- 

, árakat • zabnak a vásárlóki ak. \z 
> v h *t ily módon reprezentáliv nirg

n\ i:\ ánulása a város kereskedelmi « 
ipari életének.

Ma. vasárnap reggel 6-tól 8 óráig u 
i íizolt ózenekar zenés ébresztőt ad, a 
katonazenekar naponta délelőtt fél 11 óöl 
lel l-Li a városi színház előtt, a tűz 
oltózenekar pedig naponta délután 5-töl 
;y jg két helyen, a Jugoszláv bank előtt 
vs a Zrjnyszki téren hangversenyez. A 
Szokol zenekar minden este 8 lói í)-ig a 
I *árán\ kávéházban játázik. Ugv ancsak 
a Bávánvhan október elsején és < - én 
est-e ingyenes népmulalság lesz, este 
0 töl éjfélig.

A kereskedők az idegenek kényelme 
érdekében az olcsó hét alatt ebédidő 
idején is nyitva tartják üzleteiket, ki­
rakodóvásár lesz, amelyen az iparosok 
mutatják be munkájukat, n kereskedők 
I >edig, akik tagjai a hétnek már 20 
dináros bevásárlás után szelvényt ad 
nak a vevőnek, akik ezzel a szelvény 
nyel, amelv a szállodákban és a mozik 
ban 15—20 százalékos kedvezményekre 
jogosultak.

Vasárnap délután fél 8-tól a Bácska 
pályán a Zrinyszki a Frivvednikkel, a 
Bunyevác a Rádnicskival, a Tank pedig 
n Postással, délután pedig szintén a 
Bácska pályán 2 órai kezdettel a Haj­
dúk a Zsákkal, 8 óra 45 perckor a 
lakó a Villany teleppel, a Szánd pályán 
pedig fél 4 órai kezdettel a Konkordia 
nz SzMTt csapatával játszik olsöosz- 
tídyu mérkőzési.

A szubutivai Ölesé» hétnek előrelát • 
hatókig megérdemelt sikere és a vidék­
ről nagy látogatottsága les/.

Felelős szerkesztő: TOMAN SANDOK
Szerkesztőse^ és kiadóhivatal : Novisz.id, 
Kralja Petra ucCa 30., I, emelet. Telefon 
21 37, éjjel 20 — 58. — Szuhotlca, Kralja

Petra Park 10. Telefon 6—70.
Előfizetési ára egy hónapra 18 dinár, 
hónapra 50 dinár. Külföldön 1 hónapra I 
.30 dinár, három hónapra 90 dinár, hgye j 
szám ára hétköznapokon fél dinár, vasál 

napon 2 dinár
Megjelenik hétfő kivételével mindennnv 

reggel.

N. Pdroflcs i DroS
anűoi úri szabd

Noviszád. Trg Oslobodjenja i. 
(Apollo épület)

közli a n. é közönséggel, hogy
az fisz! szezónra
szSvehíjdonsdnai megérkeztek

, 1 M)rangú kivitel 1 Mérsékelt árak!

ALBUS
terpentint szappantól.

Ez az enyhe szappan nem rontja a szint, nem rongálja a ruhát. Minden 
nap, a konyhán, a házban, a nagymosásnál csak Albus terpentin szappanI

A szómban torvcmuszch meőscmmisiídlc 
a zárlatot és Rudanovics ptóspőkőt 
visszaheiRéztf a bácsi birtok haszon­

élvezetébe
A szombort törvényszék Mnsirovics 

tanácsa tegnap tárgyalta Budánovics La 
jós püspök beadványát, amelyben kérte, 
hogy a törvényszék törölje az odzsaci 
járásbíróságnak, a bácsi érseki urada­
lom terhére történt zálogjog l»ekel te­
lezi* set, valamint a végrehajtás és zár­
lat elrendelését:,

A törvényszék teljes egészében maga 
évá tette a püspök Indokolását,

megsemmisítette az irdzsaei járás 
bíróság mindkét végzését,

a jelzálog bekebelezését törölte, a zár 
latot megszüntette és Budánovics La­
jos püspököt a birtokba visszahelyezte. 

\z Ítélet indokolása szerint nz apos­

toli adminisztrál ura nem alárendelt je a 
kalocsai érsekségnek, hanem állandó- 
,jellegű intézmény, amely a püspöki jo­
gokat gyakorolja és egyedül intézkedik 
az összes lelki és testi tulajdonok le­
lett. X törvényszék megállapította, hogy 
a kalocsai érseknek hilcltnv u jló Koz 
nvosz rosszakaratuan járt cl, am!|<()i 
a telekkönyvi bekebelezést kérte és ez. 
ért semmisítette inog a bíróság a .járás­
bíróság két végzését.

A Kozmosznak joga vau az itvlct ellen 
l’clebbezéssel élni, de ettől lüggetle 
nül Budánovics Lajos püspök kezel­
heti a birtokol. Erről még a tegnapi 
nap Folyamán értesítették az odzsaci 
járásbíróságot.

Tizenöt bolnár bandita akart pokolgépes 
merényletet elkövetni Syevgyelija mellet

Beográdból jelenti az Aval a: Péntek 
este 7 óra tájban Gyevgyeü.ja közelé­
ben megjelent jugoszláv területen 1 •> ju­
goszláv katonai ruhába öltözött bolgár 
bandita. A banditák a vasúti sínek 
melle pokolgépet helyeztek. További út­
jukban eg)' cscndőrjárőnxd találkoztak. 
A csendőrök és a banditák között pus 
ka tűz keletkezett, mire a banditák át­
keltek a Vardáron és Bogdanac falu irá- 
•>>úban elmenekültek. A görög vs bol- 

,r határtól - ki lóméternyi távolságra

összetalálkoztak Sztankovics Itiszta Fa­
lusi vajdával és két társa, al. I1 egy veres 
összeütközésre került a sor, amelynek 
során Sztankovics agyonlőtte a ban­
diták vezérét Mandalov Szlojánt. A ban­
diták látván vezérük elestél, elmenekül­
tek. A csendőrök ezután visszatértek 
a vasúti sínek mellé, és leszerelték a 
pokolgépet. A vizsgálat megállapította, 
hogy a banditák Bulgáriából, Görög­
országon keresztül jöttek jugoszláv te­
rületre.

— Időjárás: Északnémctország 
Bún, Hollandiában és Északlran- 
i iaországhan ködös, a pannon ni - 
den céhen és a Balkán félsziget 
déli részén derült, Európa többi 
részein felhős idő volt. A hőim r- 
séklet Keleten fóliában süllyedi, a 
káliumon és a Földközi tengerinél 

nken emelkedett. délszláv iáb; n 
a moravai és zetai bánságokban 
felhős, a tengerinél lé k.i hen a s/a 
vai és dunai bánságokban derüli 
a többi bánságokban változékony 
idő volt. A hőmérséklet átlag ha - 
rom fokkal emelkedett, a legala­
csonyabb Zajecsáron 4 lók a leg­
magasabb Bródhan 211 fok volt

Időjós lás: Derült idő várható 
átmeneti felhőzetted.

Házasság. Doliler József, a beogl'ádi 
Wejfert sörgyár noviszádi fiókjánál 
tisztviselője és Schaeffer Olga házassá­
got kötöttek. (Minden külön értesít s 

j helyett).
— Még holnap lehrt jelent ke/ 

ni a Putnik délszerbiai kiránduld 
Sára. A Putnik és a Fruska Gora 
nagy délszerbiai kirándulására 
még holnap lehet jelentkezni a 
Putnik és a Fruska Gora fiók­
jainál vs kirendeltségeinél. A ki­
rándulók október 5-én este indul 
nak Beográdból és 12-én este ér­
keznek vissza. Beográdból Szkóp 
lyéig és vissza a vasúti jegy ára 
harmadosztályon 1115, 11. osztá­
lyon 280 dinár. Akik nem laknak 
Bcográdban. azok elutazás! he­
lyükön a jelentkezési igazolvány 
ellenében kétharmad áru jegyet 
vehetnek és ezzel vissza is utaz­
hatnak Beográdból állandó lakhe­
lyükre. Szkopjéból a kirándulok 
autóbuszon mennek Tctovon. Oh 
riclon. Bitó!jón és Veleszen át vi-z 
sza Szkoply éha. \z autóbusz s/e 
mély enként 250 dinárba kerül.

— \ sztáribeeseji Fojték. Kádas Ka­
roly és I’andek István sztáribeeseji 
fintalcmbcreb augusztus végén keltésben 
négyhetes biciklitúrára indultak el. 
Most érkeztek meg a nnay túráról egy­
ségesen és sok tapasztalattal. Oszijeken 
X jrovitjeán, Zágrcbon és Ljubljanán á 
a szlavóniai Alpokba jutottak és meg 
mászták töblvek között a 2550 méteres 
Gi’intavecot is. Innen Rlédbc mentek, 
majd Ki nn) un át Ljubljanában a i, 
állításra, majd haza. 1500 kilóméiért te: 
lek meg s az egész kirándulás fejen 
ként vsak 1100 dinárjukba Veri.'-

— Székrekedésnek emésztési 
zavaroknál, gyomorégésnél, vét- 
(ódulásná, fejfájáslnál, álmatlan 
súgnál, alt alános rossza Hétnél i 
gyünk reggel éhgyomorra egy po­
hár természetes ..Ferenc .TóztSol" 
keserű vizel. A belorvosi kliniká­
kon szerzett tapasztalatok szerint 
a Ferenc József viz az ideális has 
hajtó minden jellemző tulajdon­
ságát egyesíti magában.

I
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KEnYCBÖRÖ«
nagy választékban és az
összes színekben kaphatok 'd

ISS MORÖIIMSIEBN
b«rlií retked is. NOViSZA» J«»tejsk« «I- 12

loitoliii ninth
I’ilivelier Jakab bajsai iöldbvidó 

I ái jelentette a lopolui jurásbiró- 
.sátoál kömiivvti Gvörgj I). I opo- 
I m I.ií. st. hogy felőle rágalma­
kat terjesztett. A tárgyaláson Pi- 
ii.se her nem tudta állítását bizo- 
neitani és igy a b(Intető bíró a 
kőműves ellen beadott \a'.iratot 
elül a siiot La és Pilischvrt a költse-

Megír,‘kben elmarasztalta.gck__ _ - - .. . . 1
tűk, hogy ez év augusztus hó fi­
án véres verekedés v olt a 1 o- 
j)ola mellett fekvő Tomiszlavczi 
telepen. Ez alkalommal Csurcsics 
Szteván. ivanesevics Petur és ko­
vái s Nikola tomiszluvezi telepe­
sek. alaposan összeszut ..aiták Jc- 
livs IJiea telepes társukat, sőt a 
szorongatott emlter segítségére sie 
lö ( suícsíes Milánt, Kovács Niko 
la egv székkel fejbe verte, llisz- 
ties Radivoj büntető l>iró vonta 
most felelősségre a verekedőket 
Csurcsics Szteván elsőrendű vád 
lot tat 30. napi szigorú elzárásra, 
míg 1 víincscvies Petár és kovács 
Nikola másod- és harmadren­
dű vádlottakat 20 20 napi szigo-j
it, elzárásra és a felmerüli költ 1 
ségek megtérítésére Ítélte. Az ité 
leiben a klek megnyugodtak.

I — Donjikov iljnál ismeretlen I r 
li hulláját vetette ki a Duna. Tcg 
nap délelőtt a Duna Donjikov ilj 
közelében egv ismeretlen fér li hul­
lát vetett partra. A holttest kö­
rülbelül 25 esztendős hosszú, bar- 
nahaju férfié, aki amikor a vizbe 
került, fekete löszt er kabátot, tc-
kete-fehérc síkos nadrágot és gal- 

! lér nélküli inget viselt. \z eset- 
röl értesítették a noviszádi ügyész 

! séget, ahonnan Paprivsics Milan 
vizsgálóbíró vezetésével bizottság 

1 szállt ki a helyszínre a boncolás 
1 i s a halott személy azonosságának 
megállapítása végett.

1 — 1/ccsett a kocsiról és súlyo­
san megsérüli egy novis/átli nap­
számos. Pénteken estei elé- a . zi 
biny anin -lánko ucca (> I • szain1 
ház előtt leesett a koc siról ( sil

( serkészközgyiilés Szomhnrhan. Ok 
lábéi- hó 10-én d. e. 10 órakor a szórni- 
bori városház« nagytermében tartja a 
dunabánsági cserkész szövet-nép évi ren 
des közgyűlését. A közgyűlés tárgy so­
rozat a a következő: 1. Dr. Grigori jc 
vies Emil. városi főorvos, elnök megnyitó 
beszéde: 2. Az 1033. évi jelentések és 
pedig a) titkári 1 leszámoló; h) elöljárói 
jelentés; c) pénztári jelentés; d) szer­
tári jelentés; 3. A felügyelőixizottság je 
len lése s ennek kapcsán az igazgató­
ságnak és felügyelő bizottságnak a fel­
ment vény megadása; 4, Felügyelő bizott­
sági és igazgatósági tagok választása; 
5. A szövetségi közgyűlésre delegál a« 
dók megválasztása; 0. Esetleges indít- 

(\únyok.
— Lopásért Imit „n impi el/á" 

rásra Ítélt a novis/ácli törvénv-

NAGYSÄGOS ASSZONYOM ÉS KIS 
ASSZONYOM: A TEST ÜDESÉGÉT 
fiS RUGALMASSÁGÁT

nyújtsa önnek az -ALGA . 
Minden hideg vagy meleg fürdő 
után, vagy mielőtt moziba, szín­
házba, táncba, társaságba megy, 
nedvesítse meg zsebkendőjét 
ALGÁ-val és könnyedén huzza 
át a testén. A TESTE KELLE­
MES ÜDESfiGGEL FOG ILLA­
TOZNI.

»ALGA« kapható mindenütt, üvegje 
14.— dinár. Lajstromozva S. Er.
18.117-32 alatt.

asm

lag Györgv növi,szadi 49 éves nap 
számos, aki ugyanebben az, ar­
cában a 35. számú házban lakik. 
\ szerencséden ember fejjel le­
felé zuhant le a kocsi útra és ar­
cán sülv os természetű sérülésekéi 
szenvedett. Beszállították a kór­
házba , ahol ápolás alá vettek.

— A budapesti „Újság“ újabb 
szék egv szubolicai asztaloss-egé", nagy kedvezménye olvasni része­
dét. X noviszádi törvényszék e- re. Az Ljsag, a legg ,z mgabb la, 
gveshirá ja Ivanov Les Petár tegnap j talmi, vs legnepsz vnmb magyar 
délelőtt Ítélkezett Molnár Ferenc | lapok egyike, újabb nngv kedvez
90 éves szubolicai asztalossegéd mennyel lepi meg olvasod Ok,- 
lopási ü-ében. Molnára vád sze-i bér 1-tol kezdodoleg minden va-

I SíóHs/n « vftMivHiitifitPhi M h.
i jíicfoHekercseSések

ég mindennemű javítások Igen olcsón

KE.
mérnöknél 3992

Noviszád, Kr. Aleksandra ' az udvarban

űr, Nenadovivs Jován, a bőr és 
nemi l>etegségek szakorvosa, visz- 
szntért szabadságáról és újra ren 
del Jcvr 1 jszka 11. sz. alatt, dél­
előtt 11 II. délután 2—4 óra kö­
zött.

— A Zágrábiiul' tanuló inagy 
főiskolások figyelmél>e! Mindazok j 
a magyar cgvet mi hallgatok, kii< 
Zágrehhan kezdik, illetve folytat-1 
jálc tanulmányaikat, forduljanak 1)1' 
/.alommal az ott székelő magyar 
egyesülethez, hol felvilágosítást il 
lelve útbaigazítást szívesen ad a 
titkárság. Cím: Magyar í öisko- 
lai Hallgatók Kulturegyesülcte, 
Zagreb, Zrinyszki tér 15, TI. c* 
melet.

— Szerb nyelvtanfolyamok kéz 
nőknek és haladóknak. Október 
első hetében ebben az évben is 
megkezdődnek a noviszádi peda­
gógiai intézetben azon szerb tan-j 
folyamok, amelyek a múlt évben . 
közkedveltségre tettek szert. A 
kezdők elsajátíthatják a szükse- j 
ács alapismereteket, a haladók pc, 
dig a helyes társalgást gyakorol-; 
hatják. Tanítás hetenként kétszer' 
van s a tanfolyam havi honoráriu-, 
ma 10(1 dinár. Jelentkezni lehet j 
mindennap 12—1 között dr. Fried j 
mannái. Vojvodjanszka 15, tele­
fon 30 42. Előzetes megbeszélés
az órák beosztása végett 3-án. 
kedden fél 6-tól fél 7-ig.

Xgitació.s g\ülések Sziáribecscjcn*
\ küszöbön álló községi választásokkal 

kapcsolatban a Zsivkovily-féle szeri st' 
Hiag\av lista érdekében szombaton este 
t; órakor a Seszt ük-féle vendéglőben, 
vasárnap délután 2 órakor nz l jfnlubnn 
a I’upp-féle vendég!öltén, fi órakor a 
alsóvárosi Túrái (volt Wcinliardl-téle) 
vendéglőben tartanak agilációs gyűlé­
seket. .X magyarság ezen lista mellett 
fogja leadni szavazatát.

— LYSOFORM CSAK EREDETI 
ÜVEGBEN VALÓDI. KIMERVE HA 
SZŐN I Xi,AN HAMISÍTVÁNY.

— A noviszádi semmi tőszl-k 1-el 
mentette Tangl károly kik.adni 
hiriapirót a sajtó utján való rá­
galmazás vétsége alól. X noviszá­
di törvényszék z év április 22-én 
foglalkozott Tttv.gi Károly kikin- 
dai hirlapirö sajt óügy ével, 'hangi 
Károlyt Hegedűs Mátyás kikin- 
dri lakos perelte sajtó utján el­
követett rágalmazás elmén, meri 
Tangl azt irta róla a II egere li Új­
ságban, hogy a Idkindai járásbí­
róság Hegedűst lopás vétsége 
miatt elítélte. Hegedűs Mátyás sé­
relmesnek találta a reá vonatkozó 
cikket, meri a járásbíróság nem 
lopás, hanem önkényes v.ton való 
va gvon jogszerzés miatt ítélte el 
és ezért a sajtótörvény megfelelő 
szakaszára hivatkozva sajtó utján 
elkövetett rágalmazás címén pert 
jnditott ellene. A törvényszék 
Tangl Károlyt bűnösnek mondta 
ki és 300 dinár pénzbüntetésre 
Ítélte. Tangl Károly védője Szá-1 
vies Xfirkó noviszádi ügyvéd ut­
ján felebbezett és ú jra felvételi kér 
vényt nyújtott be a »emmif'szék 
hez, amely most megtartott tár­
gyalásán megállapította, hogy 
Tangl Károly nem szándékosan 
követte el a rágalmazást, hogy 
az egész ügy csak félrcirás volt 
és ennek alapján felmentette a 
vád és annak következményei 
alól.

— Füzüket, melltartókat méret
szerint legnicsóhiian készít: Fischer 
és Fia, Noviszád

— Zs'rszódu. A na tjes Rortska, szen- 
tai születésű leány, ki Sztárfbeescjon 
a Papp-féle cukrászdában volt alkal­
mazásban, szerelmi bánatában lizol és 
zsirszóda keverékkel öngyilkosságot kí­
sérelt meg. A leányt az első segély 
nyújtása után a szubolicai kórházba 
szállították. Állapota súlyos, de nem 
életveszélyes.

Aki friss és egészséges akar lenni és 
nem akarja, hogy kemény legyen n 
széke, folyton fájjon a feje és bőre tele 
legyen mindenféle pattanással, az igyék 
hetenként egy szer-két szer reggelizés e- 
lött egy pohár természetes „Ferenc .14- 
zwf“ kesertVvizet.

sárnapi számának első oldalán a 
elmfej mellett számozott szel­
vényt közöl és minden olvasója 1 
szere, aki ez ékből a szelvények­
ből levágva és összeg,, -ijí ve 12 
darabot az Újság kiadóhivatalá­
nak (Budapest X 1Aradi 11. lü) 
lakcímével együtt beküld, ingyen 
és díjmentesen küldi meg a „Min- 

! dent t udok' ‘ciinii több mint 300 
oldal terjedelmű, mélynyomása 
diszalbumot. Az Újság olvasói te­
hát nemcsak tartalmas lapot, ha­
nem azonkívül egy értékes köny ­
vel is kapnak. Az Újság állandó 
cikkírói: Kóbor Tamás, Márai 
Sándor, Nagy Endre, Zsolt Béla, 
Szöllösi Zsigmond, Tábéry Géza 
stb. Az újság minden la pel áru­
sít ó helyen kapható, ára hétköz­
nap 2.50, vasárnap 5.—■ dinár.

— Visszamaradt árukat árve* 
réz a noviszádi iővámhiv.ital. X 
noviszádi íövámhivatal október 2- 
án, hétfő délelőtt nyilvános ár­
verés utján eladja 11 raktárban 
visszamaradt, át nem vett áru-

------  - -............ . \ kát. Délelőtt 9 órakor a fővámhi-
éves munkás barátjával Krusics va(n] vasu(i ra]d/,rában tartják
11«nlzA n/,e(óoeol I \ 'J C lén7l Ví‘ n I ig7 , , . 1 ' I 1 "ti I nmeg nz árverést, clelelott m óra

pint 1930 augusztus 18-an barát­
jával. Zdcnko Józseffel Noviszád 
ra jött munkát keresni. Itt egy 
kis vendéglőbe mentek, ahol Zden 
ko megkért e társát. hogy v igy áz­
zon a csomagjára, amelyben szak 
séges holmijai vannak, amíg visz- 
sza nem tér a városból. Molnár 
a rcábizolt csomaggal együtt a- 
zonban megszökött. A csomagot 
eladta és visszautazott Szuboli- 
cára. A bíróság Molnárt bűnös­
nek mondta ki és hatvan napi fog 
házhüncctésve ítélte.

— F.gy :> Vetést kér egy tavaii- 
kuti föl 'm'ivesaSszonv. Eebovics
Xlnjzi j; CZ 1. Mán dics Mária ta­

va nku ti földművcsasszony az e- 
gyeztetö eljárás megindítását kér­
te. Aktivál 95.000. passzívái 35 
ezer dinárt tesz vek ki.

— Boroz-ás közben élet veszé­
lyesen összeszurkálta barátját- 
Szom'oorból jelentik: Szokolovon, 
Bel je közelében rz egyik munkás 
barakkban két nappal ezelőtt 
együtt ivott Pin tori es Márké 24

kor pedig a dumaparti raktárban. 
Eladásra kerül többek között csó 
nak, parketta, különböző pamut- 
áruk é.s rövidáru.

Bránkó postással. ív as közben ősz 
szeveszUk, majd a verekedés he­
vében Pinlerics kést rántott é.s 
teljes erővel háromszor egymás­
után belevágta kését Krusics tes­
tébe. Krusics a jobb szemén, a 
jobb kezén és a talpán sérült meg I — Jármüvek szemléje Sztár-h-es -jc i- 
életveszélyesen. Pinlerics olyan ' A szláriWseji hadkiegészítő paranc s 
hatalmas erővel vágta bele kését ] nokság rendeleté értelmében azon szta- 
Krusics testélvej hogy a kés eltö-Iribecseji jármüvek, valamint 3 évnél
rött. Tette elkövetése 1 tán Csuza 1 
irányában elmenekült és kél na- 
vig bujdosott. Itt akadt rá a rend-
őrs elfogta és átadta n szóm­
ból i ügyészségnek, ahol megindí­
tották ellene az eljárást. Krusics 
állapota élclvcszlycs.

— Mcatei'- és s gédvizsgák Sztáribe- 
csc’jen. A vizsgáztató bizottság előtt n 
következők nyertek képesítést: Mester- 
vizsgát tettek: Bácsi Lajos asztalos., 
Milcnkovics Na um pék Szt. Bccsej, Mar­
tin Nikola pék, Béla Crkvn; G1 avaski 
Bri'mko bocskoros, Vranycvo. Segédvizs­
gát tettek: Nagy Sándor kovács, I.uke- 
nics Jolánka varrónő, Zsivkov Rasztko 
boricély, Crvcni Szteván lakatos, Szt- 
Becaejről, Vük Fránya szabó R. Pctr°vo 
szelő, .Jug Szteván asztalos B. P. Sze­
lő, Márics Rajkó kéményseprő Szt. Be­
cse j, Vukovics Szteván asztalos Báosko 
Gradiste, Misinszki László cipész, B. 
Gradiste.

— R vesebajok sokszor hossza­
dalmasak és veszedelmesek. Ha ki 
akar gyógyulni belőle vagy véde­
kezni akar ellene, akkor igyék 
radeini gyógyvizet.

idősebb állatok, melyeket tulajdonosaik 
nem vezettek elő a júliusban megtar­
tott szemlére, legkésőbb október 2-ig 
lvejelenteudők a katonai ügyosztálynál 
a városházán. X pót szemle október 3-án 
lesz megtartva a kerületi parancsnoksa 
gon léggel ti órai kezdettel.

— A sztáribveaeji sakk-klub tisztujil ' 
közgyűlése. A sztáribecseji sakk-klub 
évi közgyűlésén a következő uj tiszti­
kart választották meg: diszclnökké Ka- 
tyanszki Szteván országgyűlési képe­
sei ő, Dr. Debclyácski György közjegy - 
zőt ]>cdig disztaggá. Elnök lelt Tenner 
Miksa, alelnökök: Dr. Koch Imre, Pet- 
Jyanszki Bóró, ügyész: Dr. Galambos 
Ferenc, titkár: Szvirrscvics Iván, pénz­
táros: K;ss István, háznagy: Kákics
Szlávko, ellenőrök: Iván József és ,lé- 
ger Péter, választmány: Schumacher
Dezső, Németh László, Horvácki Lá­
zár, Vágó István, Jóvics Nemanya, Fa­
zekas Lajos, Csnth Zoltán, Rózsa Mllv- 
sa, póttagok: Pick Andor és Komáro­
mi József.

— Sztáribecseji anyakönyvi h'rzk. —
Született az elinalt hét folyamán fi, 
házasságot: kötött 3 pór, elhal U«lc lie len.
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Heves viták és izgalmas viharok a közgyűlésen
Szubotica x áros vezetősége Vug-1 

:ia|> rendkívül viharos közgvülé- 
Ivsvn tárgyalta a fogyasztási il- | 
ieiékrcndszer módosítását és az I 
agrár földek megváltásának kérdé­
sét. A közgyűlést 1 fkovies Ivandó 
kies Iván polgármester rövid be­
széddel vezette be, majd Zvekn­
ii ov Antal indítványozta, hogy a 
keroskedötagok távol léte mialt ve 
gyék le a napirendről a kérdést. 

X javaslatot éles közbeszól ások 
kai kisérték.

Zvekánov javaslatát nagy szó­
többséggel elvetették és megkezd 
lek a javaslat vitáját. Vidákovics 
Rozsán Antiin szenátor nagysza­
bású beszédben fejtegette, hoc?. 
,i fogyasztási illetéktervezet ja­
vaslata nem megfelelő és igazság- 
tahin, mert csak n lakosság egyik 
léiére, a tanyaiakra ró terheket.

róság előtt igazolni, fogja Kijelen­
téseit és megnevezi. akikre vonat­
kozott.

Az elhangzott felszólalásokra a 
polgármester válaszolt és kifej­
tette, hogy a minisztérium nem 
engedélyezte a fogyasztási illeték 
átalányösszegben való fizetését,! 
ezért nem vették figyelembe Kor- 
hec ajánlatát. KI öter j észt ette,!
hogy a tanyai termékek után a 
kiadások levonásával 800.000 di­
nár jövedelme van évenként a vá­
rosnak.

Utána a közgyűlés elutasította 
Zv ekgnov nak az illeték rendszer 
megszüntetésére vonatkozó indít­
ványát, majd szavazás alá bocsát­
ják \ Idákovies szenátornak azt a 
javaslatát, hogy mentesítsék a ta­
nyai földműveseket az illeték fi­
zetés kötelezettsége elől. A ta-

Ma Novisxácion:

Konkordia—Vofvodina liqamérközés,
Pák—Trgovacsks, Graficsár—ZsSK másod- 

osztályú bajnoki

X köv etkező felszólaló Matko- j nács ellenzi a javaslatot és beje-
Béla a város irracionális gaz.

í álkodását ostorozta. Kifejtette, 
hogy a városkapunál oly kevés . 
a város illeték jövedelme, hogy a ' 
Ki.:- ásókat sem fedezi. Javasolja, 
hogy' a hús fogyasztási illetékét 
egv dinárról fél dinárra szállít­
sák le.

• A város helytelen gazdál­
kodását jellemzi mondta a fel 
szólalé> hogv például a Kör­
űéi Gyula féle 
gozó üzemet is

lenti, hogy annak elfogadása ese­
tén 10 százalékkal kellene emelni 
a földadót, hogy a bevét eh sok­
kon est pótolják. A szavazás vred- 
ményeképen

24 Szavazattal s/vinben 2t> 
szavazattal elvetették \ idá"
Kovács indítványát es « ta­
nyai lakosság további meg­
adóztatása mvll.-tt döntöttek. 

Fisztcr Gusztáv nagyiparos ki- 
nagy husié Idol- j logásolja a szavazatok össze szám 
elüldözték Szu-1 látását és azt állítja, hogy Vidiá- 

voticáról a fogyasztási adóval. A kov ies javaslata mellett 27-ensza
vaztak. Vidákovics Bozsa Antal 
megállapítja, hogy mindössze öt 
képviselőtestületi tag szavazott a 
javaslata ellen és hogy a többi 
szavazatokat a közgyűlés tiszt­
viselőt nejűi adták le. Kunok meg­
állapítása után

Vidákovics 23 képviselő kí­
sér etében Hí igv j I a |<ö,gv ii- 
Iést,

amelyen a tisztviselőkön kivid 
mindössze nyo’ képviselő marad

Remél jiVíc. sőt bizonyosra vesszük, 
hogv a Vojvodina ma délután sokkal 
lohH játékot fog nyrritnm, mini lec- 
utóbh n Primőrje ellen. A csapat min­
den egyes játékosának 1 IsZtábim kell len 
rrio azznl. liogy lm teljes odaadással 
( s lelkesedéssel megv kOzdel önébe, al>c- 
ja alead 'ogyzőne a saját pályáján. 
Csak naivon '.<evés olvan ligacsapni li­
le a d melynek telin lkai tudása annyira 
fölötte állana n Yojvod ináénak, hogy 
felfii Verők ecllictno n lelkesem, oda ado au 
játsz/i Voivodinán. a Vojvodina
{eon vlilii •«Mókáiból ónon az oda a das 
vs lelkesedés hiányzott. Kon:» !,jük, hogy 
ina ez is meg lesz és legalább egy pon­

tit, sikerül elhódítani n kividét zagrohi

Konkor diától.
A mérkőzés dólntán 3 én*a 30 pev< 

kezck'xHk a Karagy or trye pályán. II 
zoleg 2 órai kezdettel a Szlávi a n \ » 
vodina 1 b) osnpal úval játszik eh- 
mérkozvtRt.

A NAK pólyán délelőtt 8 óra V» 
]>evckor a PÁK a Trgovacskival inéi 
kdzik. A PÁK 2 3 gólos gvüzelme \ 
lószjnü. Ugyancsak a X \K pályán del 
előtt 10 ómkor a (Iraficsáv ZsSK nu 
kóz.ést játszók le. Kz a találkozó cv 
,port-derb\ küzdelemnek számit. Kim 
netel o teljesen bizonytalan. \ Ural 
csűr számára némi előnyt gé>lképesel>! 
csatársora jelent, de a <l<"m.ellen ere i 
merre sem volnn meglepett és.

FHérköiésel« « widéhen

Mjtrovioi'm délután a Múcsva a

ixorhcc cég a múlt évben 270.1)00 
i'i'-ár fogyasztási és 100.000 vá­
gási illetéket fizetett és kérte, 
mux 200.000 ilináros pausálé ősz 
szegben állapítsák meg az illeté­
ket. A tanács elutasított a és még 
közgyűlés elé sem vitte ezt a ké­
relmet és emiatt a Korhec gyár 
( -,okár i költözik.

X városnak évi 210.000 dinár 
veszteséget jelent a gyár el­
költözése.

Grailjnnszki val jáfszik. 
, orjtja uz ipbiM nagy 
Mácsva. Kiszácson a 
aii SK-vnl mérkőznie,

A mérkőzés fa-
formüha lendüli 
Tátra n Palán 
a vendégcsapat

Kotoman, az ipartestü- J'lnnele ellenére is folytatták a köz

■’ .. ", r-j'V11 s rrvŐ7.elme volósz.iuü. Palán­
tán a Szioga derbimérközést . 1 szil a 
Jugoszláviával. Nagy és nclv z küzde­
lem lc=z, n Szioga kis gól os győzelme 
valószínű. Temerinben is deroimérkö- 
zés lesz a RácTnicski és a TSK közöd;.

X Rádüicskl Csurugon nagyon szépen 
játszott, do azért alig hisszük, hogy 
meg tudná akadályozni a TSK egy­
két gólos uv-özeimét. Kov il jón a Sajkás 

csurog! Hajdúkkal mérXőz’k, favorit

a Sajkás.
Pét rovar an d i nban a Szrcmae a kar 

lóvéi Sztrazsilovot Iái i* vendégül. Mim 
két csapat jó formában van, erős küz­
delem után a Szremac minimális gól 
aránvu győzelmét várjuk. Kamcniean a 
Fruskogorac a l>oot\sjni Cementtel mér 
kőzik. Ha az elmúlt héten javult a Ce­
ment állóképessége, úgy könnyen pontot 
szerezhet. Knmenicún. Humán az liv 
djijni SK Rádnicski, Vlitrov sván a Za 
natlija—Latynrnk és az. MSK—Podv.- 
nje, Snhácon a Trgovai ski Rádnicski. 
B jelinán a Szlavón Zorn mérkőzés ké­

jről eldöntésre. Mindenütt az el öl álló 
a favorit.

ároskapuknál levő 
égek megszánteté-

gv illést és természetesen minden 
ellenvetés nélkül elfogadták a va­

lid elnöke a v 
fogy v.sztási őrt
sél javasolta. A piacokat teljesen! rosi tanács javaslatait, 
tönkretette, a hires szuboticai ál- j A közgyűlésről kivonult képvi- 
lat vásári jveilig megszüntette a lo 
gyosztási adórendszer.

Az ipartestületi elnök szavaira 
nagy vihar támadt. Ivandékics pol 
gármcster felszólította a telsz Ma- 
Iót:, hogy vonja vissza sértő ki­
fejezéseit. Kies vita támadt Pvesies 
és a polgármester közt, amelynek

selök értekezletet tartottak, ame­
lyen megállapították, hogy sem- 
niií sem tehetnek a városi javas­
lataival szemben, mert n tanács 
a közgyűlés tisztviselőtngjaival tel 
jesen uralja a közgyűléseket és 
elhatározták, hogy a délutáni köz 
gyűlésen sem vesznek részt a j<> 

soran Prcsics kijelentette, hogy1 vőben pedig minden közgyűlés c- 
vannak ugyan kivételek, de van- lőtt értekezleten állapítják nu> 
nak zsebmetszök is és hogy a bi- együttes állásfoglalásukat.

— Dicsértessék vimen kis füz.o- 
(ecskét irt dr. Stenitz Gyula novi- 
szádi ügy v éd és röv id rajzot ad a 
Krisztushivő zsidók életéből. Az 
olvasmány azok részéről tarthat 
számot érdeklődésre, akik foglal­
koznak a Krisz.ushivő zsidóság 
kérdésével. A kis könyv Ábra hám 
János noviszádi könyvkereskedé­
sében 6 dinárér tkapható.

— Adományok a szeren esetle­
nül járt tiszamenti magy ar munka 
sok hozzátartozóinak. A Reggeli 
Újság szerkesztőségébe tegnap a 
következő adományok folytak be 
a beográdi Pionír gyárban történt 
robbanás áldozatai családtagjai­
nak segélyezésére: Falb Rudoll 
10, Kaszás Lajos 10, Kaszás San 
dorné 10 és özv. Kapás Ptdné 10 
dinár.

I — Elfogott bccskvrvki házitol­
vaj. Becskerekről jelentik: Kir- 

I csatiszki Marinko, hecskervki vá­
rosi előfogatos feljelentést tett a 
rendőrségen, hogy szeptember 20- 
án ellopták lakásáról pénztárcá­
ját, amelyben 1000 dinár kész­
pénz, egy a városi pénztárhoz szó 
ló «000 din áros nyugta és egv 
marha járlatlevél volt. Radojcsics 
Szteván rendőrkapitány erélyes 
nyomozást indított, amit tegnap 
siker koronázott. Sikerült a tol­
vajt Vclicskov Mllivoj, Kircsan 
szki szolgájának személyében el­
fogni. Kihallgatásakor beismerte 
tettét s a lopott pénzből lajcásán 
a megjelölt helyen meg 3<3 di­
nárt meg is találtak. V elicskov 
Milivojt még a tegnapi napon át- 
lösérték a törv ényszék fogházába.

D szuboticai aiszövetség határozata
A szuboticai aiszövetség igazgató tá­

rnicsa pénteken este tartotta rendes 
heti ülését, amelyen a következő ügyek 
ny érték elintézést.

Az igazgatótanács felvette ideiglenes 
tagul a következő újonnan alakult egye­
sületeket : Sz.tanisicsi Szioga, F.letro 
Sport Kiül) (Gákovo), Dunai (R. Mo­
nostor). G -noplyai SC és X alrogaszka 
Omladinn (Higyica).

X tanács felfüggesztette a s/ulmticni 
SzAND-ot, mivel nem rendezte tarto­
zását a Fakóval.

Az igazgató tanács felhívást intézett 
a birótestülethez .amelyben figyelmezteti 
a bírókat, hogy kettőzött figyelemmel 
iigveljenck a mérkőzések zavartalan le­
folyására.

A vasárnapi bajnoki mérkőzésekre a 
következő elsőosztályu tagokat küldte 
felügyelőként. A Bácska Szorrrbovi úti 
pályájára délelőtt Horváth Lajost és 
délutánra Mészáros Antalt. A Sz.ANH 
pályára j>cdig Ma na sztár Ivánt küldte, 
ki az igazgató tanács.

Bírák ül dús a noviszádi alszli vétségben- 
Október fi án: Rapid—Viktória: Sovics, 
Szlávro—Karagy orgye Milnovics, Szlo- 
váeski—VSK: Xndrée, Zorn Trgnvaes 
ki: Kojics, Moesva—Makabi: Momii’ov. 
A Vojvodina—BASzK liga mérkőzés ha­
tó rbirái : Milnovics, Gál.

A noviszádi ,, Na prell“ hírei. Felhívom 
az. alant felsorolt játékosokat, hogy va­
sárnap reggel fél 8 órakor a pályán

jelenjenek meg. Az old Ik)\ a Viktória 
old boy ellen játszik: Szilák, Kopereez, 
Sárközi, Kiss. Frdős, Vajda, Xlagvie S, 
róka, Cirbusz II, Fodor, Szabados, ör­
dög, Potovics. í) órakor a tartalék csa­
pat a Viktória tartalék csapatával mér­
kőzik a következő felállításban: Bcgo- 
i ies, Faragó. Uj, Herhszt, Klliu-ez, Sz,l 
tás TF Vdamovios, Gál, Vonilov ies, llcr 
mami. Ik.giirasi, Fábián. Délután l óra 
kor az ifjúsági u Trgováoski ifjllsii- 
givnl a Named pályán: Horváth II, X in" 
djs. Szántai, Farkas, Színmű, Darabos 
II, Juhász II, Ács II, Bauer, Molnár 11. 
Alagyi II. fi órakor az I. csapat a Ra­
pid 1 ellen: Nagy, Juhász, Pnlicsk" 
Kéri, Cirlutsz, Dudás 11, Bogár, Mol­
nár, Vth-c, Dudás, Frdéss II. Intéző.

Ma lesz a \AK osztályozó kerékpár 
verseiiyi*. A NAK ma délután rendez; 
40 kilóméteres távon sztályozéi kerék 
párversenv ét, Indulás fi órakor a fa­
lak i kaputól. Indít <á Novak. kKVmé-rö 
Hohráth. A keré-kpárosok ilé-luáln 2 óm 
kor jelentkezzenek Hobráthnál, Kirizs; 
neon 14.

MOVISAD
GROBUANSKA 12. TF.LEFON fifi—fii

Vállal tró-, számoló- és számozó-gépek , 
szakszerit javítását és karbantartását, t 

Giyözfidjön meg Olcsó árainkról. i

I I
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KÖZGAZDASÁG
fi tlitnabánsági hámorát a vasúti tarifa 

leszállításáért
Ismeretes, hogy a vasúti vám- iniszU rium figyelmét azokra az agrár

'nrjfát megreformálták még pedig ugv, 
hogy az. egyes cikkek vám tarifájúinak 
kulcsát csökkentették, míg egyesekéi fel­
emelték. A becskereki kereskedelmi és 
p\ ár ipari kamara a noviszádival egyet - 
< ríi shcn javaslatot dolgozott ki, illő­
ivel a közlekedésügyi minisztérium elé 
ierjesztett és amelyben felhix jn a mi-

és ag: .a gyáripari temükeix ve, a mely t. 
kel az ország területén is termelnek és 
arra kérik a minisztériumot, hogy ezek­
re a termékekre a x.iuti tarifát 1«.'nyö­
gésén szállítsák le. mert az emeléssel 
vsak t óik ve tennék. közgazda--ági ko 
»’ükben indokol; érdeklődéssel \ ár jak a 
minis/i á' ium határozat át.

fi beogradí iparkamara akemia az 
védelme érdekében

\ beográdi központi iparkamara érde­
kes szabályrendelet kidolgozásával iog 
1 alkozik, melybe lekapcsolja a többi 
iparkamarákat és kirendeltségeket is. A 
kamara olyértclmü el ö terjesztést dol­
gozott ki. amely erős védelmet nyúj­
tana az iparosoknak és megszüntetné 
az iparengedély nélkül dolgozók káros 
versen vél. A terv ugyanis az. hogy a

hatóságok nemcsak azt az iparost bün­
tessék meg, aki iparengedély nélkül 
vesz lel munkátt hanem pénzbírsággal 
sújtsák a munkaadót is. A teljes elő 
terjesztés kidolgozása után az illetékes
minisztérium elé terjesztik jóváhagyás 
végett. Ipari körökben ónási érdeklődés 
sel tekintenek a hatóságok döntése elv.

fi liücskereki kamara vezetőségi 
ülése

A becskereki kereskedelmi vs gyár 
ipari kamara vezetősége szerdán, ok to 
bér 4-én délelőtt vezetőségi ülést tart a j 
kamara helyiségeiben. \ szerdai lilé­
én számos fontos ügyet vitatnak meg, 

:gv többet között döntenek afölött, hog\ 
a kamara részére ves nek-e külön épü­
letet, megvitatják az Ailszt riaba ir.i 
nyitandó szárnx ások ki\ iveiének minél 
kedvezőbb keresztülx ítélet. a xrsaci ka­
mara reklamáló bizottságának egyeben 
döntenek, előterjesztést dolgoznak ki az 
állat zári at szabályrendeletének megvál 
t ózta iá sár a, a kamara statisztikájának 
átszervezésére az ipartörvény egyes ré­
szeinek megváltoztatására azonkívül Ion 
tus tárgy pontot képez a kereskedő) 
egyesületek szövetsége mega mkhasának

Szerkesztői üzeneteit

.k<.

<. untról a 
tud sém­
ikor ti'n>- 
n?v 14-én

t opoiai érdeklődő. ./ agr. 
uu\ is/.idi Ik’f nik m e nem 
mit. \ szMnt;i lornxosi 
]eg tett léjiés két. hogy 
i-illőn vonat men jen r»;-o

dig semmi íó 
Putniknak a

II. I. \b Vvirox > >zvlo. \ 
egx ene^ ad- • a i ti v/1.« k; 
vedelem ö i -

B g ijex ái k 
szadi adóhix a 
szerint annak 
aki hixatásszc 
iparigazolx ányt és iparé,.;c(!vlyt xaiía- 
n i a, ha azonban csak a maga és a 
szomszédja részire Iőz pálinkát, akkor

mat [ a I kapcsolat bar. 
irox • >zelo. \ .«»Id alianv 

a tiszta 
‘lese.
isii• t-tu*.»' b* i--s. A no\ i* 
aiban nx ért ér. e ; ■ í d 

a k isi', sl -1 ul aj donos mk, 
n éget pálinkát, kell

obt. 1 -töl oht. S-íg, dacára olcsó árainknak, még 
a kővetkező kedvezményt nyújtjuk a szubo- 
tícai cégünknél vásároló ideutazó közönségnek:

500 mos vásetmssms m vasul« tegye! 
tcradUiiK ipeg 50 hm. ttivtásagig.

seoo Uinóros vásárlásnál Sít' vasúti lé­
ggel ttrtiWiU mess £00 Hm. távolságig

illetve pénztárunk visszautazást vasúti jegyét 
készpénzben kifizeti. Használja ki mindenki 
ezt a ritka kedvező alkalmat.

esscis is Pesacsch, Szubetica
ázsióit’ VulNovics

lót ÍÖKlBőÉel 1
^ A lattal Ác mv i cArr m r»o i í»1ó1 ó cCfó f orr ll 11 ínn

kérdése vs « kereskedők biztosítása. A nem kell iparengedélyt váltania és adót 
kamara vezetőségének szerdai ülésén igx j sem kell fizetni».*, 
icon inni os kérdésekben hoznak döntést. |

'legmagasabb árban VáStirolUnK. Ajánlatta! és meny iség megjelöléssel forduljon
egyenesen a gyárhoz.

VOJVODINA" OlfUtiY AR W. R Vmvt és társai. NOVl Vlhas

Nem Kell naiía és benzin
mert 75>,rt megtakarítást ér cl oattáva! .« -mbcu ha átalakítja malmát 
sz vógéz-iizemre. Fatüzeléees generátort konstruálok minden robbant 
motorhoz. Válla ok kátránymentes motorszerelést ventillátor nélkül.

BURÁNY ISTVÁN montőr, BEOGRAD, Balkanska 25.

Mindenféle tűzifa, fii részgyári hulladék faszén v aggon- 
tételekben legolcsóbb beszerzési forrása

I 0 I 18 i/HíERESlítDELMl II. I.
Macska Topola. Telefon 20. 1453

< m e' t itfvelm <t külföldrőlFelhívom a •. h ölgy közömé : 
ujonan beszerzett legmodernebb

plsssé öépemre
amclven legrövidebb időn belül végzek mindennemű tetei** szerinti 
megrendelést, n leímérsékeltebb Árban.

Egyben ‘elhívom szives tigyc’muket hogy üzletemben továbbra 
is -siát gépeimen végzek

azseirozást és cntiHzésí, 
Kézi- és üéphlmzésf

a legk nyesebb igényeket is kielégítően, úgyszintén mindennemű
tiombnthuzást, azonkívül szakszerűen végiek tiiggöny és mindennemu 
kézimunka montirozást, valamint vállalom azmirna él perzsa sző­
nyegek atuccolisát, s minden c szakmába vágó munkák lelkiisme­
retes és gyors elvégzést,

Elónyomdámban mindennemű ui minta óriási választékban 
Egyben Artesitem n n. b. közönséget, hogy üzletemben válla

lók mim és hrlmc lesték! valamint níltilllS/lltflSt Is.

Tiszteletté'

OÍV
r umjnmda í* Ktiimnnka üzlet*-

Ingatlanvásárlók ftgyeSmébe 1
■■iiw ——mmm—muammmumm imn1 'vriaaL^rria

Ha jó házat akar venni járadékra vagv 
élvezetre, telket építésre Növi szád bár­
mely részében, külömbözö árakon, for­
duljon az alábbi intézethez, mert igx 
legjobban elhelyezheti a pénzét és jó 

ingatlanhoz jut.
BOSHYÚKOVICS és RflDICS, HRÜLItl PEíRfi 19

NOVISZÁD

XaíUiiciééné
um üzlete
)ke Mot^n niiíca Mariin u

szSrmfhebáíeh,
íaKniK
mértékre, valamint mindeféle át­
alakítás elsőrangúan

Kovács .József
szűcsmesternél
NOVlSZdO. Kralja Petra nlica 24. 
az udvarban.

nie ÜSILOIIA
a legújabb típusú 
2 1 csöves hálózati RÁDIÓ óriási

teljesítményét ?

>0
At

l
«
1X1

tw
4)PN
V
b

Beépített elehirodunéimihus Eidngszóró, 
Ariiméból! rácsu (Schirmgitter) csöveh, 
Niigíjíohu szeiebtivitás, 
nmden leszilltségre «tb<i|H solhdio, 
ízléses dlófaházha heépitwe.
Ára csupán Din. 17,50 **

b
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0
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w
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Kraus? Mihola Növi sad, levreisto it 14, m*n
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I idpn SznBnlíiőra ©toiler 1 si 8- lg az ©lesd Beire
5 20© uercsfefidftii« és i««o iparosnál üaimtlanul olcsón vásárolna!. — inggen népmulatság és Különféle

i Városi Mozi - SzaiwlKa
Csütörtöktől—-vasárnapig

F O X hangos híradó

a láfliatafian front 
E. $. Kémnö

Az egész világot behálózó kémek munkája. Megtör­
tént események filmre feldolgozva.

I öszereplök: Trude von Molo, Theodor Loos, 
Karl L. Diehl, Paul Hörbiger. Trade Berliner

Helyárak 3—12 dinár. Előadások kezdete: hétköznap 4, x!<7 és 9, 
vasárnap és ünnepnap ", 5, 7 és 9 órakor

I
ménnek vidékieknek

Olcsó Héten - olcsón
kalap és sapka speciális üzletében

vásárolhat 547

WEISZ HENRIK
Jelas'cs ul. 5. Kiskápolna mellett

■■■BBHS'RtHweeeeei

Hz Olcsósftgi-hét alatt leszállított árak

gramofonok és slágerlemezek
kerékpárgummik, alkatrészek, varrógépek. Antogmn- 
mik — .Firestone“. Modernül berendezett nagy ja­

vító műhely 351

ÉNÜL ERANIO, SZUBOTICA

Lakkok, lakkfestékek
kályhafénymáz 360
firnlsz
terpentin ólai
siccativ, ecsetek, vegyi cikkek

eredeti nyári árakon ok'. 1 tő! oK‘. 0-ig
Síiéin Ciéza és fiainál, szubolice

Molnár Stevan
borotva miiktiszörü- 
déje és finom Solin­
gen acéláru üzlete

SUBOTICA 
Jelasicseva ul. 3.

♦IrS to

«Sails ?
^rszenz«!Ci®Sk ?

OZ €»lCSŐ ?

ilcígiyl Fit lop
női konfekció áruházban, SUBOTICA

. Kralja Aleksandra ul. 7. 343

Parkettfényesltő szerek, 
káiyhafényesitő szerek, 
háztartási cikkek, 
festékárúk, lakkok

az olcsó hét után is nagyon olcsón kaphatók:

Vasvári Zoltán
festék kereskedésében, SUBOTICA 

356 a kis kápolna mellett.

Hollandiai

jácint hagymákat
n leßcsotläsaUb szhiriompdhím 10 dth-
ként 45 dinárért. Belföldit rÓZSaSZf tibeti 10 drb- 
ként 15 dinárért ültetési és kezelési utasítással 

utánvéttel szállít

IlSrssciM Eászló
oh«, mü Kertész

SZUbOllCQ. Park Kralja Petra 5. Telefon 10. 
Kérje gyümölcsfa és szőlövessző árjegyzékemet!

■crt.^T 7 • ■>- .. - J3, aaam— rr • - msoih

Szenzáció!!
2A tímár loo etior
3-q száraz aprított bükk 
tűzifa házhoz szállítva. Va­
gontételben mindennemű 
tűzifát bármely állomásra 
előnyös ár mellett szállí­
tunk. Kérjen árajánlatot. 
Vujkovlcs J. és Társa, Su- 
hotica, Jukiceva ulicn 11 
Telefon 8—69. 249

OK$o bél
Olcsó árak

Kalmár Mlrkó
lesíéküzleléiieti

Fra Jase trg 6. Tel. 528

\m mnlosszB ű
j S«l|á! ertiehebén vásárlásait tíz olcsó 
I fielen is drogériámban intézni

j OroQfria ntPZl Smliotica

' HIKDEfll EflY HELYEM
Könyv, zenemű, levélpapír, 
töltőtollak, irodai felszere­
lés, ajándéktárgyak

\ / I S"** könyv 
V I V3I kereskedés

D/HOö um
miikereskedés és virág- 
szalonjában az olcsó hét 

n'att
10 engedménnyel

vásárolhat Ízléses ipar­
művészeti attikai és per- 
zsaszönyegeket. 35.5

snmsos
Mtrn
OKSÓ

Kereteit
csak

cégnél
SZUBOtO,
Karadjordje tér 4. 34!

fforosBortiók ? 

Sziiieiclökddaíí
használtak és újak 50 li­
tertől 4000 literig, nagy 
választékban legolcsóbb 
árban, legjobb minőség­

ben beszerezhetők

lísihs s.al©s
Szuboüca, V kör

MaZuraniceva ul. 19.

mm nozi - szuboíica
Csütörtöktől—vasárnapig

UFA HETI HÍRADÓ

Strauss keringő
Operett. — Főszereplők:

Ita Rina, Clair Ronmier, Hans Sitivé
Előkészületben: Eggerth Márta, Willy Elchberg 

Szőke Szakáll nagy flmje
Csásxárkeringö

(Audiencia lseidben)

M Olcsó Bélen
legolcsóbb áron vásárolhat

KUBUS wies
fűszer és csemegekireskcdésébcn, SZUBOTICA

TELEFON: 483 342

64 millió 320.006 dinár
kerül kisorsolásra az állami osztálysorsjáték 27. játé­
kában. 1. osztály húzása október 11 — 12. Sorsjegyek 

nagy választékban kaphatók

I.r,P"dál és lovánovics
-nál, Szuboíica

CSAK 8 NAPIG! !!
I Kg. buzaheméngilő 4 
1 h$|. oranusárfia mazsola 16 —

SluDOlIffl 
Telefon: 41

Szubotícaí 
kiadóhivatalunk 
telefonszáma:

Ha az olcsó hét alatt (X. 1 8.)

sole pénzt
akar megtakarítani, akkor kötött áru és 
harisnya szükségletét

F a ragó Stevan
speciális kötöttáru és harisnyaüzletében 

317 szerezze be. SZUBOTICA, Labor palota
niMrrereawq——————

letört az olcsóság
Tekintse meg az árakat a

NtlBA-droßiriäban
SZUBOTICA. Telefon 6—37. 36 1

Használja ki a ritka alkalmat és
dt»Hí. 1 wcífgne»» oki. í!

uj női kalapot a szubotícaí Ö®PIB0S-SZ/1I,0N1I/11M
A fenti idő alatt ingyen átalakítjuk a régi kalapját. 344

SZENES vas keres kedését

1
■I

->j
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l'aió.-.vmtól méRtort '/.tvve', de a Mindenható akat :• 
-hen megnyugodva kötöljük a / >moru irt, hogy a lcj$- 

-óbb fórj, apa' testvér és nagyapa

Stiles I inra h*«»
nak évében hosszú szrn- 
felv tele után csendesen c‘-

é'etaoek 51 . boldov 
védés es az utolsó ;

Temetése ma d lután fél 5 órakor lesz a lem »tó ká­
polnából a r. k. Vallás szertárt sa ízei nt.

Az engeszteld szentmiseáldozatot szerdán f. hó t-én 
negyed 8 órai or fogjuk < beltéri kát templomban • I 'rnak bemutatni

No*isz<»d i^-. októbr" 1
■ yászoíó csateíi!

úgy hétköznap, mint » űrnap
egy szó 1 dinár. NAGY BETŰS 2 dinár 

a legkisebb apróhirdetés 10 dinár

ü* ** a, E o m@.
m

I

1__fiatló I
Noviszádon TRAFIK jó- 

torgalmu helyen, betegség 
miatt átadó. Cím a novi- 
.zndi kiadőbnn 2100

TakaréktiizUelyek, 
vasal ós*éosparhei'dek
legolcsóbban, jótállással, 
minden darabon Csányi 
Zoltán Noviszád felírással 
kapható Zseljeznicska ncca 
91, a vasút állomás köze­
lében. 2268

Orásüzlct, legforgalmasabb 
1 'yen, más elfoglaltság 

miatt áruval és berende­
zéssel 12.000 dinárért el­
adó. Cím a kiadóban.

ÓM» 1

Földieper, koránén"’, 
nagygyümölcsii és ananász- 
palánták eladók nagyban és 
kicsinyben. — Tóth Antal. 
Noviszád, Ada movies-telep 
III. csoport 251-,1. 3988

Jókarban levő, keveset 
használt komplett HALÓ­
SZOBA otomannal együtt 
jutányos árban eladó. Pa- 
laia Lckarska I. e. Serényi, 
Noviszád. 4025

Szabuókézuöl eladó ház 
negyedhold telekkel, Novi­
szád Aleksandra Adamovi 
csa 12. 4081

kiadó egy keveset hasz­
nált modern porták rollóval. | 
Bővebbet: Gerich Istvánnál j 

I Noviszád, Kralja Aleksandra , 
I 18. 12—1 óra között |
I 1076 j

Csókán vegyesárú keres­
kedés olcsón eladó. Cím a 
kidóban 4080

Egy kétcsövű, 16-os va­
dászfegyver, egy kétszárnyú 
250X130 ajtó. egy Standard- 
hangszóró, egy l'3ü ,045 
kokszkályha, olcson c»adó. 
Petra ZrlnsVn , 37, Noviszád

Nyomda és kónyvKöté- 
zet eladó, résztelekben is. 

j Haszonrészes I rí, s k eres te- 
i tik nyomda és könyvkc- 
i reskedéshez. Leveleket 
, kiadóhivatalba kérem. 32/

2 drb varrott pcrzsaszi 
nyeg jutányos áron elad/ 
Cím a kiadóba ■ 417

Dacára
Csütörtöktől—vasárnapig
az óriási film beszerzési költségeknek 

rendes helyárak '

I

Fizetett szereiéin ...
Főszereplők Grelé Mosheim Oscar 

ilwiMiiha. Bilde Bmseimimll 
lohíimtes Rlemomt Paul
A lcíf:jvifc>i2F> i'.'<>w iairatló

Jegyekről ajánlatos előre iundoskodnl 1 Tc'e'oi .'I—•

toM

o E s> m

I mm KAROLY
S tánc intézetében
Ipcto HUP- HPWMMB
I

a Lövölde nagytermében 
minden csütörtök és vasár­
nap vendég-táncgyakorlat

Legmodernebb és leg­
elegánsabb pulloverck, 
valamint férfiharisnyák 
legolcsóbban a készítőnél 

kaphatók 399:

! F. BDUER TflIKOIflGE
l Noviszád. huta ki ut 27.

ítiigmenw
értékes fé börcótésü albin.:- 
mal (színnyomás) 500 lap­
pa'. nagy csereanyaggal el­
adó. Különösen kezd/i 
gyűjtőknek nagyon alkal­
mas. Értekezni le»ict rác 
■96-tól, Bácskai. Ustavs*. 
ul. 20. (Stein-ház).

I Állási Keres |

1ROD1STANO iiosszué) i 
gyakorlattal, tökéletes szerb 
magyar, német nyelvtudás­
sal alkalmazást keres. Cim 
a kiadóban. 4028

Csütörtöktől—vasárnapig
nagy Metro film;

M m s E m E b, m p> $ m

100" „-ős német tömi ni. Lgv zseniai-s és széllé 
mes úri szélhámos életrajzáról.

A főszerepekben:

leim és ütmei Remimére
Kisérőmiisor; Füeil J^írüsió

f órator

igg» POllí

Héttőn—kedden szerdán 
VLASTA BURJÁN kacagtat, nevettet, könnye­

ket csal a szemekbe, de a nevetés könnyeit

rimii német katonai komédiában 
Személyek.

Az adjutáns .... VI AST A Bi.RlAN 
Pepi ...... (»RETL 1H ' *FP
A herceg...................... WERNI.R Fi iTERER
Anna............................ AN NY MAR KA RT

Bonyodalmak, lmmo s jelenetek v*gné)küli sora 1

KiíUrto ktsérö miisor!

Jegyelővétel Felelőn ' —
r, 11 ■ d

vasárnap . és 0 órakor. Telefon

Állást keres mérlegképes
------------------ I magyar, szerb, német nyelv-

PERÍT.K 1 szakácsnő úri ( ismerettel blro Inteligens fi- 
házhoz ajánlkozik október [ atalcmber. Kosovska 26. No- 
elsejére, Cim: üunavszka ; viszád. 4082
ulica 16, a házmesternél

4 30

Értesítés ! Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 
közönséget és jóbarátaimat, hogy a volt Soós-fóle 
vendéglőt átvettem és hétfőn, október 2-án

Hlsznéleros vacsorával
megnyitom. Jó italokról és jó zenéről gondoskodom. 

Szives pártfogást kér
M. flEDICR. vendéglős 

Ustavska ni. 39.

MA, vasárnap esle

ö Súirijt;íis/ii!|-íéíe eimdsHoSühfln
jföílis csohoíáíiéh«y

Az a táncosnő, aki a legtöbb csokoládét kapja, 
bálkirálynő lesz és szép dijazásb, n részesül.

Elsőredü Bobby-jazz. Belépődíj 5 dinár.
Ma délután 5 órakor kezdődik az u) háromhónapos 
tánckurzus, a legújabb külföldi láncok bemutatásával.

haUfüílSZhll MlHlh! és tíil
Noviszád, Ustavska ul.

SlJEVOB€ Kisztfi«!
idlimó olcsó droh »

POSTANSKA 14, ZfLJEZNICKA 25. NOVISZÁD

Kiadó I
Azonnalra kiadó: két la­

kás 3 szobával, előszobával, 
fürdőszobával, konyhával ás 
spcizzel; továbbá egy szo- 
bakonyhás lakás, egy na 
gyobb üzlethelyiség két na­
gyobb pince, mindez a Ha- 
bag-ház mellett, Cara La- 
zara 5 sz. Bővebbet Gerich 
Istvánnál, Noviszád, Kralja 
Aleksandra 18, 12—1 óra 
között. 4075

Elegánsan bútorozott szo­
ba kiadó, esetleg két jóba- 
rátnnk is. Noviszád, Jevrej- 
ska 7, 1. em. 4125

SZOBA, konyha, spelz, 
szép száraz, újonnan festve 
azonnal kiadó. Noviszád, 
F'utoska 24. 4118

Egy kétszobás és egy 
egyszobás mellékhelyiséges 
lakás kiadó. Ludwig József 
Kr. Aleksandra 19. 4072

KIADÓ jobb lakás, szo­
ba, konyha, spelz. Braía 
Ribuikara 44, Noviszád.

4123

P Kémlel I
Egyszobás lakást, eset­

leg garzónlakást keresek 
november elsejére, Ajánla 
tokát „Tiszta“ jeligére a 
kiadóhivatal továbbit. 404-i

Keresek egy vasondoláló- 
nöt, vagy férfit azonnalra. 
Nagy Pál, Becskerek, To5a 
Jovanovica 72. 4040

Azonnali megvételre ke­
resek Noviszád belterületen 
kisebb családi házat. Aján­
latok a kiadóhivatl továbbit.

4073

Url család (elvesz kis di­
áklányt teljes ellátásra. Cim 
a kiadóban. 4079

Tanulóleányt fizetéssel 
felvesz Csajági-nyomda, 
Jevrejska 2. Noviszád. 4078

KIFUTÓ felvélctik Klein 
és Popper cégnél, Kralja 
Petra 8. 4039

11 Különféle 1
Pálinkafőző kazánok, 

réz mosótistők legna­
gyobb választékban Ma- 
loéiónál, Novisad, Kl-
sacl 32. 4083

I Ai*'Císi<a.-'ívÜ«rpa5l, =’2ir>9*
Csütörá'ktől vasárnapig

Pénteken n ncs elöíidá« !
■\ szc'.on ■ ylk le’iiagyiibh v■; e 'uiabh «lát

CSilSW «I
Pal era adjulaii - 
Pepi Kalasch 
Eugen K'heive,: 
A.nna Luisa

lélyek:
. . V VSTA BUR1 \N 
. . GRL.TL THI.I'-. ■ 
. - WERNER FUTTI : 
. • AN NY .' ARK \RT

Jt 4 jé tík ák ti

Műsoron kívül: KÉPES HETI HÍRADÓ

KI VESZETT ,i telep: u 
egy fiatal, teljesen farknél- 
I üli és frissen lev ágott f lit 
him doberman. Becsületes 
megtaláló illő jutalomban 
sés’.esiil. Peikert, Primor- 
rka uccu 21. 1126

Kitűnő HÁZI KOSZT, 
Noviszád, Jvvrejska 7. Le.

4124

Szőlő oltvány, bor és
csemegefajta, gyökeres 
amuri mi vadvcsszü, nemes
őszi L-arackfák kapha­
tók : Mtíics Jovar.
szőlőül tvánv telepén, Start 
Lu'ou, Vizit-; p-.i 1037

*mmm
oszbdloh

modern kivitelben, mérsé­
kelt árban. Gyártja Gombái 
József, hilliárdkészitő, 1 c- 
merin. 3770

OflfimücsfáKaf
eredményesen csak ősszel 
ültessen. Okt. 15-ig beér­
kezett rendelésnél 10" eu 
gedniény. Óriási választék 
mindenféle facsemete-ben, 
díszfákban Bcdnárz fa­
iskola, Sastárakaní sa. 
Kérjen árjegyzéket. 3899

^ íiÍíliéliS

/síik és iMimiVti-
Kőicstónzőnei

/IfiriK, íószer
és SómiHaréh

^yári lei-aketla

HEVEDEREK,
TÖMLŐK STB.

j mim í:Lt°juü
I Kérjen áraiiínlaiol«

HIRDESSEN
a

UjsáíiSía i

mmn mi
a legalkalmasabb, legjobb és legolcsóbb 
fűtőanyag központifütés és töltőkályhák ré­
szére.

Vezérképviselet:

„CÄRBON“
Adóit Nathan I drm>

in- és szénHereshedés
Novisad, Kr. Petra u. 30 1.Telefon 21 83

Ahih a höii«ivvc?.dési
és az Csszes irodai munkálatokat rövid utón és 
tökéletesen meg akarják tanulni (akár magán 
utón is) azok írjanak prospektusért: Borbély 
FtijOS könyvszakértő, Novisad, Nikola Tesla 7

Hatottamk emlékének megőrzésé \ 
a legszebb emberi erény."

GOLGOTA1
temetkezési vállalat a legmesszebb menő 
igényeknek megfelelően elsőrendű ui fel­
szereléssel, villanyvilágítással és falvédő 
szerkezettel (a falakba nem verünk sze­
get), nagy raktár érc és saját készítésű 
fakoporsókban, szemfedelek és koszorúk­
ban, exhumálást és szállítást bárhonnan bár­
hová vállalunk. 0 legolcsóbb kiszolgálás.

LENKEY IMRE ES FIA
»GOLGOTA* TEMETKEZÉSI 
VÁLLALATA
Noviszád, Uszpenszka u. 12. Telefon 26-90

A kiadásért felel: Blazsek Ferenc. Nyomatott az Uránia nyomdai miiintézet és kiadóvállalat, Kom lös Márton, körforgógépén, Noviszádon
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Kisázsiai tűzoltóból 
Európa leggazdagabb embere

deztc meg az angol alsóházban Lloyd Geor­
ge-*, liogjy mily szerepe van Sir Basil Za- 
harolfnak abban, hogy a békekötés után 
újból h'íörl a görög-török háború. Lloyd 
George nem xálnszoU erre a kérdésre és 
egy hét múlva már Bonar Law voll az an­
gol miniszterelnök és Walter Guinn es a 
pénzügyi államtitkár. Zaharoii akkor állt 
hatalma és vagyona tetőpontján. Senki sem 
ve .la kétségbe, hogy ez időben ö volt Euró­
pa leggazdagabb embere.

Sir Basil Zaharoífnnk nem okozott gon­
dot állampolgársága sem, mert amikor 1914 
július 111-én, J.mvés megg-.i11,adásának nap­
ján megkapta a becsületrend parancsnoki 
kérészijét, a francia kamara 
megkérdezte, milyen ál lumpok 
képen Zabaroff, azit a választ 
természetesen francia. Lloyd 
cyan csak egy hasonló kérdés 
szólta, hogy term "szét 
igy adomán- ózhatta ne lei Gv;>gv király

egyik 
pír !ul 
kapta, 
Geo y 

érc azt
sen angol, mert

tagja 
j '<on- 
l’.ogx 

>s u- 
xála- 
vsnk

A esodálato karrier annyira elcsépelt ’ 
fogalma nem nn ,ló annak az embernek a 
meghatározósára, aki 84 éves korában most | 
örökre lehunyta szemeit. Nem is találunk 
megfelelő jelzőt, hogy minek ne\ ez i'iki azt 
az életünk, aí, amely egy kisázsiai falu- i 
ban, mint pincér és tűzoltó kezdődött és j 
mint angol pear ért véget.

Nagyon bizonytalan a származása Basil 
Zaharoi inak. aki Kisázsiáhol Konstantin:":- 
polyba került ötvenöt évvel ezelőtt. Miután 
semmiféle mestersége nem coll, viszont kis- 
ázsiai pincérkedése ideje alatt négy-öt nyel- 1 
\ ct elsajátított, felcsapott idegem ezetőnek 
n török fővárosban. Konstantinápolyból vsakba 1 
mar Londonba tette át működése színhelyét. 
Az angol fővárosban azonban nem kísérte 
a szerencse, mert lopás gyanúja alatt el fog­
ták és néhány hónapot vizsgálati fogságban 
kellett töltenie. A török fővárosban történt 
balsiker után Görögországba utazott, ahol 
\tkénben felkereste Szkuludiszt, az akkori 

Görögország leggazdagabb emberét. \ ké­
sőbbi többszöri mini ztcrclnök azo- nat fel­
ismerte Zaharoffban a tehetséges embert 
vs közbenjárására egy londoni svéd muníció 
gyáros balkáni ügynöke lett. \mikor az első 
héten öt fontot keresett, térdenállva csó­
kolta meg jótevőiének. Szkuludjsznak kezét 
Zabaroff hihetetlen energiával vetett • bele 
magát az üzletbe és nem telt bele három 
ex-, a Norden1 eld* eég legfontosabb üzleti 
területe a Balkán félsziget lett. Ekkor azon­
ban már heti 100, sőt 200 fontol is keresett 
a londoni iminiciógyár iigx nőké, aki hihe­
tetlen szimattal megérezte, hogy mit jelent 
IIiram Maxim amerikai tchnikus ta'álmáitya 
a gépfegyver és összehozta Maximul. Nov- 
denfeldttcl.

X gépfegyver gyártására berendezett ha 
talmas uj gyár igazgatója Zabaroff lett. 
akinek pályafutása ezután már meredek Ív­
ben lendült felfelé, líusz esz emlővel azután 
hogy a Nordenfeld* cég balkáni ügynöke lett, 
a maga kezében egyesítette az angliai hadi­
ipart. Ezzel párhuzamosan építette ki a 
hadiszergyárakat Franciaországban és Olasz 
országban, úgy, hogy a világháború kitörése 
előtt Basil Zabaroff volt az antant hadiszál­
lítója. A világháború alatt nemcsak ő volt 
a legfontosabb hadianyag szállító, hanem po­
litikai célokra is hihetetlen összegeket ál­
dozott. Lloyd Gcorgcs-nak és Cléincnccau- 
nak százmilliókat adott politikai célokra. 
Keresztül vitte Konstantin görög király el­
távolítását és Görögország beavatkozását a 
világháborúba az antanthatalmak mellett.

Alma a Nagy-Görögország megvalósító 
sa volt és amikor Musztafa Kemal pasa 
tönkreverte Szmirnánál a görög haderőt, 
ez nemcsak Sir Basil Zaharoffnak került 
inilliárdokba, hanem Ll0yd Gearge-nak mi­
niszterelnökségébe is. Gvincs alezredes két

A görögök is magukénak vallják, hiszen 
milliárdokat áldozott csak azért, hogy Gö­
rögország határait minél inkább kiterjessze. 
Sokan viszont török állampolgárnak tart­
ják, hiszen török területen született és ami 
szintén nem megvetendő, a zsidók is magu­
kénak mondják.

A nagy üzletkötések mellett egy ro­
mantikus történet is átszövi Zabaroff éle­
tet. Harmincöté vés lehetett, amikor cgv xas- 
úti kocsiban megismerkedett Maria de Pi- 
U'Ík legelőkelőbb és leggazdagabb asszonya

lar duchcssc de Villafranea-val, Madrid e- 
' d. Spanyolországban akkor még ismeret­
len volt a válóper és Európa leggazdagabb 
emberének és legszebb asszonyának ismeret 
segét házasság nem erősíthette meg, mert 
a hercegnő férje még élt. Negyven év múlva 
1924 -szeptember 22-én köthetett házassá­
got a 7ő éves Zuharije Basil Zabaroff a 
70 éves Villafranca hercegnővel.

Házasságának ötödik évében annyira 
megrokkant a Balh-rend és a francia be­
csület rend nagykeresztjének tulajdonosa, 
Villafranea hercegnő férje, hogy már csak 
tolókocsin vihették sétálni a Riviérán. 1929 
óta már csak roncs volt Sir Basil Zaba roll 
de kemény szervezete még négy és fél éxig 
tudott harcolni a halállal, amelv végül még­
is vsak győzedelmeskedett felette.

iáró Hatvani Lafos

Kis irodalmi riptorő az Ir« Hatvaniról, 
aki elstiBijttii óitro Hatvani árnuiftábmi

nem All tö&öé szóba magyar íróval, 
titokzatos varakon visszavonultan él 
és ingyen sem fogad el könyvekéi

Báró Hatvani I,
n 11 gy t á m oga lőj á ró t

Bnth-ren lel cmvi <ctI o

Budapest, szeptember 
jósról, a Nyugat és Ady Endre 
először egészen zsenge diák- 

Kólómban hallottam, amikor először kerültem szembe 
i kissé értetlenül Ady Endre verseivel, először kavar 
[ tak fel ezek a mélyen zengő, uj ritmusú sorok,
; amikor irodalomtanárom először szidta le az osztály 

előtt Xd\ költészetet, (Igy évvel később másik 
irodalomtanárt kaptunk, az Ady Endrét istenítette 

I t-5 kijelentette, hogy ö a jelenkor legnagyobb köl- 
j ülje. Akkor meg csodálkoztam, hogyan lehet két 
t irodalomtanarnuk homlokegyenest ellentétes \ v lei né - 
I n>o, ma már nagxobb ellentéteken sem csodáik- zom.)

Később aztán a nagy kavargásokban még sűrűbben 
} hallottam emlegetni Hatvani nevét, egészen később 
i pedig érdekes könyvek fedelén, majd újságok első 

oldalán láttam ezt a nevel, hol ellenségesen, nol 
rokonszenvesen beállítva. Nekem azonban Hatvani 
mindig .íz maradt, akinek diákkoromban ismertem 
meg: embernek, aki értő szívvel áll s fi tv éli a 
lriss irodalmi eseményeket, oda nyújtja Ady nak se­
gítő kezét és túllendíti a Nyugatot.

Aztán az utóbbi év-ekben Hatvani eltűnt a 
horizontról. Most, hogy lapom részére anyagot gyűj­
töttem, egy igen előkelő jóbarátom és támogatóm 
mondotta nékem:

— Eredj, keresd fel Hatvanit, beszélj vele 
Adyról. vagy a régi Nyugatról, hátha tud valami 
érdekeset mondani.

Bécsi kapu tér, emeletes x-ilagoszöld ház, a 
falban klasszikus tudósok és írók dombormüvei, 
Kicsi! nyomasztó a budai előkelőség (bácskai iró 
szeme, kicsiny falusi házakhoz szokott, amelyek 
zsalugúteres ablakai mögött szívesen várják a költőt, 
aki irodalomterjesztésben fáradozik). Itt mindenütt 
hűvös előkelőség, csukott nagy kapuk, amelyek 
csak autók előtt nyílnak meg. No, de talán a 
Bécsi kaput éri palota mégis kivétel, hiszen . . s 
megint a régi diákköri emlékek zsongtak fel ben­
nem ... a Nyugat, Ady Endre, Babits Mihály, Mó­
ricz Zsigmondi

Megnyomtam a csöngőt és vártam. Sokáig teljes 
csend honolt, senki sem mozdult a csöngetés re* 
úgy látszik, odabenn a palotában minden teljesen 
kihalt, talán senki sincsen odahaza.

Megint csöngettem és ekkor halk búgó hangon 
a kapu felől három jelzés is hallatszott. Egymás­
után háromszor hallatszott a jelzés, ami azt jelen­
tette, hogy a házfelügyelő tudomásul vette az idegen 
jelentkezését és hamarosan megjelenik. A követ­
kező pillanatban már nyílt is az ajtó. A nagy­
kapu közepén egy kicsiny ajtócska van, az nyílt 
ki. ne derül, csendesen, tárulkozott előttem, hal­
kan. szinte alázatosan és mégis gőgösen. Aha, a 
modern technika, kicsit ugyan az Angol park szel* 
Lem vonatára emlékeztet az eset, no de hét az 
előkelőségeknél igy szokásos. De hol is a k&z>- 
fclvgyelő? Kandikálok be a kapun, amely közben 
már . ; rl-ig tárult, szinte hívogat be az udvarba, 
amely azonban üres, üres a kapualja is, lélek 
■.cm mutat!, zik sehol, ejnye, rendben \un, hát

furcsa az, hogy 
ik találok odabenn 
csak elindulok és

senkit
valakit
végül

sem látok 
mégis, vala 
emberi szót

belépek, de 
hál majd cs; 
hova majd 
is hallok.

Beléptem hát a boltozatos kapu alá, de alig 
teltem néhány lépést, a jobboldali nyitott ajtó 
sötétjéből fenyegető kutyamorgás zúdult felém. \ 
kutya benn volt a szoba mélyén, csak a szemeit 
láttam világítani, no meg morgása kaparta bánlón 
a ralcmct, önkéntelenül is \isszukaptam a fejem 
és hátranéztem, nyilva-c még mögöttem a kisajtó 
meglóghat ok-e. egy l’asteur oltás elöl, ha ez az eb 
Hl nekem rohan és megszabdalja féltve őrzött 
nadrágomat. X kiskapu még úgy állt, sarkig lárva, 
a kutya változatlanul morgóit tovább, ember sem 
közel, sem távolban még mindig. No ha a kiskapu 
még nyitva x-ail, akkor a titokzatos szellem is 
tudja, hogy én még a kapu alatt vagyok s való­
színűleg tudja azt is, hogy a kutya morog rám.

Eli mit, megküzdöttem én már nagyobb 1-utxák- 
kal is. mint ez itt nz előszobában. Megindultam 
hát s x égre a kapubolt túlsó végén női hangokat 
hallottam kiszűrődni egy csukott ablak mögül.

Beszélhetek a házfelügyelővel, kérem? — 
kérdeztem.

— Igen. tessék csak hátra menni.
Hát hátramentem, kissé hátrálv- mentem hátra, 

még mindig izgatott a kérdés, hogy a kiskapu 
nyiva van-e még mögöttem. Nem valami barátságos 
fogadtatás ez itt a kapu alatt, n i de majd csal.- 
túlesünk rajta.

Az udvaron balramontem és tényleg egyik ajtó 
ból elém lé|>ctt a házfelügyelő. Ingujjban volt s 
megkérdezte, mit akarok. Megmondottam, ki vágyó!-, 
a névjegyem után kaptam, de mire befejeztem volna 
a mondatot, a házfelügyelő már ki is mondotta, 
hogy aszongya:

Kérem, a báró in- senkit sem fogad!
— Senkit ezen a széles nagy világon?
— Senkit.
— Kórom, én irodalmi ügyben szeretnek a 

báró úrral beszelni, nem kérek tőle semmit. Kiz.t 
rólug irodalmi ügyben.

— Honnan tetszik jönni.
— A Bácskából, Egyenesen a Bácskából. Itt 

x-an két könyv, ezeket szeretném a báró urnák 
bemutatni. Nem eladni.

A ház őre kissé megenyhült.
— A báró ur könyveket sem szokott elfo­

gadni.
— Ingyen sem? Dedikálom kérem a verseskönx 

vemet s ha már a báró ur nem fogad, lessék csak 
felvinni cs átadni neki.

A házfelügx elő okkor először torpant meg Ec 
hot, hogy eddig még nem volt példa arra, liogx 
báró Hatvaninak ingyen kínáltak könyvel, lehet, 
hogy rengeteg pumpoló jár ide, hiszen magam sem 
vagyok vidékről jött kislány, tudom, mi van itt 
Budapesten. De lehet az is, hogy a dedikálást 
nem értette cg -zen jól. Bizalmatlanul fel ui nyuj 
totln a kezét:



1933. október 1
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— Hát toseék csak átadni . . . majd fel ri szem 

<te lietmiUitoai ... talán elfogadj*.
Hm. lehet bőgj' elfogadja. Bál* Hatvani Ady 

Ívűire nagy barátja, a Nyugat egyik alapító j*^ 
Hatvani az író, talán elfogad két könyvet, amrH 
odalenn a kisebbségi írók saját verejtékükkel írtak, 
,,dtak ki ée terjesztettek. Ne de hát lehet, hogy 
Hatvaninak erről fogalma since, mát jelent az, őrt* 
item a Bácskában könyvet írni ée imt jelent könyvet 
kiadni, l ehet. He hát. csak vigye ez a házőrző, 
ha meglátja Hatvani, aki végre mégis csak Író, 
feltámad benne a régi láng és megtesz annyit, 
hogy elbeszélget egy uj kollégával.

A házftiftgyclö elment. Bizalmatlanul néztem 
kőiül t« arra gondoltam, mit tett volna ebben az 
eseilwm Adj gőgje, titokzatos fegyvereket, rejtett 
g . ] tokákat is kerestem a boltozatok mögött, hi­
szen nnrrvi itt a bizalmatlanság, ki tudja, milyen 
meglepetés vár még egy uj magyar irora? Volt 
időm, hogy mindezen el mélázzam, végiggondoljam 
pesti író kollegáim huhogásait arról, Hogy itt minden 
kell, csak irodalom nem, meg hogy miért ,s jöttem 
ule meg. hogy menjek vissza . . igen men jek visz- 
szn ... de hová is menjek vissza? Ja igein, jön 
mar a házielügye.16, lobog az ingujja és a kezében

Ott szorong a Jugoszlávia, magyar könyvkiadás két 
ingyen felajánlott büszkesége, két könyv, amely az. 
alkotómunka, a tenniakarás és a hit dokumentuma... 
két könyv . . .

— A báró ur sajnálja, de nem Tógád senkit es
a könyveket sem fogadhatja el.

— Köszönöm.
És szép csendesen, akkura tos léptekkel kiaé 

táKnm a vilégoszöld házból, amelynek a falad Cl 
oero. Homeros é* még nehány idegen úriember 
képe díszíti. Vájjon mit is keresnek ezek az idegen 
úriemberek ott löm, a falon, hogyan kerültek oda. 
melyik pallér tétette őket oda és miért is vannak 
ott. Ja igen, hogy Ady Endre? Most o is ktr 
sétálna itt szó,»on. velem együtt és azt mondana, 
hogy van neki egy verse, „Aki helyemre áll ‘ a cnve 
és ebben a versben szörnyű átokkal sújtja a vers- 
írót, aki majd egyszer a jövőben ott al az o 
ftciytli a Vártán és szembenéz azokkal, akikkel 
költők évezredeken keresztül néztek szembe.

Vagy lehet az is, hogy csak a házszámot té­
vesztettem el. K.n Hatvani Lajost, az Írót kerestem 
és báró Hatvanira bukkantam, akire egyaltalaban 
ívom is voltam kiváncsi . • •

Csóka Zoltaa

ltet és ehhez hasonló kisebh-nagyohb 
részletek és hatások szinte kimeríthetetlen 
lehetőségekéi ny ujt itimk <t divaíterx eBÖknek
és szabóknak. .,

Kofáimann ILmnv.

MINIATŰRÖK

Történelmi kártyások
Mikor kezdték a kártyázást nálunk? Nincs 

'eljegyzés, hogy Mátyás magyar király kártyá­
éit volna. Ő inkább sakkozni szeretett. De le- 
aetaéges. hogy nálunk eádőben már hódoltak 
mnek a szórakozásnak.

Becsben a XV. századból származó rendki- 
,-ül festett kártyákat őriznek, amelyek mind­
egyikén a magyar címer látható. A magyar 
Jagellók már szenvedélyes kártyások voltak. 
Ulászló, fia Lajos és leánya Anna. a Habsburgok 
ősanja. Éveket töltött Budán Ulászló öccse, Zsig- 
mond lengyel herceg, később király. Fennma­
radt számadásai tanúskodnak róla, hogy a her­
ceg nagyon szeretett kártyázni és kockázni. Mar 
az 1500. évből van erről feljegyzés.

Hogy a későbbi időkből is említsünk ne­
vet : Wt iényi Ferenc nádor és Zrínyi Petemé
szintén kártyások voltak.

A tábori élet a nyugalom óráiban szinten 
hangos volt a kártyaközi hangulattól. Gróf Gva- 
dányi József igy rajzolja meg Rontó Pálj ’:an
ezt a szórakozást:

A kávés sátorba a főtisztek gyűltek,
A kerek asztalnál állottak vagy ültek.
Fáró játék volt itt és egy tallirozott,
Ez „lien a többi .und poentirozott .
Azoknak nag;, hb volt száma kik vesztettek 
Mint azoké, akik nyertesek itt lettek.
PK horvAt tiszt vesztett, mérgesen márká­

zott,
Magyar teremtettét szórt és ebat tázott. 
Németnek tizájábul ment a sok szak ráment. 
Francia mord ózott, ha üresen elment 
Mérgébe a kártyát sok a földhöz vágta 
Szemeimmel láttam, hogy azt egy megrágta, j 
De amelyik nyert, ily már fennyen fütyült, | 
Sampányér, Burgundcr-butellák között tilt. j 
Valamije csak volt traktárnak, mindent kert 
A muzsikusoknak aranyat hányt r, tallért. 
Az igazi kártyaőrület Parisból jött hozzánk. 

A közvetítő természetesen Becs volt. Az uralko­
dók maguk szenvedélyes kártyások voltak.

Liselotte orleansi hercegnő a XV1H szazad 
t lején már keservesen panaszkodott, hogy seit 
ki sem táncol már, hanem mindenki kártyázik.

Egy a Magyar Nemzeti Múzeumban levő 
régi kéziraté feljegyzésben olvassuk, hogy Ma­
ria Terézia ifjúsága szép éveiben szenvedelyes 
játékos és kártyás volt. de szerencsés leven, 
több magyar mágnástól jószágokat nyert el.

Így Ilolicsot is az utolsó Csöbörtől. Férjé, 
Ferenc, magyarországi helytartó őt ez iránt 
megintette, de a fejedelemnő ilyenkor férjének 
megmutatta aranyait, melyek M» gyári írszagon 
verettek és hozzátette, hogy nem férje, hanem 
útiját aranyain szokott játszani.

Auersperg hercegnő «gesz hozományát, ti* 
tczei dukátot egyetlen este elvesztette. 

TL -enshui , ban megtörtént, h< gy egy hölgy a 
gya rmokét szült.

Korunk legendásan hosszú kártya-csatái 
1 sem voltak ismeretlenek a régiek előtt. Casano­

va emlékiratainak egyik legérdekesebb részlete 
az, amelyben elmeséli Sulzbachban negyvenkét 
órát küzdött végig — kártyával.

Ebben a régi világban is magasztalták a 
nyertest és lesajnálták a vesztest. Sőt ez időben 
a kártyaerkölcs még alacsonyabban állt, mint 
manapság, mert a hamis kártyázás nem a gya­
lázatosságok, hanem az ügyességek közé tarto­
zott. így aztán a kártya erkölcsi pusztítása az 
egyszerűbb emberek felé talán a mainál is na­
gyobb volt.

Őszi díváméi
Az elkésve ragyogó napsugár, a kegye 

leiből elővett fehér cipő, sőt még az újból 
lendülő tenniszrakettek sem tudják elte­
relni a nők figyelmét a minden anyagi és 
egyéb problémájuk mellett is közérdekű té­
mától, az uj divattól.

Az őszi saison, ha formában nem is 
olyan szembeötlően, ele színben anyagban es 
részletben rengeteg újítást hoz. Színek: a 
hulló falevél, tehát barna, beige es sárgás­
barna; azonkívül az elefántszürke, sötét­
zöld és az immár klasszikussá vált fekete, 
illetőleg fehér-fekete. Ezen színek tompa 
harmóniájából kivillan a paradicsom,,mos es 
bor piros, élénkzöld, este pedig a fehérbőrű 
dámák, régi kedvence, a halsány lila.

A divat illogikus logikájú immár azt 
követeli, hogy mivel nyáron a esomos, dur- 

I vaszövésü anyagokat hordták, garmuirnk- 
j nuk pedig a hajló, libegő organdyt. ősszel 
I a puha posztó cs gyapjas angora-anyu. Kai.
I diszül pedig merev taftot, sőt lakot cs 
I bőrt viselnek. Azért a Ilatul lányok, akik 
i sajnálják a bájos organdyt, találkozhatnak 
i vele este, lakkozott organdy estélyi rúnák 
j formájában ugyanakkor egy másik nyári 
; ismerősük másával, a íénynyomásu virevel.

Az őszi ruhákra reggel, délben, este 
jellemző a rengeteg szőrme, csikók, pántok, 
télek, seszlik, vállrészek és stulpnik tormá­
jában ; legdivatosabb a róka és l.veitschwanz 
mely utóbbiból már oly szép és tökéletesén 
simuló vékonv utánzatokat csinálnak, hogy 
a legdivatosabb asaessire, a fértiszabásu 
női mellény is ebből készülhet. I» a kedves 
és praktikus divatapróság, szőrmén kívül 
bőrből, bársonyból, lameéból vagy l'Oszto- 
ból készül, trikó, puplm vagy georgette 
blúzzal. A hozzá viselt szoknyák uj es ér­
dekes tartozéka a férfinadrágzseb, tneiv a 
szoknya két oldalán van elhelyezve. Bor, 
„Követ és sparga övék, szövettanokon ke­
resztülhúzva, tartoznak hozzá.

HORVÁTH BOLDIZSÁR,
(1822—18981
a hires magyar jogtudós és államferfiu, a ki­
egyezés utáni kormány igazságügy minisztere, a 
dohányzásban nagy invene volt. Ő fogyasztot­
ta a legfinomabb és legdrágább szivarokat, ame­
lyek a magyar-osztrák monarchiában kaphatók 
voltak. Ve je, báró Eötvös Loránd, a nagy fizi­
kus. szintén a szivarok arisztokratáit szerette 
és vendégeinek is havannákkal kedveskedett. 
Eötvös Lorándnak egyik ebédje végén történt, 
hogy a házigazda kihúzott egy ezüstpapirosba 
göngyölt gyűrös havannát és odaadta Gyulai 
Pálnak.

— Barátom, — mondta — áhítattal szívd 
ezt a szivart, mert ennek darabja négy forint.

Gyulai Pál sokáig nézegette a szivaróriást 
azután gondosan eltette zsebébe, mondván:

Ezt: én nem tudom elszívni, mert majdnem 
akkora ,mint én magam, hanem ha megengeded, 
elviszer. magammal.

Néhány hét múlva Gyulai Pálnál volt ven­
dégség. A feketekávénál, kedélyes diskurálás 
közben, a házigazda kiszemelvén a legméltóbb 
vendéget, ünnepi szónoklattal átnyújtotta neki 
a szivart:

— Vedd e dohányrudat, ó Károly! Gondold 
meg, nyolc forintjába került annak, aki vásá­
rolta, mégis úgy elhamvad, mint a másfélkraj- 
cáros rövidszivar.

Szász Károly rövid, de költői szavakban vá­
laszolt s ezzel a megható aktus véget ért, a szi- 
var átvándorolt a református püspöki hajlékba.
A húsvéti püspöki ebéd előtt Szász Károly ti­
tokban félrehivta Beöthy Zsoltot és Íróasztala 
fiókjából kivette a titokzatos szivart:

__ Ezt a szivart neked akarta 1 adni,
szólt a püspök — s nem akarom a többi ven­
déget megsérteni komisszabbal. Ilyet pedig, 
fájdalom, nem adhatok, mert ezt Eötvös Loránd 
vásárolta tizenhat pengő forintért, tőle kapta 
Gyulai, aki nekem adta. íme vedd hát, barátsá­
gom jeléül.

Alig ért haza az ebéd után Beöthy Zsolt, 
rögtön levelet irt Eötvös Lorándnak, amelyben 
megkérte, hogy jöjjön el hozzá barátságos va­
csorára. A vacsora végén kellő ünnepélyesseg- 
o-el előkerül a vándorló szivar. A házigazda, 
odateszi Eötvös Loránd elé és futólag meg-

'' &y_ Te nagy szivaros vagy, azért tartogat­
tam számodra ezt a havana-különlegességet. 
Kellő tisztelettel szívd, mert harmnicket °-
rintomban van. , . _

Eötvös szakértelemmel nézi, forgatja, .za- 
golja a rudat, majd megszólal:

— Csakugyan ez nagy szivar. Életemben
sok szivart láttam már, de ilyent még nem. 
Ugyan kérlek, hol vetted? Én is vennék ilyene­
ket"; az apósomat, Horváth Boldizsárt szeret­
ném megajándékozni velük, mert a mullKor én 
is kaptam tőle egy csomó «egyforintos szivart. 

Beöthy Zsolt rögtön gyanút fogott:
__ Te, nem azokból adtál egyet Gyulainak
— De igen.
__ Akkor barátom, ajándékozd meg erae

a sávaral az apósodat, mert bizony mondom 
neked, ez a szivar, amelyet Gyulainak adta, 
Hanem tégy egy szívességet nekem. Mondd meg 
az öreg. urnák, hogy tőlem kaptad e dohányru­
dat és nekem hatvannégy forintomba kerüli 
Tudod, fájna a szivarnak a hanyatlás egy ilyen 
dicsőséges pályafutás után .

Eötvös másnak el is vitte a szivart apósa- 
nak és mint Beöthy hatvannégyforintos szivar­
ját adta át neki. Horváth Boldizsár, nem igen 
látván már, megtapogatja, megszagolja, majd 
igy szól vejéhez:

— Jé, hiszen ez az én egyforintos szivar­
jaim közül való, amiket én neked kétforintosok 
gyanánt adtam a múltkor.
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Két miniatűr az
Akkor történt, amikor Afrikába vándorló 

utamon, Becsben, közel híján kczcm-lábam ki­
ficamodott, amig jelképes uton-módon érdek 
lődtem a nemzetközi gyors (ezt karjaim szem­
fényvesztő iramú dugattyú imitációjával és 
megfelelő csuh-csuh hanglejtéssel értettem 
meg a derek kalauzzal) szóval, hogy ,i nemzet­
közi gyors mikor... itt baj történt. Ugyanis 
semmiféle nemzetközi mutogatást nem találtam 
praktikus végtag szótáramban arra vonatkozó 
lag, hogy az említett gyors mikor indul pont 
Tarvisio felé? Hamar észrevettem, hogy kalau 
zom unja már szertelen csapkodásaimat, gya­
nús mozdulattal, mintha éppen ö rá lett volna 
szükség a perrón tolongó svábjait kordon mö­
gé szorítani, sebesen faképnél hagyott. Még 
vagy féltucat Dolliuss-polgárt botránkoztattam 
meg nyelvtchetségtelenségemmel, míg végre egy 
fölöttébb megtelt Pullmann kocsi folyosóján bo­
ring-állapotba jutottam. Egészen Klagen fűn ig 
egy buzgó, szögeseipős tiroli, diadalmasan tápod 
ta uj lakkeipömet. Villach-nál aztán, mintha ki­
tudódott. volna rólam valami gálád betegség, egy 
szerre magamra hagyott az egész kupé töltelék,'. 
Kcjelegtem a kipusztult fülkében s mint a meg­
testesült boldogság, zavartalanul mélyedtem h - 
le, legszügségtclencbb szótáramba. Röpke jegy­
zeteket vetettem papírra, öt-hat nyelven, de ki­
zárólag csak arról, hogy például:

— Beszél ön magyarul?
Mert, hogy kérdéseket is bemagoljak, cél­

talan kísérletnek tartottam, tekintettel, hogy a 
megtámadott, nincs kizárva, megérti majd, de 
ki fogja megérteni, amit válaszol rá? Én pilla­
natokig se kételkedtem abban, hogy én holt bi­
zonyosan nem fogom megérteni, legfeljebb még 
rárebegem, hogy: hvala, hogy: danke schön, 
hogy: mercie bien, vagy akár: grácia tan to si­
gnore, de az udvariasan nyugtázott válaszból 
egy szót se értenék . Mondom, kivirradatig igy 
kerülgettük Tarvisiot. Fölemelkedtünk ezer mé­
ter magasságba, aztán észvesztő iramban sülyed 
tünk, megint fölkanyarodtunk Semmeringre, 
majd völgyhidaló viaduktokon keleti irányban 
másztunk, hogy a másik pillanatban már megint 
hajmeresztő sziklaszéleken zuhogjanak a délnek 
terelő váltók. Mit tagadjam, irtózaltal tantorod 
tani a padra s magamban már kialakult az az 
eshetőség, hogy az útra kötött haleset In zt ősit ás, 
csinos 50.000 dinár, mindent kárpótolni fog a 
szüleim előtt, legalább fedezi majd az örök adó 
hátralékot. Pénzhez azonban, se adóterheit szü­
leimnek, se nekem, soha nem volt szerencsém. 
Most se! De egy civil kinézésű úrhoz igen. — 
Szép, magas, delialkatu volt az idegen. Rám nyi 
tolta a huzó-toló ajtót, harsogott, csacsogott, az 
ablakok csörömpöltek. Becsületemre, szentül 
azt gondoltam, hogy nyilván ennek is az idegeire 
mentek a halál torka feletti kanyargások. Egy 
kicsit danolászott az idegen. Azt. gondoltam, 
valószínűleg leplezni akarja elöltem a tényt, 
hogy az előbb még az agyveleje körül dobogott 
az ő szive is. Megint danolászott egy kicsit. 
Mondom, talán a milánói Scala rendes tagja. . 
Idegesen felém furakodik. Szemügyre veszem 
jobban, látom, hogy a gomblyukában ott Ityeg- 
fityeg az olasz szimbólum: az alabárd. Épp úgy 
ahogy valamikor az oskolában, a római dióhéj 
hói sajátítottuk ki »fasces, cum secoribus«. Vég 
telenül örültem neki, hogy szemtől-szembe ts 
találkoztunk. Az alabárdos egyre szenvedelyc- 
sebben danol hozzám. Kétségeim támadnak mi­
re sebes pillantást vetek jegyzeteimbe, mondom:

— Beszél ön magyarul ?...
Alább ereszkedik a hangsúlyban.
— Govorite madjarszki ?...
Most végkép csillapodik.
— Parlcz vous hongrois ?...
Teljesen el van képedve.
— Sprechen Sie ungarisch ?...
Vérfagyasztó csend. Az ádámcsutkája vészt 

jóslónn kezd szaladgálni az álláig, onnan vissza, 
a gallér iehér tálai mögé. Lelki egyensúlyom .1 
teljes felborulás utján all már, amikor villái o- 
san clcsukladozom még oroszul, görögül.

— Ponjimajte po vengerski?...
— Xerite ungarozika?...

Megköszörüli a torkát. Megrettenek. Zava­
romban fellapozom emlék miien a nyolc gimná­
ziumi osztályban tanult agyterhelő tudományo­
kat, mit is lehetne belőlük gyorsan hasznosíta­
ni ? emlékszem, magamban hirtelen fújni ke:: 1- 
tem hibátlanul a latin prepozíciókat, aztán át­
menet nélkül, nyelvemen hexaméterben kezdett 
startolni: Deadalus int orca creten long usque
perosus, egzilium tactusquc loci natalis. . . egy­
szerre találok egy érdemesnek gondolt latin kó­
péiét, ezt is a néhai Máttyás dcák-ból tanultam, 
felragyog az arcom szemtelenül, minden szól 
külön ropogtatok, tudom, hogy ez az a bizonyos 
szalmaszál, amibe a fuldokló kapaszkodik, ro­
pogtatom, remegve, áhítattal:

- Seis-ne latiné puer! . ..
Az alabárd jelvényen idegen össze van törve. 

Látom, küzd erősen istenáldotta jó lelkében a 
velem való elbánás módozataival, belső zsebébe 
nyúl, noteszeket húz elő, füzeteket, egy rongyos 
újságot, már semmi kedve nincs danolászni, 
nyöszörög, az orrom alá tartja, hökdösi fényké­
pes igazolványát, nagyon jó ember, a szemei 
sremmcllátha'öan könyörögnek, én se firtatom 
tovább, hogy tud-e magyarul, hallgatok, részvéi 
tel és én is megmutatom neki az útlevelemet, 
hogy olvassa el; ez és ez. vagyok, innen és innen, 
bemutatkozom neki, igy; Írásban és képben, a- 
minek, látom örül is, mert túlvilág! boldogság 
önti el az arcát, elveszi kezemből az útlevelemet 
s mintha csak lölem tanulta volna, miközben fá­
ról kifelé az ajtón, nagyon hálásan rebegi:

— grácia tanto szinyore. . .
Lángvörösen hullok vissza a padra, csak az 

útlevelemet akarta, szegény. . . A. vonat pihen­
tet, uj erővel kapaszkodott uj borzalmakat éb­
resztő szakadékok fölé.

H.

(iambi Ha egy parányi állomás. Bocsássa
meg nekem Musszolini népe. ha talál abban va­
lami sértőt, hogy én például a legnagyobb jó­
akaratom mellett sem tudtam felfogni, hogyan 
lehet egy állomást építeni két csupasz meredek 
kőrengeteg közé, ahol az állomás főnökön kiviil 
becsületemre egy’ élő lényt se láttam. S ha már 
áll is az állomás, ezen a kipusztult helyen nem­
zetközi D-vonatunk legalább negyedórát ácsor 
goit, mely idő alatt a kalauz és senki más, két­
szer kiszáll. kicsit gyalogolt a kavicson, a főnök­
nek már rég hire-hamva se volt, a gyalogmii- 
vész intett, siettetőn most már lengetett a moz­
dony felé: fütty és iramodás.

A gambottai testgyakorlat után. a kalauz, 
elérkezett hozzám is. Igen udvarias volt, mert 
mindaddig, mig át nem lapozta a jegy’füzelemet, 
hallgatott, miként a sir, hanem aztán, nagy len­
dülettel kezdet valami geográfiai történetbe, a- 
miből kihámoztam, hogy Udinén le leszek tessé­
kelve a kényelmes vagónból, mert jegy füzetem 
textusa szerint, más irányt kell változtatnom. 
Udinéig még háromszor osont el az ajtóm előtt, 
mind a három cselben, az időközönkint össze­
féred! francia mondatok dadogásával szögeztem 
le, hogy hát Udinéből melyik vonat is megy 
Velence felé? Verte a mellét, hogy majd ő... 
Próbáltam megérteni, hogy majd ő nyílegyene­
sen odavezet a velencei vonathoz. Ebben a hie­
delmemben pislogtam nyugodt megelégedéssel a 
kupéban, amikor váratlanul elibém futott Udi­
ne. Lázasan rugdostam ki csomagjaimat, utá­
nuk zakatoló szívvel magam is lekerültem a ki­
halt fülkéből, szemeimmel, mint prédára les- 
kelődő keselyű, nyomozva a jólclkü kalauz ti­
tán. aki azonban szőrén-szálán eltűnt. A per- 
ronva részletekben bukdácsoltam csomagjaim­
mal, bár versengve kapkodott utána néhány 
folyton hadaró olasz, de óvatosságból nem a- . 
kariam hálójukba kerülni, tudván legendás i- | 
degenzsarolásukról. Nurmi-tempóban kalimpál­
ni m tcrcmről-teremre, itt-ott, eddig még isme­
retlen nemzet nyelvén nyögdicséltem is vala­
mit, amire, úgy rémlik, senki nem adott választ 
jelzem, nem is volt fontos, úgyse volt aki meg­
értse. Hirtelen vasúti személy tűnt utamba, eb­
ben a pillanatban ösazerándultak szemöldökeim

én nagyon mélyen franciául kezdtem össze pör­
get ni egy mondatra valót laza tudományomban. 
Meg is állítottam, mondom, hogy quc’elle voi- 
ture depart pour Venezia ? Diadalorditásba 
tör, miközben kirabolja kezemből a csomago­
kat cs vágta velük kifelé. Lihegve poroszkálok 
utána, újból ki, a még mindig ott veszteglő vo­
natunk felé. Kétségbeesetten kapkodok utána, 
sikerül jobb karját hatalmamba keríteni, dúlt 
ábráza' tál fuldoklóm, magyarázom, mutogatom 
hogy ezen már ültem, szúrós pillantásokkal bor 
dozza rajtam végig a szemeit, kiszabadul gór­
cső:. ölelésemből és megy céltudatosan pont a 
vag« 1 felé, r.melyből egyszer már alá kellett 
ereszkednem, megy, megy s ó szent Ég, az is­
mert vagon előtti kocsiba fellökdösi a csoniag- 
i'in.at. nyújtja felém a markát, elkerülhetet­
lenül n'"g kell értenem: elbúcsúzom tiz lírától 

csörtetek fel a lépcsőkön, hogy vissza lckot- 
1 a csomagokat, ekkor megvonaglik a nem­

iközi és simán, halkan nekilendül a síneken. 
Elborult szemekkel vágtatok végig a kocsin, fel 
poétikámban s mint az éhes komondor hulla­
dékot lesve gazdag urának az asztaláról, úgy 
vártam, hogy ismerős ige üsse meg a fülemet. 
Egy szimpatikus utasnak csengve nekirohanok, 
nem is tudom milyen nemzet nyelvszabályai 
szerint, csak hadartam, bclcsültcm, folyékony 
dadogásba kezdtem s ekkor szomszédja, az ide­
gen megkérdi tőle:

Mit ugat az ipse?.. .
Már meggátolhat at lanul magamhoz zsák­

mányoltam a kezét: magyar! Maga is magyarn 
és ráztam hatalmasan, viharosan. Egyre bocsá­
natot esdekcl, de bizony isten nem tudta, hogy 
magyarul is értek, bocsásson meg és az arca 
lángvörös. Megbocsajtoltam, mit meg nem bo- 
(rajtoltam volna most, ha kiüti az egyik sze­
mein, azt is. Mennek Velencébe, mondja, cseh­
szlovákiaiak, kirándulók és szerfelett csodálko­
zik, hogy akkora futamot tettem meg, pedig 
csak álkellctt volna lépnem a velencei kocsiba, 
mert az én vagonomat lekapcsolták Udinén, 
Gradó felé megy az én vagonom, de ez Velen­
céig. .

Sóhajtottam. Az volt az érzésem, hogy er- 
1 öl a sóhajról. Velencéből, a sóhajok hidjan. ok­
vetlen eszükbe fogok jutni én is.

Bonc Boldizsár.

Bicska - átok
Arányló tengeri földek végtelenje, 
hol kétszei nviló akácok nagy gledája 
strázsúl Iehér falvak őszi alma feleli,
,,tl. valahol a deli hepe hupákon 
boros kedvvel megszületett, 
vagy ezer évc a bicska-átok 
Most. hogy Afrika partjain járok, 
ide üzennek honi délibábok, 
mert ezer paraszt Bajra-fattya, 
valaha tén itt » megmutatta 
virtus kedvét, késelö vágyát, 

tegnap egy arab sikátorban 
találtak két veres málhát.
A málhák mellett hason háton 
két turbános hulla heveri a makad 1 ion 
és ezron csodálták, ezren szidták 
a furcsa arab halál titkát: 
honnan szereztek „gyöngyös*1 bicskát!?... 
. . . Arányló tengeri földek végtelenje, 
hol kétszer-ny iló akácok nagy gledá ja 
s trázsál fehér falvak őszi álma felett, 
ott, valahol a déli hepe hupákon 
boros kedvvel megszületett, 
vagy ezer éve a bicska-átok.

(Órán) lien ez li ddizsar

VállalAk* Könyvleiektetést báimelv 
TÜllUlUll. rendszer szerint. Mérleg­
készítést. Elhanyagolt könyvek rendbeho­
zását. Modern könyvvezetés betanítását. 
OraHönyVCléSl. Könyvszakértői megbízá­
sokat úgy magán mint bírósági ügyekben.

Borbély Lajos könyvszakértő
Noviszád, Nikola Teszla 7.
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Még egy félliíer
írlak: Czíráky Imre

Délutáni négy ív járt már az idő, mikor 
az ebéd végét jelentő sajtot feltálalták a 
Freiburger pincérei.

Hiába, sokáig tartott a gyűlési Pedig 
l'rviburgemé még előző este lelkére kötöt­
te a szolgalomnak

aranyos főbíró uram, aztán gondol­
jon rám is, nehogy szégyenben maradjak! 
l ii déli harangszóra befűzöm a levestésztát 
akár mi is lesz! Aztán ha nem jönnek az 
urak, hát eszik úgy, amilyen lesz!

Pedig dehogy főzte! Nem először tar­
tanak járási értekezletet a környékbeli jegy 
zük és nem először húzódik el a gyűlés ha­
rangszón tűiig! lés ugyan hol ebédeltek vol­
na utána, ha nem a Freiburgern ál? Ne,,, 
azért, hogy igy , vagy úgy, mert bizony nagy 
ok is lell volna arra, hogy ne ott ebédelje­
nek. A Freiburger ugyanis világéletében ke­
inem ellenzéki volt. Sohasem jó 
jánlólev él az ilyesmi. De ezzel szemben el­
vitathatatlan volt az is, hogy Freiburgcrné 
vsak egy volt a járásban! Olyan káposztás 
rétest, olyan sült malacot!.. Fgv -egy ilyen 
értekezlet után mást sem hallottak a járás 
jegyzőnél", mint a I'reiburgemé főzi jenek di­
ese relét.

Az öreg ürömi, a szeme,si jegyző csak 
azt fájlalta, hogy öt pohár sört ivott meg 
ebéd előtt, igy kevés hely maradt a fel ma­
gasztalt malacnak és káposztásrétesnek. lé­
gy ebként a nagy kocsma bérlőjét otthon 
aztán ő is azzal bosszantotta

— Pali, magát két hétre álküldöm a 
Freibui’gerhez pincérinasnak. \z tud csa­
polni! \z sör. \z itatja magát!

De hogy teljes legyen Freiburgerék di­
csérete, hát a borát is meg kellene dicsér­
nem. 1 la ugyan cgv általán szükség volna ar­
ra! De hát valaki vagy ivott abból a bor­
ból, v agy nem. Akár igv, akár úgy, felesle­
ges a szcisza porit ás. vnnvit azonban mégis 
meg kell mondanom, hogy abból cgv pohár­
ral nem lehel inni. Csak többet! Persze ez 
.1 „több“ afféle „embere válogatja“ meg­
határozás. Mert lám a rendőrjei ügyelő mái 
a négy cdik litert hozatja! Pedig alig, hogv 
vege az ebédnek.

igaz, vannak rá elegen. Ott ül a szem esi 
jegyző és az alsópataki jegyző társaságéi­
ban.

Csodálatosan és nagyszerűen összeválo­
gatott triumvirátus! Mert az egész járás 
tudja, hogv a rendőriéiiigv élőnél különb a- 
nekdólázó nincs messze földön. A szcincsi 
jegy zö v j . .' cgv lúd ;nni. hogv cgv maga
leissza a járást, ha kell, talán a megye­
házái is. \z alsópataki öregjegyző meg a 
szili : < ges harmadik. Minden viccen akkorát 
nevet, hogv vsak úgy reng belé az ablak. 
Könnyeit törülgetve erüsködik, hogv; ha ö 
ezt otthon leadja, hát szét fog pukkadni a 
put ikárius szuhlimálon hizlalt hasa !

De az elmondásbcál semmi sein lesz so 
ha. Mert bár a notesze állandóan teli van 
apró jegv /etekkel, a hallott anekdoták rö­
vid kivonatával, elmondani a világért sem 
tudna cgv cl sem. I .zen aztán olyan mérv give 
j in néha. hogv búcsúkor is, amikor a v ice 
sehogy sem akart sikerülni, befogatott a köz 
ségi kocsiba és hcszuhisz1 ott a felügyelő 
űrért. Mig hét kilométer a járási székhely, 
alig cgv óra. már olt is volt a felügyelő és 
a viharos óva iúzás után rá is kezdett.

j i, azt a I iros lil villás menyecskét...? 
No inegal!j ttok ! 11élt ugv cselt, hogv az cgv- 
sz ri meny cskénck igen bamba ura volt...

És mondta aztán éjfélig. Hiszen alig 
féléin: cgv trappban a város!

Mos! i, valami uj hisléiriába kezdeti 
bele. \ k I jegyző elörehajólva lesi a mese 
ío!v tatását,

A nag- asztal reg Ielbomlott már. \ an, 
aki már indulóban. Van. aki nckiv erese lv e 
lógat ja fejét és lmnyorgató s/.cmpillá ja si- 
la'j.'i, . elmaradt délutáni ah. a : e olyan
is van, akinek kedve kerekedében.

Az alscjpailal-i jegyző hahotája mind erő 
sebb, a szemes! jegyző torka mind s/oinja- 
sabb, a rendőrid ügy elő fantáziája mind ele­
venebb lesz. Itt készül valami!

Kinn, a kis szálában, ahol vsak piros 
abrósz virít az asztalon, tempós öreg ma 
gyár ül. Csak ugv magában. Meg cgv félli- 
uer az asztalon. Nem szól az senkihez, 
vsak épen, hogy a fizetőnek, a honfiúnak, 
meg egynéhány kézrecső emberi iának mond­
ta, valahányszor kihallatszott u pataki jegy­
ző harsonás nevetése

ez a mi jec'zönk! Éktelen nagy hangú 
de relent rendes ember. Én hoztam i le is!

Akinek aztán türelme meg ideje maradt 
azt is kiérthette a további beszédből, hogy 
Feles Gy ura bácsi nem holmi ordonáncos 
községi kocsis, hanem hal láncos maga ember 
Aki nem muszájból hozta a jegyzőt, hanem 
amoly an „szív cssigi fuhar“ képiln'!

Mert nagy a barátság! Kert,szomszéd is 
a jegyzőnek, meg a tejet is onnan hordják 
tőlük. Meg amúgy is!

Nagyobb bizonyság kedvéért néha-néha 
tempós zöi y öglctcsscl ö is nevet egyel a 
jegyzője után. Mintha hallaná, mit beszél­
nek.

De hogy esteledni kezel. meg talán az­
ért is, hogy megmutassa, miszerint valójá­
ban csak amolyan szívességi fuvarról van 
szó, hát bclibhcn a nagv szó,iába. He ő!

Nagy, lassú, lomha lépésekkel közele 
dik az asztal loz, hol csak akkor veszik ész­
re, mikor odaköszön

adj Isten! No ,mirc végzik?
\ pataki jegyző megtöri i kacagástól 

könnyes szemét és úgy kérdezi
— no. mi az Gy ura ?
— I án mennénk mán?! Mer esteledik ! 

Nőim! Csak marad jon még nyűgöd 
tan. Igyon meg egy fél litert ebből a rózsa­
színűből ! Feri adjon ki egy fél litert az 
öregnek!

Mondott szóból ért az ember. Gyűrű 
bácsi kimegy es nekilát a iélliternck. Nem 
azért mintha...., de ugye mégis máskép c- 
sik, ha ncm kerül költségbe. De meg tény­
leg ki lehet várni ezt a kis féllitcrt!

A boriin felgyújtja a villanyt. Nem kis 
dolog ez se! Otthon ilyen sincs.

Minő pirinkó, oszt mégis mijen fi- 
nyes! — mormogja magában Gy ura bácsi. 
Odabenn a nagy szálában meg épen kettes­
sé vei gyújtogatják. IX- van is látszatja! A 
kár vsifk nappal volna! Pedig hat é>ra múlt. 
De azc5k odabenn észre se veszik. No de 
azért van ö! Mert a jegyző elalszik, mihelyt 
kiérnek a városból. IX' neki ébren kell lenni. 
Kivált az orom táján, ahol az ut olyan de­
póim pás !

Feláll. Berni egy.
— Jedzö ur!
— Rögtön megyünk Gyurám!
— Nono, de tudhati mi jen az ut Orom-

ná!
Jó, jó. Mindjárt. Feri, még egy fél­

litert az öregnek!
l eri már tudta a dörgést A félliíer 

már az asztalon is volt.
Gyufa bácsi ki döcögött. Nem nagy baj, 

de azért mégis..., menni is lehetne már!
A pincér már öntött is neki. Gy ura bá­

csi hagyta. Jó boruk van ezeknek a ká­
vésoknak! — gondolta magában.

Nem is csoda, ha az ilyen irányban ki­
alakuló vélemény mellett hamar lecsúszott 
ez a félliíer is. Falán nem is ment volna 
minden olyan hirtelenjében, ha eszébe nem 
jut a Bátor. A kis csikó. Az ám! \z a gyen­
ge kis I >s/.ág meg az agy omáradt anyja! 

Tvkin/c es ur! Menünk!
I pp az anekdota közén én sz ikitotta 

léibe a re i ’ 1 ügyelőt. \z kis -.é bosszú­
san nézett lel rá, mire Gyy*ra bécsi ma­
gva rázolag hozzátette.

— Mer hogy csikóvá vagyok,..!
-— No méíí cgv féllitcrt. öreg! Most már 

az én kedvemért! leli! kiabált a rend­
őriéi ügyelő.

Gyura bácsi még szólt volna, de rá se 
hallgattak. A Feri pedig kívülről beszólt 

— tessék parancsolni félliíer siller! 
fejcsóválva indult vissza.
Valami kupecfclc nagybajsza telepedett 

te közben a mellette lévő asztalnál. Az 
mondta rá a nagy iejcsóválgatásra.

no, csak nagyobb szenvedőit ne ad­
jon az Isten, mind ennek a féllitemck a ki- 
s/innOltása !

Mondom igv indult a beszéd. Aztán al­
kalmatos irányt kapott a Bátor, meg az 

I anyja fclcmlilcsénél cs igazi medrére találv a 
foly dogált, csordogált a szó. Akár a fél- 
literek. Mert azok is megszaporodtak. Jó 
torka és jó beszélőkéje volt a kupé click is!

I Gyura bácsi is svungba jött. Flannyira, hogy 
mikor a pincér jelentette, miszerint foghat 
már, odaszólt

I — nono, csak egy kis beszédem van 
j még a cimborává! Hanem hájjá magi, viliét 
1 nekik egy féllitert!

Odabenn nevetve fogadták a választ, de 
ezért kiszólt a jegyző

Gyura ! Fsléledik!
Gyura bácsi visszaszólt

Oda se neki. C sak fogyasszák cl azt 
a ívűiért tekindcles ur, mer azt majd én 
I izetem !

Nem is hallotta már mit válaszoltak 
benlröl. mert a kupéé valami nagyon alkal­
matos lóvásárlási ügyet mesélt neki.

Közben a zenekar is cineogni kezdett. 
Fiz óra volt. \ lé Hitelek számát Gyura hu 

. esi se tudta már.
Odabenn felállt a társaság. Fizettek. 

Gyura bácsi számláját a jegyző fizette. 
Kissé meghökkent a léllilcrek számának 
hallatára és komoly képpel sietett a kis 

* szálába.
Gyura, gyerünk! Hossz az ut tud

hatja !
Nono. édes jedzö uram, úgyis mind 

kedves szomszid ur menten menünk, csak 
még ezt a fél litert.

— De csikóval v agyunk Gyura! Meg 
azok a szegény lovak!

— Az én lovaim ! ? Az én csikóm !? So­
se lécese azokat! Az előbb nézte a komám 
is iike-t. aszongya, hogy meg is lehet nézni 
azokat!

A kupec crősködött, hogy valóban pá­
ratlan jószágok.

A jegyző dühbe gurult 
— Gyura, a teremtésit most mái elég 

Gyerünk!
A ku|>cc elhallgatott. Gyura bácsi is. 

Fölkászolódott cs kiment befogni. \ztán 
újra visszajött. Jelenteni, hogy be van fog­
va. De hogy a cigányok már rákez.dlék, 
hát oda kiabált a pincérnek

— Feri, az anyád még egy fél litert! 
IX' a jegyző leintette.
— Elég lesz egy pohár is!
\z ember meghunyászkodott. Szótlanul 

hajtotta fel egy kortyra a j »oharat. A jegyző 
már a kocsin ült.

— Jedzö ur! Csak még egyet! Bár még 
egy nótát!

— Ne komédiázzon, gyerünk!
— I lát jó van! De az én pizembü én 

parancsolok! Azzal dülöngélő, de elszánt 
lé|K'sekkcl indult vissza a bandához

— Netek! Oszt marsot húzzatok mikő 
megindulunk!

A cigányok ki is álltak az udvarra «'s 
j rázendítettek a marsra n Bátor csikó nem 

csekély riadalmára.
Feles Gyura nagyot rikkantott kettőt, 

j kezébe vette az ostort, aztán megemelte a 
j kalapját és annyit mondott csendesen 

No Jézuspcgijj!
V.lán megindultak Msópatak Jelé.
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Történetek a régi szinészviláqból
— A világháborús szinészkatona élményei —

Egy Jó tanács
Amikor Becskereken a marsbeosztás 

Damoklcs-kardja már nagyon a fejem fö­
lött lógott s már sem kabaré zás, sem szi- 
ncsz.voltom büvereje nem használt, egy lia- 
zai levél döntő hatással volt további sor­
somra. Legidősebb nővérem télig humoro­
san, félig komolyan, az aggódó testvéri sze­
retet melegével ezt Írja egyik levelében:

|'e jó színész vagy... a mesterségedhez tar 
(ozik az alakoskodás és (etetés... egysze­
rűen őrülj meg és jelentsd ki, hogy te vagy 
a dalai láma vagy a 1 lindenburg. Így be­
kerülsz egy kórházba és nem fognak be­
osztani a marsba!"

Lz a levél gondolkodóba ejtett. Persze, 
valami célirányos, ügyes botrányt, kellene 
rendeznem, amely legalább egy időre vala- 
mc|vik kórház védő bástyái közé ékelne... 
de hogyan és mikép? -- A feladat: egy mii- 
őrültet adni, tökéletes illúziókeltéssel és 
naturalizmussal, amelyhez bátorság, óvatos­
ság, kitartás és sok-sok tehetség kellett.

Ks amikor egv nérúi hajlamokkal lelni- 
liázolt század-kapitányt neveztek ki fölénk 
s a gonosz törzsőrmester be akart öltöz­
tetni a ,,hősi halottnak indulók" köntösé­
be, tervem megérett. Álca jaeta esti 
I Iindultam és li rapszódikus felvonáson ke 
resztül, a szabadulás felé törtetve, végig­
játszottam a „miiőrüli“ könnyel és mo­
sollyal teli tragikomédiáját.

Egy lövés
(Előjáték)

Színhely: Hónapos szoba. Idő: tava­
szi reggel. Rozsdás, primitiv, békebeli lor- 
gópisztoly ból beleliizvltem a szoba meny e- 
zetélie. X lövésre berontott a háziasszony 
ós gyalázatos, rekedt sikoltozással meg 
akart gátolni a további lövöldözésben. X 
pisztolv t a szoba sarkába dobtam es meg­
ragadtam a remegő asszony kezét. Suttog­
va csak ennyit mondtam neki: „Megváltom 
a világot". Azzal kirohantam. Piszkos pon­
gyolában, hollsápadtan. látott szájjal bá­
mult utánam a szegény háziasszony . Ez­
zel a lövéssel csak cl akartam indítani ma­
gamat.

Hindenburg vagyok
1. felvonás

Színhely : Euueeai kiesi rölösi zlet (v agy 
más efféle?) — Betoppanok. Yevő nem voll 
bent. Apró, kopasz, szakállas emberke állt 
a pult mögött. Nyilván a Iönök volt. l»á- 
csapok a pultra s fojtott, megfellebbezhe­
tetlen hangon kijelentem:

— I lindenburg vagyok!
A kis kopasz rám inered, nagyot nyel, 

ádámcsutkája izgatottan szaladgál.
Most emeltebb hangon, kitágított pu­

pillákkal ismét a pultra csapok s logoikor 
gulv a mon<iom :

— V'wje a háborúnak... ezennel elren­
delem az általános leszerelést!

A Dilit szélén, a kgssz.i előtt kuporgott, 
e^y mumiaszerü csöpp öregasszony, aki 
most halálraváltan, rémült hápogással meg 
akart szólalni, de a begyulladt ember hal­
kan és gyorsan leintette:

—- Ruhe Jctti... schweifen... m’siigc... 
alles nach lassen... 1 (Hallgass... ez bolond... 
mindent ráhagyni!)

Aztán alázatos mosolygással felém for­
dult:

— Was heist vége?... de mennyire 
vége a háborúnak... Herr General sind Sic 
ganz beruhigt... csak menjen nyugodtan ha­
za.. fz a leszerelés egy nagy szerű Idő 
és villámgyorsan kinyitotta előttem az aj­
tót.

Mivel itt különösebb el le utal la sr a nem 
leltem s na_ óbb botránvra már nem sza-

1 ittam. még. egv esunva oillanláD vc-

döngő lépt ék­től'em a hajlongó főnökre 
kel távoztam.

Egy kis távolságból visszanéztem és 
láttam, amint a kis kopasz a holt ajtó elé 
seregi ö embereknek az ijedtségből fel ocsúd 
v a, lelkesen magyaráz, mutog.ii utánam 
közben a homlokához, kai>kodv a jelzi, hogy 
az idegen infanterista megbolondult.

Pánik
a sziiralx-vti^l oróbán

II. felvonás

Odvsseám Il ik felvonása a színházban 
pergett le, Xkkoriban én sziné-zvk működ­
tek Becskereken. Xz.l hiszem Mezcy társu­
lata. X délelőtti próbák javában folytak 
a színpadon, X szinliá udvarban pedig
jelenésüket váró színészek süikvre/.tek, ti 1 - 
dögéltek a koratav aszi napfény ben. Idősebb 
kőrist an ők. úgynevezett cápák k zimunkaz- 
v a plety káltak, szerepet magolt egy fitos 
szépség, egy sarokban n.igy hahota közoen 
v esézlek valakit és úgy emlékszem, bgcs- 
kcrcki habituék cgy színésznőt főzlek. Ks 
ebbe a tarka gondtalan millióin- 
cal berontott egy szánészkatona 
dezve ordította:

G ere kék... \'é"e a háborúnak... Ma 
este fellépek Budapesten!

efféléket gvüjtenek, v 
volt egy főhadnagy orvosa, 
tály vezető, megfigyelésre és min ; 
utalt művészekét gyújt' tt össze

feldúlt arc 
cs leiken-

s.iinak, miközben csuiondárosan bökött fe­
lém: „Ez bolond 1“

De a nagv za jra lelligy eltek az. örök 
és elnémult a pokoli folyosó. A drúlkosui- 
ban égő homályos v il lány lény vk n. ni:.,okara 
kialudtak. Hajnalodon.

Vannak emberek, akik róka hely egeket 
római pénzeket, antik vazak.it, márkás test­
menyeket, galambokat, rovarokat és nnis

X g in i/ ns i '.Inak 
aki mint ősz­

it sre be- 
egv k ü -

lön teremben. I.z volt a bizalmas neveli nc- 
v ezet t „Kirnst le rali lei lung".

Az osztályorv os nagy műveltségű, szép 
lélek, szív ember, egy europér volt és az 
volt az, elve. hogy a gonddal össze, a Inga­
tott iniiv észanv agot minél tovább egy fitt tart 
sa a kórházban, amíg a törzsorvosi vagy 
egyéb komoly felülvizsgálatok szét nem roh 
bántották a különleges, bizarr i iv eim> él. 
Ebbe a rendkívül kényelmes es gondosan 
kiszolgált terembe csak színész, iro, lestő 
vagy más speciális művész kerülhetett- be, 
az úgynevezett polgári foglalkozású elem 
vsak kivételesen, vagy külön protekcióval.

X fölv őséin eltöltött kiios jsz.aka után 
én is bejutottam v korházi 1 .deutie. Itt ti- 
lálkoz.fam Lugosi Bélával, a Nemzeti .s-m- 
ház békebeli, ifjú szerelmes színészével, aki 
ma Amerikában arr.váll lilmnagvsáa. l ej- 
tábláján az agy 
lezle a betegségi

Xltaliía il o s o ánik. Mindenki felugrott

fölött szakkifejezés je- 
iildözesi mánia. 'Továbbá

lóri újlak utánam. Betörtem a színpadra a 
dolgozó színészek közé, félrelöktem cry -kel 
kollégát cs liheg, e a darabhoz lelsz relt, 
kasírozott tele 1 on hoz rohant ni: „Hallo Bu­
dapest!“— Eelesöngvtteni az összes s/in- 
házakat. A kollégák megillclödvc halig ittak 
a nők könnyeztek de ezalatt valakinek az. 
a remek ötjele támadt. hogy a közeli ,Ro 
zsa“ káv éházhól Ielliiv La a I udo! I kaszár­
nyát.

Csakhamar előállt liakcrrel ■ v i rmcs- 
ter és a színészek búcsúzó kapucitalása kóz- 
ben, atyai gyöngédséggel betuszkolt a ko-
(‘ Sll >cl •

— Menünk a Pudapeat, auflrelvn. 
vigasztalt az utón a jó sváb őrmester, de 
éri már belül ujjongtam és robogtam a cél 
felé. ‘

Másnap az őrmester gondos fedezete 
melleit Temesvár felé vitt a vonal Az őr­
mester az egész utón udvarias volt. ször­
nyen respektált, többször megv eregette a 
v államat és elismételte:

—- Nur ruhig... Menünk a Budapest, auf
treten!

[rry biztatott az őrmester, akinek a 
zsebében már ott volt a jó öreg „Behinti , 
arnvlv szerint: „Zur konstativrung seines

co 
egv 
Lukács

felugrott az ugyan e- 
is „üldözési mániát“, 

cs Era il v o gv enge szilié:

Leiden, 
tál Nr.

abi
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igeben Temesvár, Garnizonspi-
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III. felvonás.

Este érkeztünk Temesvárrá. \z o. incs 
ter hivatalosan átadott a hatalmas kői- 
ház idegosztályán és visszautazott. Most 
egy’ felejt hetet len éjjel következel l beteg 
kezelés és megfigyelés alatt álló k dónak 
közölt. \z egész éjszakát egy hosszú, gyé­
rén világított, keskeny folyosó egyik a li­
la kmélyedéséhe dőlve virrasztotlain ál. A 
száz és ötven százalékos bolondok egész 
éjjel nyugtalanul le s lel lulkaroztak, Ti 
váncsian meg-megálltak előttem s pitk.iny- 
szerű fürgeséggel fürkészélek az arcom ’i. 
A zsebeim tele voltak naranei sál és más 
rágniv alókkaJ. Néhány ijesztő külse jű be­
tegnek a kezébe nyomtam egv-egy naran­
csot. amire pár perc múlva már vae,y bu­
szán zsibongva tolakodtak köréin, \mikoi 
az élelem kifogyott, ijedtemben piözeket 
kezdtem kiosztani. Egy zörgőt sontu bolond 
kinek egy nagy ezüst pénzt csúsztattam a 

kába, elszaladt és pár lépésnyi iávol- 
r’ A vV : a mu! ■igáiul a zsákmú.-, I-

ilt volt dr. l ukács Béla operaénekes: kez­
dő paralizis. irányú Zoltán iro: általános 
ideggvöngvség. \z „Abteilung legjobb fi­
gurája egv cl hízol l, légl.iv órüsarcu cseh ke) 
mikus \ óit. Pocak, görbe láb, apró száj és 
bábu sz unek. (') volt „a kis elmegy finge“. 
Sajátságos, idétlen nevetéseivel mindenkit 
me-' ."veszteit (vsak bennünket nem !) Lu- 
ros'i néha éjjelente láthatatlan rémekkel bar

végigjátszott 
Xzonban <lr. 

z.'knek bi-
zoir. ultak, produkciójuk a műkedv eiőni, 011 
alul maradt. Csak egyetlen igazi száz szá­
zalékos bolond volt köztünk, egy osztrák 
származású újságíró. Ez szegényke égisz, 
nap az. ágya szélen gürcölt és reggeltől 
estig bolliaiietükkel rótta a verseket. Kiló­
számra állt az ágy a fölöttti polcon a fo­
galmazó papiros. X kész verseket heves taj; 
fejtésekkel, ijesztő mimiákkal, fennszóval 
önmagának olvasta fel de sajnos nekünk js 
végig kellett hallgatnunk. R/ividescn közös 
akcióba fogtunk és ezt a jobb sorsra érde­
mes komolv bolondot kiintrikáltuk a szo- 
I ából. Néha hely szűke miatt egy-egy intel­
ligens polgári ciivakszol is kaptunk és így’ 
került lie hozzánk egy érdekes beteg, aki 
föleim volt. Nagyon kiesi, sovány, vékony 
hangú, mozgékony ember, úri szabó — a 
„kecskeség" összi s h;\gy ományos, groteszk 
tulajdonságaival. Nagy ioku ideggv öngeségé- 
uck egyik különös megnyilvánulási I orma ja 
v*)ll, hogy leküzdhetetlen, gyö Inclines unuor 
és irtózás fogta el „a megmvztvlunitvtt lór­
iim II ‘ láttára (Idioszinkrázia!) Érezte-e ko­
mul van, vagy csak szimulálta, esetleg tú­
loz! a ezt az undort, — mindegy volt. Mi 
megbecsültük benne a kinalkozo humort es 
pompásan mulattunk az ideges kecskén. Hol 
;iz. egyikünk, hol a másikunk észrevétlenül 
elébe állt és komisz vigyorgással, ugratva 
mutogattuk meztelen mellbimbóinkat. A sz i 
hó ilyenkor panaszos, mekegő sírásba tört 
ki, undorral elfordult és igy lény ege tődzöt t:

— Nicht, nicht zeigen!... Ich melde den 
Herrn Doktor!

Persze általános bódult röhögés követ­
kezett. Még az osztály orv os is diszkréten 
mulatott rajta.

A „kirnst le rabi eil ung" Ilire lassan ki- 
szivárgott a kórház Liláin túl. Osztályorvo- 
sunk sokszor hozott vendégeket és valami 
furcsa büszkeséggel, egy cukiul konferált l>c 
bennünket. I gy párszor idegen orvoskollé­
gákkal jelent meg és ilyenkor latin szak- 

1 özöne ömlött felénk. Bum! an

■
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néztem az orvosokra, uyv éreztem magam, 
mint egv viviszekciós tanulmány-hulla az 
egyetemen.

Persze az apróbb házi felülvi szálatok­
nak se szeri se száma nem volt. A vizsgála­
tokhoz már óriási gyakorlattal vetkeztem \ 
neki. A legforgalmasabb párisi áruház pró- 
hakisasszonyai sem öltöztek. vetkőztek any- j 
nyit egy év alatt, mint én akkor egy hét 
alatt a ka.oiiaorvos előtt. A ..Dossziém" ki­
tett már egy pár kiló papirost*. A st toskoQ, 

té: Vkalapács legjobb ismerőseim
voltak. Az idegvizsgálatok körébe vágó 
összes szakin egál la pit ásókat szinte fújtam 
már.

\ egűI meg három intenzív emléket rak­
tároztam el a Garnizonspilali életemből. Az 
egyik a következő: Lugosi Béla szabaságot 
kapott. Kiutazása elölt beállít koileinniukbc 
egy csodaszép, fiatal paraszt lány, a bánáti 
magyar lányok színes, fodrosszoknxás nép­
viseletében. Hátul lelógott a tarka másliba 
végződő hatalmas kétágú copija. Üde volt, 
karcsú, szőke és kekszeim!. Kgy paraszt- 
naiv a. A régi népszínművek hangulata, a 
mezők és muskátlik illata áradt lie az áno- 
rodott kórházi levegőbe, amint ez a pa­
rasztlány megállt az ajtó küszöbén és az 
őrmester urat kereste. Lugosi kitörő öröm­
mel üdvözölte a lányt, átölelte és áh it ittál 
megcsókolta. Elképedve és irigyen bámultuk 
az idili jelenetet. A lányt Veronikának hív­
ták. L.ugosi egy kórházi kimenője alkal­
mával valami iparos tánckor.sma ajtajában 
pillantotta meg Veronikát és mint önkén­
tes őrmester bement a gerendás tánc lokálba 
és v égig járt vele egy csárdást.

A búcsúnál mindketten sokáig, sírtak.
A pc tnorozó és a kis temesvári paarszt-

Nekem annyi közöm van Pislához, amennyire 
szakállára ezt megengedi. Ugyanis Pista borbély- 
segéd volt és engem hetenként pontos időközben 
szokott borotválni. így fejlődött ki kö/ttink egy 
mélyen őszinte barátság. Pista borotvált, t n hagy­
tam magam. Sőt különös élvezetnek tulajdonítottam 
az arckaparást, mert Pista kezénél lágyabbat még 
nem is ismertem. Leheletszerüen suhant végig kése 
borostás arcomon és fűszerezte e ténykedését ön­
vallomásaival, szóval beszélt, beszélt, beszélt és 
én hallgattam, hallgattam, hallgattam. Pistát nem 
lehetett épen a szép férfiak közé sorozni. Sőt. A 
haja egy kicsit vörös volt, a lábai enyhén görbül­
tek, mint a Fruskagóra lejtői, az orra a szája fölé 
ért. A szeme i bánatos savósz-initek voltak és a 
fülek. Igen ezek a fülek. Ezekben tartalom volt^ 
élet, lélek. Ezek a fülek beszéltek. Nagyok voltak. 
Elálltak.

Pista tudta, hogy csúnya és így, mint tiszta 
lélek, tisztában volt azzal, hogy a nők nem szere­
tik. Igv fejlődött ki beimé a költészet iránt a 
rajongásig való szeretet. Amint nekem elmondta, 
kettőt szeretett az életben. A költészetet és a 
lekváros gombócot. A lekváros gombócból tie-tű- 
zenöt darabot vett be nyugodtan, viszont az ál­
tala elkövetett versekből a közönség még semmit 
sem vett be. Nem akadt lap, amely verseit kö­
zölte volna. Pista ravasz fiú volt. Tudta jól, hogy 
a lapnál befolyásom van ée a barátságot aura 
lejlesztettc ki, hogy egyszer egyik verse mégis 
megjelenik az én jó voltomból. Ha bementem az 

■ zletbe, Pista fogadott:
— Alázatos jónapot . . . Borotválva lesz?
— Igen. borotválva lesz, — mondtam én —• 

j erünk Pisi a!
Pista belenyomott az inkviziciós székbe. Rám- 

nritotta a lepedőt. Hátul csomóba kötötte, hogy a 
legzetem elállt. A szappan habzott, a pamacs 

pamacsolt, u kés fenüdötl. Minden lüktetett, élt. 
Pista élvezett a munka előkészületeiben, majd meg­
szólalt :

— Szerkesztő ur, írtam egy olyan verset, hogy...
— Hogy ? ... kérdeztem én ijedten.
— ... nogy oiyatft még f.iszt I eronc sem irt!
— Hallja Pista, Liszt Ferenc zenét irt, net, 

pedig verseket. Ne blamái jón engem itt a kun­
csaftok előtt.

—■ Azért mégis nagyszerű ... Majd cl tetszik 
olvasni!

lánv szerelme az égé«/ szobára méh. há­
lást gyakoroltak.

A másik eset már nem voll ily szenti­
mentális. Egy délután „Erlau Imi sseheint“ 
kaptam és kimentem sétálni a Belvárosba. 
Véletlenül találkoztam egyik unokanővércm- 
n el, egv rendkívül csinos és snéjdig as­
szonykával s amint egy forgalmas uccu sar­
kon csevegve álldogáltunk, érzem amint egy 
erőtlen puha kéz kopogtatja a tálamat.

— Szent Isten, szalutálj suttogja 
unokanővérem. Megfordulok és szembe titu­
lálom magamat eg\ alacsony termeti: gene­
rálissal. Reaktivált, havaslejii katona volt, 
harmonikus, vöröslam passzus nadrágjában 
szinte elveszett. Csodálkozva kérdi tőlem: 
,,Na, was is?“ (t. i. hol marad a szalutálás?) 
Óriási zavarba jöttem és nem szalutáltam, 
hanem polgári módon hajlongta, többször 
illegem Item ellenző sapkámat. \ generális 
a szép rokont nézegetve, fogatlan Ínyével 
megbousájlóan nevetett, aztán íojcsóválva ' 
cltotyogott. Mint annx iszor az életben, most j 
is a női szépség varázsa volt a villámhárító. !

A harmadik eset újból egy szalutálási | 
botrány volt. Szórakozottan bandukolok a j 
(i\ árt áros felé s amidőn egv koesiuton n 1 
túloldali járdára igyekszem átvágni, Cicik- | 
fin elsuhan az orrom előtt egv katonatiszt j 
Leszáll a gépről és le.szólít. Vilmos császár j 
haiusza reme« a felindulástól.

— Miért nem szalutált maga?
— Nem láttam a kapitány urat.
F.s egy hirtelen mcntőötlcltöi sugalmaz­

va rángatni kezdtem hol a jobb, hol a hnl- 
' államat.

Mi lelte magát ? — kérdi meglepőd­
ve a kapitány.

— Egy kicsit ideges vagyok! — és most

— Jól van Pista, majd elolvasom . . . máj ti ha 
elmegyek, adja ide.

— Már a zseb l>c csúsztattam, szerkesztő ur 
kérem alássan . . . Remek vers... Inkább olyan tan­
gó féle... Ez biztosan megjelenhet u lapban s 
nagyszerűen lehetne rá zenét csinálni... A szer- 
kesztö ur olyan p zenéket szokott csinálni és 
ak <>r ezt is eljátszhatnék a kávéházban és akkor 
az Ilonka . . .

— Milyen Ilonka? — nézek rá csodálkozva.
Kérem karnagy ur (mos! már karnagynak 

szólít) egy nő. egy olyan nő, aki rámnéz. Akí 
rámnéz kedvesen. Ez még nem történt meg velem. 
Kedves szerkesztő-karnagy ur, most dől el az ón 
életem. Ha ezt az izét játszanak a kávéházban 
és menne a lapban is, én lennék a legboldogabb 
ember ezen a földön, mert tetszik tudni, szercti- 
ném meghódítani uz Ilonkát.

Pisla szemeiben könnyek csillantak meg és 
én cbl>en a pillanatban elhatároztam, hogy a vers 
meg fog jelenni, a versre zenét fogok komponálni, 
ha akármilyen is az a vers. Amikor ezt halkan 
megsúgtam Pistának, 6 a boldog izgalomtól egy 
szabályos vágást mért az arcomra. Nem éreztem 
semmit, csak a tükörből láttam, hogy a véremet 
adtam Pista boldogságáért.

— Pista, maga megvágott!
— De nem tetszik érezni!
Ebben igaza volt Pistának, mert ő még a 

megvúgásban is művész volt. Tényleg nem éreztem 
semmit.

A vers. amelyet Pista a zsebembe csúsztatott,' 
a közepes minőségű versek közé tartozott. Igaza 
volt Pistának. Inkább tangó volt, mint egy rendes 
formájú vers. A költemény a vasárnapi szám­
ban megjelent és a következő hét vasárnapján a 
kávéházban játszották a tangót. Azt talán nem 
is kellene mondanom, hogy Ilonka szüleivel, kö­
zeli és távoli rokonaival kivonult a kávéházba. 
Pista Ilonka mellett ült. A szemei, ezek a bárány- 
felhős, suvószjnü szemek ragyogtak, a fülei, ezek 
a hatalmas szélmalomlapátok úgy églek a nagy iz­
galomtól, mint a parázs. Rémes izgalom uralkodóit 
az asztalnál. Már a második litert hozatta Pista.

Ilonka sem tartozott a legszebb nők közé, 
majdnem azt mondhatnám, hogy hasonlított Pis­
tára, de olyan édesen nézett fel rá, az est hő­
sére, hogy az emberinek elszorult a szive.

A tangónak sikere volt. Musnap Pista a bol 
dog»ágtól kétszer akart meghm elválni. Az inas

mór a szájam szögletét is jobbra LL.ra rán­
gattam.

Donnerwetter... hol van maga ? — 
de ezt már egy lépessel hátrálva kérdezte.

—- Garuizonspital 21. Nervenabteilung.
A kapitány a biciklire ugrott és niég 

mérgesen hátraszólt:
Line schv.einereil... Miért hagyják 

magát szabadon szaladgálni?!

A kórházi Édent rövidesen bzétdulta 
egv /edit törzs főorvos érkezése. A 
..Kiinsl lcrab1. cilung“ nagyon drukkolt de a 
kérges.szitái főorvos nem respektálta a mű­
vészegyüttes érdemeit és kiűzött bennünket 
a paradicsomból. Men tőötlet vagy alakítás 
ill keveset használt. így például a kövér 
cseh komikus a szimulálás legm -ré.szebb 
és legtulzóhb eszközeihez nyúlt, de hiába 
Lgviitt mentem vele a törzsloorvos elé és 
ha ránéztem, a saját drukkom ellenére be­
lül rázott a kacagás. Grandiózusán együgyű 
akart lenni. Xllandóan a padlói nézte és ha 
a főorvos szólt hoz/a, lesunyt fejjel hellé­
né szett , közben egy spárgával kezdeti ját­
szadozni. Ebbe az alakításba belebukott. 
Ilont dienst tauglich lett.

De engem most megsegített Fortuna 
Istenasszony és bizonytalan időre szabad­
ságoltak. Elszerződtem a szom bori szín- 
társulathoz, közben véget ért a háború és 
végei értele katonai élményeim is. De 
amig eljutottam idáig, az akaraterőnek és 
kitartásnak olyan tartalékerejére volt szük­
ségem, amellyel talán hőstetteket lehetett 
volna véghez vinni (?).

Deák Komét.

tiszteletből két pofont kapott tőle. Szóval Pisi i
volt a legboldogabb ember.

Ez a kis történet öt évvel ezelőtt játszódott 
le. Pista nagy sikere után nemsokára elmentem 
innen és csak most, öt év után tértem vissza bo 
lyongásomból. Nem szép tőlem, de őszintén szólva 
Pistáról már teljesen megfeledkeztem. Nem em­
lékeztem már simogató kezeire, mert azóta magam 
bőről válkozom és igy nem csoda, hogy Pista ked­
vesen csúnya arca kiment az emlékezetemből.

A napokban dolgom akadt a perifériákon. Az 
egyik kis poros ucoéban jártam és ahogy átnézet 
az ucca túlsó oldalára, e^v kis üzlethelyiség aj 
tájában, fehér kabátban meglátom Pistát. Ahogy 
Pista észrevett, átrohant hozzám, megölelt és már 
cipelt is magával a kis üzletbe, az ő üzletébe. 
Most tudtam meg. hogy Pista nemsokára a nagy 
siker után megnősült, elvette Ilonkát, aki a tan 
goért beleszeretett és ő a házasság után önállósí­
totta magát. Amikor megkérdem Pistát, hogy aj 
üzlet miké-nt megy, szomorúan válaszolt:

— Tetszik tudni szerkesztő ur, nem épen a 
legjobban, de azért megélünk. A baj az, hogy 
ma mindenki ...

Pista rámnéz szomorúan. Savószinfi szemeinei 
könnyeket látok, épen úgy mint akkor, amikor 
Ilonkáról beszólt és folytatja:

... igen ma már mindenki. A szerkesztő ur p 
maga tetszik zsilet tezni?

Mit mondjak. Pista annyira meghatott, hog) 
azt mondtam, azt hazudtam, hogy egyenesen hozzi 
jöttem borotválkozni.

Szemeiben örömkönnyek csillantak meg. Pisti 
belenyomott az inkviziciós székbe. Rámboritotta i 
lepedőt. Hátul csomóba kötötte, hogy a lélegzeten 
elállt. A szappan habzott, a pamacs pamacsolt, t 
kés fonódott. Minden lüktetett, élt. Két kisgvo 
rek futott be az ajtón. Kél gyönyörű, pufók au 
gyal. Pista arca sugárzik az örömtől, amiinl ránéz 
a gyerekekre, majd a pillantása rámvetődik ée bol 
dogan mondja:

— látja, szerkesztő ur, ez a kettő már a tangó 
bői van eredményezve!

Mas Zoltán
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SAKK
\ mesteri címért Wyó küzdelem, mini me - 

irtttV. Noviszádon folytatódik; itt közöljük az első 
kól forduló játszmáját, mely kitűnő bizonyítókul 
szolgál a két mesterjelölt erejéről.

Hl, Inixiul*
SZICÍLIAI védbi.f.m

Adagos: Schreiber S6tét: 1 <>th
1 el c5; 2. HfS, Hu6; 3. cM, cd; 4. Hcl4, Hf6;

- Hc3i d(i; fi Fe2. gfi; 7. 0—0, Fg7: 8. Fo3, Hx<M?
1 xd4. 0—0; 10. 13 (erősebb volt 14), ati; 11. 

v b5; 12, Hdl, HdT. 13. Fxg7, KxgT; 14. X (144, 
ft;.~ 15 a4, Bb8; 16. ab, ab; 17. Hc3, b4; 18. Ud8, 
b3'. iá. eb, Hc5; 20. Fc4, Ilxb3; 21. Fxb3, Bxb3;

Bcp (Ba8! és világos tisztet nyer), Fc6!; 23. 
IV,T Fxdő; 24. exdó, Bc8; 26. Bc7. Kf7; 26. Ve4t 

h'e. 97. Veb , Kt«; 28. h3, Vb8; 20. Bxc7, Vxa7 • ;
,0 Bxa7, Bxefi; 31. dxeti, Be2; 32. Bf7 j . K«8; 33. 
B\f(i Kc7!; 34. Bf7 . Kxcli; 35. Bxh7, cő; 30. Bh4.J?1 
Ke 5. Re minis.

francia védelem
Világos: Tóth Sötét: Schreiber

44, éti; 2. c4, Fb4+; 3. Ud2, Hifi; 4. X c.2,, 
dó' ö e3, 0—0; 6. 1113, 111x17; 7. Fd3, de; 8. Fxc4„ 
\e7; 9. b3, eh; 10. Fh2. c4? (Fdö!); 11. Heő, Hxcö; 
12. de, Hg4; 13. a3, Fxd2 ; ; 14 X xd2, Be8; h 

Fcfi; 16. Vc2, IIxc4; 17. I>xc4, Hxeő; 1«.
X xc4, Vc5; 19. Bd4, Hcfi. 20. Bdő, Bxc4; 21. Bxcó, 
IU18; 22. Bdl, Bxdl; 23. Kxdl, 16; 24. Kd2, Be, .

jtdS Kf7; 26. 14, Ke8; 27. g4, IU17; 28. h4, Bxdo; 
29, exd5, He7; 30. e4, llgfi; 31. hő, Hxt4. 32. hft. 
gxhfi: 33. Fxffi, Hgö; 34. Fg7, Kd7: 33._Ke3. c6; 
36. Kd4, ex(15; 37. Kxd5?? (világos ha 37. exdu-ot 
játssza, úgy sötétnek nagyon jól kell játszania, 
hogv döntetlent elérhessen. Icy fordult a kocka 
és sötét áll jobban.), 1x5; 38 gh. UH' j f ^ 
11x1,3; 40. Ve-,. Hg3; 41. c5, afi; 42. Kdo. Hto; 43 
et;: Ke7; 44. Fb6, H5: 45. Kc5, Hg3; 46. te.< 
tó. 47 Ff4, He2; 48. Fg5+, Ke8. 49 Fh4, He3. 50. 
Fel Hhl: 51. Fb4, »5; 52. Fxa5, Hxa3; 53. Vb4. 
He2; 54. Fdti. 1x4. 55. Ke4, 1x3; 56. e7l, b4; 57. 

1)3; 58. Fed, HeS! Világos feladta.

aggesaag
12. számi, rejtvény

Világos: KM, Vf2, Bb8. Fb7, Hd7 (5).
Sötét Ke4. Bdf> (2).
Matt két lépésben.
Vígját.'Uamtlmány: X ilágos Kg3, Heö, 1 (-8. g\l>4. 

Sötét: Kfl, gya2.
Rejtvén) versenyünkén a felad, annyid együtt 4 

pontot számit.
IV, fordul*

A szeptember 17-én megjelent 9. és 10. számú 
rejtvényünk, megfejtése:

9. számú rejtvény: e4!
10, számú rejtvény: Vc7~(B!

A szeptember 24-i számunkban megjelent 11. 
számú rejtvényünk megfejtése: (Ifi (17!

A szeptember 17-én megjelent végjátékunk meg 
fejtése: 1. 1x74-, Kg7; 2. hfiV-f, Klx8; 3. Kf7, Btl 
4, Fffi -j , Bxffi; 5. Kxtti, Kgil; ti. g7 és sötét vé­
szit.

X szeptember 24 én megjeleni végjátékunk meg­
fejtése: 1. Be7+, Ke7; 2. í*-h Ke« . 3. d3 Ke5;
4. d5j- és világos nyer.

A rejt vény verseny állása október 1-én: Schvváb 
Hermit (Noviszád), Czihajló Ákos (Becskerek). Star, 
Fal (Novibecsej), Hoffmann Jakab (Noviszád) 90 
pont; Kikinday Imre (Noviszád) 80 pont; Kun 
I,ászló (Szubotica) 61: Mészáros Ferenc (Noviszád) 
66; Horváth Jenő (Oszijek), X égi. Imre (Zagreb), 
lányi Vladiszláv (Szubotica), Maver Lőrinc (No­
viszád!, . ndricsek György (N viszád) 55; ToboHca 
Róbert (Noviszád) 20 és XVeisz János 3 pont.

(Mr. kg.)

- 2*í —

blnnca-matehe után irt könyvecskéjében említi 
először. Ez. a küzd,dem Laskerra szokatlan klil- 
köriilmények között ment végbe tkiima, a há­
ború utáni idők). A vereség Laskerban azt 
képzeletet idézte fel, hogy nem annyira a »ver­
het,Mlon ellenfél, mint inkább egy verhetetlen 
tehnikával kellett megbirkóznia«. Ebbo fakad 
tak ismert reformjavaslatai, (a nyeres különbö­
ző értékelései; mattgyőzelem, pattgy ozelem, 
rablás stb. : melyeknek az volt a céljuk, hogy a 
fennálló tehnikát értéktelenné tegyék A szak­
sajtó e javaslatokat egy időben élénkén meg­
vitatta, később azonban feledés borult rajuk 
mert kiderült, hogy azok legalább is u őszei u 
lenek. Meg vagyok győződve arról, hogy xxs 
kér az 1924-iki newyrki nagyszerű győző, so­
ha nem irta volna alá azt, amit a fáradt, havan­
naivesztes 1921-ben javasolt. És itt érkezünk e 
a sakkmüvéazet ellen intézett utlso és nyilván 
legveszélyesebb támadás időpontjához. Megun,U 
tója 1928 közepén nem máa, mint Capablanca,
aki röviddel előbb a világbajnokságot elvesztet­
te Capablanca egyszerűen a sakkjatek közeli 
kimúlását jósolta meg, anélkül, hogy barmifele 
konkrét reformot ajánlott volna. Történt pedig 
ez mégis 6 8 hónapra buenos-airesi meccsünk
után, úgy. hogy Capablanca bizonyara nem a - 
lőtt már vereségének közvetlen utóhatáséi a- 
latt Mikor a szóbanforgó nyilatkozatát első íz­
ben' olvastam, meg nem állhattam, hogy el ne 
csodálkozzam a szerzőnek különös bátorságán 

' akinek nyilván figyelembe kellett vennie, hogy 
I a sakk halálát jósló vészkiáltását minden elfo- 
! gulatlan olvasó úgy fogja ertelmezna, hogy 

»halál a sakkra és hogy ennek a felkiáltásnak 
nincs más értelme, mint ez az egy; -h aa 

I haljon meg, mert én már nem vagyok benne

az első.
I Folyt, kov.) 

Ma: Dr. A AVechin l

(II. folytatás >
Ez a szó remishallá« első ízben olyan 

helyről hangzott el, ahonnan legkevésbbé vár­
tuk még pedig dr. Laskertól, aki vesztett Capa-

Mlndenféle luzifa, Uireszgyái. hulladék faszén vagRon-
Iételekben legolcsóbb beszerzési forrása

T o 1 n raKtutsKtonm n i

REGÉNY
.....................................................

H párisi veszedelem
Irta: L T. Wallace

113)

IVükor láttam, hogy nem segíthetek raj­
ta, szakítani akartam. Jean erre öngyilkos­
sággal fenyegetőzött és egyszer csakugyan 
mérget vett be. Az anyja is kél te, topX L 
gyek türelemmel... egy vasárnap délután 
amint Űzette néninél ültünk és beszélget­
tünk, a jó asszony a Garron kastelyro es 
értékes képeiről mesélt. Elbeszélésé felkel­
tette a szintén jelen lévő harat,ja érdeklő­
dését és ekkor eszelte ki a rabiam tervet, 
misei attól tartottak, hogy egy im-rokont 
aligha látnának szívesen örökségül, engem 
szemeltek ki erre a szerepre... hallani se 
akartam róla, hiába kertek, fenyegetőztek, 
lukkor elhatározták, hogy nélkülem is xegic 
hajtják a dolgot... nekem pmlig eszembe 
jutott, hogv hátha meg tudom akudáKozm 
valamikép ezt az aljasságot... elvállaltam 
hát a kis árva szerepét, azzal a kikötéssel, 
hogy a csín után elválnak útjaink és többe 
semmi közöm Jeanhoz... beleegyezett. >n 
pedig leutaztam a Garron kastélyba... a 
többit tudja...

Miklós, aki feszülten ügyelt, elüreha-
í°lt’_ Tudom. Azt is tudom, hogy elvittek 
a legértékesebb képeinket és mindmáig hot 
tál lilik a tettesek nyomát.

— Mi a fontosabb maguknak, hogy a 
tettesek börtönbe kerüljenek, v agy °r> •'
fcéiK'k... , , 1 •, t 1,1— Természetesen elsősorban u kt pe k 

— Nos, a festmények el sem vesztek 
— Ugyan kérem!

— Nem tréfálok! A tizenkét drága vá­
szon ma is a kastélyban van!

Miklós haragosan ugrált:
— Engem nem fog többé lóvá tenni. 

saját szememmel láttam a lekoppasztott rá­
mákat! Az üresen tátongó falakat!

— Lehet! A képek azonban jelen pilla­
natban is birtokukban vannak!

— Akkor, úgy látszik, én tökéletesén
bolond vagyok... . ,

Jeanette most nevetett első ízben:
_ Mindjárt világos lesz minden. Em-

1 k,zzék csak a toronyszobára!
Garron kissé értelmetlenül bámult;
— Emlékezem...
_ Mi lóg annak a falain J
— Édesapám utánzatai...
— Maga téved Miklós!
— No de... , ...
— Csitt, nem szeretem ha heveskedik 

és kőim elinti ki je’e ütések re ragadtatja ma­
rul ! Mikor járt utoljára a toronyszobában.

— Elutazásom napján is!
— Alaposan körülnézett?
— Mit kell ott körülnézni? IlisZ gyer­

mekkorom óta ismerem minden zugát!
- Látja, ez a haj! Ha kissé kinyitja 

megtakarított volna egya szemét, most
hosszú és fárasztó utazást!

— Hullja Jeanette, én nem értek a rejt­
vényekhez! Világélelemben utáltam a ré­
ti úszókat! A kereszt rejtvény éktől jiedig e- 
gyenesen hideglelést kaptam.

_ Pedig ez roppant könnyű feladat!
Minden gyerek ráhibázna! .......

_ Az én agyamnak túl komplikált ■
— Hál akkor nem kinzom tovább! A- 

Z(,k a festmények, amiket a toronyszobában 
látott, nem utánzatok!

— Úristen!
— Eavíöl egyig eredeti!
Miklós bele rogyott a fotelbe:
— Eszerint a papa müveit ruholta* el 

olyan körülményesen? Megőrülök! Haha. 
Ámbár cseppet sem mulatságos! Maga nem

, ismeri apát! Amilyen rátarti, es b W 
művészetére, nines kizárva, hogy sokka jót 
ban kétségbe Ívsz esve ha megtudja, hogy 
nem az igazi Rafaelt csentek el, hanem-
llUlU-a!Ne vigyorogjon! Tán hagytam volna 
a milliókul érő vásznakat elvinni r Mikor 
maga megmutatta ott a toronyszobában a 
képeket, máris készen állt a tervem. Más­
ként aligha tudtam volna megmentem az el­
szánt banda karmaiból- ha pedig er.estiem 
a rendőrséget, ezek a veszedelmes titkok 
kénesek lettek volna lelőni... de minden­
kinél. hosszul álltak volna... maguk azon 
az estén vendégségben voltak. , az öreg ko­
mornyikkal könnyen végeztek... a esc léc!- 
sé>- pedig már aludt az épület másik szár­
nyában... igazán könnyű ók tiszta munka 
volt... én mutattam nekik ezt a tizenkét Ke­
pei, mint a legértékesebbeket és hogy a 
löhbiv el nem érdemes vesződ«- A üv.l; lá­
zasan vagdostok és csomagoltak...

— Szegény papa! he mondja kis -Jea­
nette, mért hagyott engem egy szó értesítés
nélkül? Csak pár sor üzenetet...

— Minek? Nem tartottam valószínűnek, 
hogy azok után még kiváncsi legyen rám... 

— Amint látja...
— Maga most a képei után jött!
— Téved. A képek után is... mert sej­

tettem, hogy ez a kettő egy Vitt jár...
_A képeket ezeksaevilit megtalálta...
— Még nem...
— he bines mondom...
__ Én azonban csak akkor hisz#in, hr

látom!
— Hál nézze meg!
— Majd együtt, kis Jeanette!
— Csak nem képzeli... .
— Nem. Judom, hogy vetem fog jönni 

Csak nem képzeli, hogv útiért hajszoltam 
magát három bét óta lógó nyelvvel Pánsb n 
Hogy mikor megtalálom, eleresszem? Ku 
lön ben is, mit csinál itt?

fFoly tatjuk).
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REJTVÉNYROVAT
Rovaivezeíő: VI«j Bözsi

Rejtvény megfejtők figyelmébe!
4 i,‘*a,on1 kiosztásában csak azok vehetnek részi, akik a megfejtéseket pontos címükkel ellátva küldik be — A szerencsés nyerők szelvé­
nyüket házhoz kapják, nezn kell feljönni érte a szerkesztőségbe. — A megfejtéseket csütörtök estig kell eljuttatni a szerkesztőségbe, a 
> ejtvényszclvény kíséret üben Egy helyes megfejtés beküldése elegendő — Felhívjuk olvasóinkat, hogy kép-, betű és keresztrejtvényeket 
szívesen veszünk, amelyek közül azután a helyeseket sorjában közölni fogjak. Akinek a rejtvénye megjelenik, részt vesz a heti sorsolásban

Ktrcszíreiívény
Közli Győri Béla, Noviszád
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és anyós, 9 Orgonavirág, 13 (langes, 14 Angorj-a.
Betürejtvények: 1 Jókai Mór, Szegény gazda 

gok, 2 Dumas: V három lesiör.
Felelet a (iz kérdése a: 1 Colt,, 2 ! leniéin, 3 Pil­

langó kisasszony, 4 Zöld, 5 Fehér, ti Biró Lajos, 
7 Japán, 8 Fehér kereszt vörös alapon, 9 Belsazar. 
10 Szökőévben február 24.

EI6<e$?ü mfÓHieltisIhsaíBre!*
Ív héten a következük részesülnek jutalomban: 

Téglás Crete, Hadzsi Huvima 3 fényképet a Hering 
stúdióból: Mai dackor Ilona, Haltér 10, arckenőcsöt 
kap Michels gyógyszertárból; Vjda Márta Sztark 
szivac, kön) \jutalomban részesül.

16. bélyegen, b) erős vonás (Spiess) a ,,X1" előtt 
a 26. bélyegen, c) „Pei“ ,,Pcnu helyett a 23. 

i bélyegen, de nem az egész kiadásban. Körülbelül 50
darabról tudunk eddig, d) ,i alsó vonala rövi-

B
\ izszintcs: 1 Görög istennő, 4 Tejföl idegenül, 

7 Idegen terület mérték, 8 Éljen klasszikus nyel­
ven (ford.), 10 Tószivii teszi, 12 \z övük város,. 
14 Idegen üdvözlés, Ifi Magyar gróf neve, 19 óra 
Idegen in elven, 21 Névmás idegen nyelven, 22 Úti 
anagrammája, 24 Vadász teszi, 25 francia zene­
szerző, két Petii hijján, 26 Klasszikus üdvözlet, 
27 Egy betii hijján tojás németül, 29 Egy szó Fi­
at tus szavaiból. 30 f-gv lietii hijján: irigv. más 
nyelven. 33 f.zévi, 33 Magyar folyóirat, 37 idegen 
kettős magánhangzó, 38 Pesti vök álénekes. 41 Ki 
nai név, 4ti X is-za Fúróját legnépszerűbb városa, 
4, Esemény.

Függőleges: 1 Szellemi munkás, 2 A tea is ez, 
S\ issza: földműves teszi. 4 Sir. 5 Romlott, ti 

Voll német színésznő neve, 7 Fenyőhöz hasonló 
ausztráliai ta, 9 Ördög más nyelven, 11 Olasz 
zeneszerző, 13 V met filmszínésznél keresztneve, 15 
A 13 függőleges vezetékneve, 17 Ilyen virág is 
van. 18 Régi betyár neve, 20 Több mint akarat,, 
23 \\ ürtembergi város, 28 Korok. 31 Sietség, né­
metül, 32 Magyar nóta szerző, 34 Vissza: takar, 
36 Sirkőfelirat, 39 Nagyon öreg, egy betű hijján, 40 
Idegen kettős magánhangzó.

Befürejívények
Közli: Molnár Ferenc, Debeljacsa

Egy fenvkép
„Foto Bfiiiimui“

Stúdióból

Aphrodité
arckenőcs

tT5S»B.VSW —I————

I Olaszország
L = n

iíunu

Ml.UDONO TASZILO

A név betűinek helyes itcsoportositása utján tudni 
mejf, hog\ Kicsoda ~ nórí^tfy tiiiaidonv:sa

R <á 1I v é n y axi e ej í \ j é;
Szeptember 24-én megjelent rejtvénye.nk he­

lyes mehfejtése. Keresztrejtvemy. Vízszintes: 1 Ju­
bilate Deo. 10 Ol, 11 Piros, 12 Ív, 13 Gonolda, 15 
Lga. 17 Ásó, 10 N o, 20 Kanl 22 F,g<m. 23 Olga, 
(’sehova, 24 Nyer, 25 Mrav, Ifi V
X si, 30 Znlv El,

27 Ing, 29 
36 Ká, 37
•••!. 5 Após

debt» a ti. bélyegen, e) az. első „3“-as keskenyebb az 
1933-ban a 18. bélyegen, f) kétszeres fog a zás a 
felső sorban (eddig csak két ivén volt található) 
g) a cirill „D“ l>etü leni jobbra hibás a 47. bé­
lyegen. (Folytatjuk).

Üzleti nyelven

— Nagyszerű feleséget kaptál, barátom.
— Igen, az áru egészen jó, csak a csomagolása 

kerül meglehetősen sokba.
(Lustige Blaettev)

Akin nem lehet kifogni

Férj: Ne feledd cl, Emilia, hogy a legegyszerűbb 
öltözködés mindig a legelőkelőbb.

Feleség: Oh, hiszen tudhatod, hogy én ki nem 
állh.dom az. alléle előkelősködést.

(Herold)

Színészek

A noviszádi bélyeggyűjtők egyesülete szerdán 
este tartja összejöveteleit a Habag házban. — A 

, szakelőadások októberben ismét megkezdődnek. — 
A szerda esti összejöveteleken az egyesület értékes 

! sorozatokat sorsol ki a jelenlevő tagok kö­
zött. Erre a célra szánt ajándéksorozatojkat az 
egyesület hálával fogadja. — Az egyesület felhívja 
tagjainak figyelmét a téli hónapokban az egyesület 
ázép szakkönyveire, melyek a könyvtárosnál (E. 
Klampfer, Jevrejszka ucca, Schmolka cég) napköz­
ben is kikölcsönözhetek.

Hind A •"Iw, ez évben elhunyt hires amerikai 
gyűjtő hátrahagyott óriási gyűjteményei az elhunyt­
nak pontos végrendeleti utasításai szerint árve­
résre kerülnek. Mindenek előtt pontosan leltározni 
és értékelni kell minden egyes bélyeget, azután 
kezdve az Egyesült Államok bélyegeivel 3—4 havi 
időközökben kalapács alá bocsátani, folytatólag Nagy 
Brillania és a gyarmatok bélyegeit. A harmadik 
árverésnél az európai bélyegek kerülnek sorra, 
amelyekből a dollár érit ktelenedésc folytán remél­
hetőleg sok visszakerül ismét Európába. Az árve­
rések lebonyolításával Hinti végrendeletében Kennel 
és Philipps filatelista barátait bízta meg.

Románia. Újabban az 1914 előtti kiadásokból 
nagyon ügyes hamisítások kerültek forgalomba, me­
lyektől cserében, vételnél különös íigy elemmel kell 
óvakodnunk.

Island.- Az 1980. évi jubileumi kiadásnak min 
den féle tévnyomásait kínálják Bécshől. Minthogy 
az island: kormány ezekéri garanciát nem ad, óva­
kodjunk tőlük.

Francia gyarmatok bélyegeit újabban úgy hn
mi-ifjúk, hogy a bélyegeken az ország nevet kitö­
rölik mindenféle eljárással és helyette ritka bé­
lyegek felírásait nyomják ismét rá.

A Pcn-klub bélyegek hibái. (Folyt.) 2 075 0.25 i 
pora: a) tizedespunt a „0,25“-ben lent a 13. és

— Hu én játszom, minden másról megfeledke­
zem. Csak a szerepemet tartom szem előtt, a 
közönség valósággal eltűnik előlem.

No azt nem is lehet tőlük rossz néven
venni,

(Judge)

Fokozat

— \ nővérem egy özvegy emberhez ment férj- 
; hoz. aki hegedűn játszik és négy gyereke van. Hát 
* tudsz valami rémesebbet elképzelni?

— Hogyne! Egy trombita és hat gyerek.
(Hjemmet)

Jóbarátnök

Képzeld csak, Pista azt mondta, hogy olyan 
az arcom, mint Raffael angyalaié.

— Hát persze . .. Azok is festve vannak,
(Schweizer Illustrierte)

Kritika ,

öregedő kisasszony: Ezt a képet még kisgyer­
mek koromban festették rólam.

Vendég: Ah, bizonyára valamely régi mester...
(Punch)

Gyengéd célzás

Pistike (a szomszédhoz, aki mindig kölcsön­
kéri a gramofonjukat): A papa néhány uj lemezt 
megy' vásárolni és kérdezi éti, hogy volna-e valami 
tekintetben különös kívánsága.

(Moustique)

Féltékenység

— Megmondtam Nellinck, hogy' minden udvarló 
ját agyonlövöm.

— És mit felelt rá?
— Azt hogy hozzak gépfegyvert magammal,

(Tit-Bifcs)

Fölényesen

— Nézze, uram, már többizben mondtam, hogy 
maga nekem — levegő!

— De kisasszony, kérem, hiszen levegő nélkül 
nem élhet meg,

(Hjemmet)
Madárkercskcdcsbcn

— Jó beszélő ez a papagáj?
— Meg lesz vele elégedve, asszonyom. A leg­

utóbb gazdi,-szunya azért adt.u el, mert egy ált alá 
ban nem tudott tőle zólmz. jutni.

,1 Hunorját.)


